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PIKNIK U CESTY
Dobro musis$ udé€lat ze zla, protoze z niceho jiného se neda udélat.
R.P.WARREN

Z interviewu, ktery poskytl reportéru Harmondské televize profesor Valentin Pillman poté, co obdrzel Nobelovu cenu v
oboru fyziky za rok 19..

- PANE PROFESORE, domnivam se, Ze prvnim vasim velkym objevem byl takzvany Pillmantiv radiant...

- Obavam se, ze se mylite. Pillmantv radiant neni ani prvni, ani velky. A vlastné to ani neni zadny objev. A rozhodné ne
mij.

- Zertujete. Pillmantiv radiant zna kazdy $koladek.

- To chépu. Vzdyt Pillmandv radiant, ehm, objevil opravdu skolacek. Bohuzel si nepamatuji jeho jméno. Ale podivejte
se do Stetsona, do Dé&jin Navstévy, tam najdete vSechno. Radiant objevil $kolacek, koordinaty uvetejnil studentik a z
jakéhosi podivného dtivodu byl radiant pojmenovan po mné.

- Objevy mivaji nékdy dramatické osudy. Pane profesore, nemohl byste vysvétlit nasim divakim...

- Pockejte, krajane. Pillmantv radiant je velice jednoduchy. Predstavte si, Ze byste roztocil globus a pak do néj zacal
palit z revolveru. Prastiely vytvoii na globusu jakousi plynulou kiivku. Takova je podstata toho, ¢emu vy fikate muj
prvni velky objev: vSech Sest Pasem Navstévy je rozlozeno na povrchu nasi planety tak, jako kdyby nékdo vystfelil do
nasi Zeme Sestkrat z pistole umisténé v jistém bod¢ na linii Zemé-Deneb. Deneb je alfa souhvézdi Labuté a onen bod, z
n¢hoz se "strilelo", je pravé Pillmantiv radiant.

- Diky, profesore. Mili Harmond’ané, ted’ snad kazdy pochopil, co je to Pillmantv radiant. A kdyz uz jsme zacali mluvit o
Navsteéve, dovolte mi pfipomenout, Ze zrovna v téchto dnech uplynulo tiinact let od oné udalosti. Pane profesore,
nechcete fici Harmond’antim par slov k tomuto jubileu?

- Ale co? Vzdyt jsem tenkrat v Harmondu ani nebyl.

- Nevadi. Bude to jesté zajimavéjsi, kdyz namfeknete, jak na vas zapasobilo, kdyz jste se dovédél, Ze se pravé ve vaSem
meésté objevily bytosti pattici k mimozemské supercivilizaci.

- Po pravd¢ feceno, myslel jsemsi, Ze je to novinarska kachna. Nedovedl jsem si pedstavit, ze by se v naS§em malém
utulném Harmondu mohlo néco takového stat. Kdyby to byla Gobi nebo Novy Foundland, byl bych tomu snad uvéfil,
ale u nas v Harmondu?

- Ale ukazalo se, ze to nebyla kachna...

- Nebyla.

- A potom?

- Potom mne najednou napadlo, Ze Harmond a dalSich pét Pasem Navstévy... ne, ne, promiiite, pivodné byla znama
jenom ¢tyfi Pasma... tvoii body jedné jediné plynulé kiivky. Vypocital jsem koordinaty a poslal jsemto do "Nature".

- O osud rodného mésta jste se neobaval?

- Ani ne. To, Ze jsemuveril v Navstévu, jesté neznamenalo, Ze jsem povazoval za pravdivé zkazky o horicich Ctvrtich, o
piiserach, které poziraji vyhradné déti a starce, o krvavych bojich mezi nezniitelnymi vetfelci a nasimi hrdinnymi
tankovymi vojsky.

- Ano, v tom ohledu jste se nemylil. Kamaradi novinafi se tenkrat moc nevyznamenali... Ale vratme se k véd¢. Objev
radiantu byl nas prvni piispévek k vysvétleni zahad Navstévy, ale jisté ne posledni...

- Mylite se; posledni.

- Nepochybné jste v§ak pozorné sledoval mezinarodni vyzkumy v Pasmech Navstévy...

- Zajisté. Cas od Gasu si prolistuji Véstnik.

- Véstnik? Mate jisté na mysli Véstnik Mezinarodniho ustavu mimozemskych civilizaci?
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- Ano.

- A kdybyste m¢l uvést nejvyznamnéjsi objev za téch uplynulych tfinact let?

- Skutecnost Navstevy.

- Prominte, neporozumél jsem...

- Fakt Navstévy je nejvyznamnéjsim objevem nejen za poslednich tfinact let, nybrz za celou dobu existence lidstva.
Podstatné je to, Ze nyni vime naprosto uréit&, Ze lidstvo neni ve vesmiru samo. V&tsi objev uz Ustav mimozemskych
civilizaci nikdy neud¢la.

- To, co jste prave fekl, pane profesore, je strasné zajimavé, ale ja4 mam na mysli objevy abych tak fekl technologického
razu. Objevy, kterych by mohla vyuzit nase pozemska véda a technika. Vzdyt’ nejvyznamnéjsi védci nasi doby soudi,
ze nalezy v Pasmech Navstévy mohou zménit béh nasich déjin.

- Ne, ne, ja nejsem stoupencem tohoto nazoru. A pokud jde o konkrétni nalezy, to nemohu posoudit, nejsem odbornik.
- Ale vzdyt’ uz druhy rok pracujete jako konsultant v Komisi OSN pro otazky Navsteévy...

- To je sice pravda, ale se studiem mimozemskych civilizaci nemam nic spole¢ného. VKOPRON zastupuji spolu s
dalsimi kolegy mezinarodni védeckou vefejnost, kdyz je na poradu kontrola usneseni OSN o zmezinarodnéni Pasem
Navitévy. Re¢eno zjednodusené: dbame, aby tajemnymi predméty nalezenymi v Pasmech disponoval vyhradné Ustav
mimozemskych civilizaci.

- A ma snad na zminéné zahady zalusk jesté n¢kdo jiny?

- Ma.

- To mate na mysli stalkery?

- Co je to?

- Tak se tikd u nas v Harmondu dobrodruhiim, ktefi s nasazenim vlastniho Zivota podnikaji vypravy do Pasma a
piinaseji odtud vSechno, co se pfinést da. Je to u nas abych tak fekl nové povolani.

- Aha. Ne, tim se my nezabyvame.

- Jisté, to je véc policie. Ale kdyz se tim nezabyvate, ¢im se vlastné zabyvate, pane profesore...

- Cast nalezti z Pasem se dostava do rukou neodpoédnych lidi a organizaci. My se zabyvame disledky tohoto stavu.
- Nemohl byste mi to vysvétlit konkrétnéji, pane profesore?

- Nechcete radéji mluvit tieba o uméni? Divaky urcité zajima mij nazor na herecku takového formatu, jako je Lois
Millerova...

- To vite, ze ano. Ale dokonceme nejdfiv problematiku védy. Vy sam se mimozemskymi zahadami zabyvat nehodlate?
- TéZko fict... Mozna Ze ano...

- Neplyne z toho ndhodou, Ze se snad jednoho krasného dne objevite na ulicich svého rodného mésta k veliké radosti
nas Harmondant?

- Vyloucit se to neda.

Roderick Shoehardt, 23, svobodny, laborant harmondské pobocky Mezinarodniho ustavu mimozemskych civilizaci

VECER PREDTIM jsme spolu stali ve skladiti - bylo to po praci, zbyvalo shodit montérky a zajit do baru Borsht (podle
jakési ruské polévky) na sklenku néc¢eho tvrdého. J& jsem jenom tak podpiral zed’, cigaretu v ruce - nemohl jsem se

dockat, az si zapalim, vzdyt' uz jsem celé dvé hodiny nekoufil! Ale on se pofad jesté vrtal v tom svém harampadi: jednu
skiiil nacpal, zavtel a zapecetil, ale to mu nestaci, stoji u druhé a sklada tam skofepiny z transportéru. Kazdou si napfed
prohlédne ze vSech stran a pak ji ulozi opatrné do ski#iné. Heka pfi tom, jsou to t€Zké potvory, kazda vazi Sest a pul kila.

Se skofepinami se Kirill para uz strasné dlouho a soukrome si myslim, Ze to zadny vysledek nepfineslo. Kdybych ja byl
na jeho misté, davno uz bych se na to vykaslal a zacal za ty penize délat néco jin¢ho. I kdyz - to musimfict - skofepiny
jsou opravdu divné haraburdi, rozum nad timzistava stat. Natahal jsem se jich néco, ale kdykoliv se na skofepinu
znovu podivam, zane mi to zase vrtat hlavou. Dva médéné disky velké jako talifek pod $alek na ¢aj, ne tlustsi nez
takovych pét milimetri, a mezi nimi vzdalenost Ctyficet centimetrii. Jenom ta vzdalenost, jinak nic - zkratka a dobte
dokonala skofepina. Kdo chee, miize tam stréit ruku. A kdyZ se nékdo zacne divit tak, Ze upIné zblbne, mize tam nacpat
hlavu: nic tam neni, jenom prazdno a vzduch. A pfitom tamnéco byt musi, néjaka sila, protoze nikdo jesté nedokazal
piiplacnout oba disky na sebe, ani odtrhnout jeden od druhého.

Kdo to nevidél, tomu je té¢zké popsat ten kram, pravé proto, Ze je to tak jednoduché. Je to to samé, jako kdyby m¢l
¢lovek nékomu popsat sklenici nebo Stamprli. To se prosté neda, prave proto, Ze na tomnic neni. V kazdém Cisle
Véstniku jsou o skofepinach dlouhé ¢lanky, plno fotografii a kreseb, ale ja myslim, Ze z toho normalni ¢lovek taky
nezmoudii.

A s timhle se Kirill para uz skoro rok. Pracuju u né¢ho od zac¢atku a dodneska vlastn€ nevim, co ten ¢lovek vlastné chce,
a mam-li byt upfimny, ani po tommoc nepatram. At’ to vylusti nejdiiv sam, pak si ho mozna poslechnu. Vim jenom to,
ze bych chtél aspon jednu skofepinu vykuchat, rozleptat kyselinou, udélat z ni placku, roztavit ji v ohni. Pak by bylo
vSechno jasné: Kirillovi by pékné podékovali a svétova véda by si lebedila. Ale to je hudba budoucnosti, o tom jsem
presvédcen, i1 kdyz nejsem zadny védec. Zatim se Kirillovi nic podobného nepodaiilo, i kdyz se upln¢ zhuntoval.
Zesedivél, prestal mluvit, o¢i ma jako velky pes a obcas mu zacinaji slzet jako psovi. Kdyby to byl n¢kdo jiny, védél
bych si davno rady, napili bychom se spolu, pak bych ho zaved] k n¢jaké prima holce, pak bychom se zase napili a Slo
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by se k dalsi holce a za tyden by nmusel byt vyléceny. Ale pro Kirilla takova medicina nenti, je zkratka a dobfe z jiného
tésta.

Stojim a podpiram zed’ a koukam na ného, na ty jeho zapadlé o¢i, a je mné ho lito, sam nevim pro¢. A pak jsemmu to
tekl. Cert vi, pro¢ jsem to udélal.

"Ty, Kirille," poviddm mu. "M¢&I bys zajem o skofepinu, ktera je plna?"

"Skofepina, ktera je plna?" pta se Kirill a vrasti ¢elo, jako kdybych mluvil hotentotsky.

"No," fikam, "pro m¢ skofepina, pro tebe magneticka past, objekt ¢islo 77 lomeno B. Ale ta, o které mluvim, m4 cosi
uvnitt. Takové namodralé je to,"

"Pockej," brejli na mne. "Tady takovahle vécicka, jenom s tim rozdilem, Ze mezi obalem néco je?"

"NO.”

"A kde to je?"

Uz jsem ho vylécil!

"Pojd’ si zakoufit," zvu ho.

Polozil rychle skofepinu do trezoru, zaviel dvefe, otocil tiiaptilkrat a masirovali jsme nazpatek do laboratote. Kirill skakal
pies Ctyfi schody najednou a cigaretu mi samoziejmé nedopfal. Za obycejnou skoifepinu plati Ernest Ctyfi stovky, za tu
moji by se nedoplatil, to by byla moje pomsta, jak by klopil, ale v tu chvili jsem na to nemyslel, kdyZz jsem vidél, jak Kirill
skace po schodech. Rekl jsemmu viechno: jak ten kram vypada, kde je a jak by se to dalo dostat s nejmensim rizikem.
Vytéhl hned mapu, nasel si na ni tu garaz, polozil na ni prst a pak se na mne podival, a samozfejmé¢ hned pochopil, co
jsem vlastné za¢, jak by taky ne, jiné vysvétleni nebylo.

"Tak takhle je to s tebou," povida a sméje se $t'astné. "Diky za ten tip, podivame se tam. Hned zitra rano. Ohlasim to na
devét hodin, zazadam o propustky a o papuci, v deset se pokiizujeme a vyrazime. Co #ikas?"

"Prima," ja nato, "ale kdo bude tfeti do party?"

"Ne, ne," kroutim hlavou, "to nebude zadny vylet do piirody. Co kdyZ se ti néco stane? Pasmo je Pasmo, co ty o tom
vis." Pousmal se a pokr€il rameny:

"Dobra, ty ma$ zkuSenosti, ddmna tebe." Samoziejmé Ze mam zkuSenosti. A vim taky, pro¢ mn¢ navrhoval, Ze se tam
vypravime sami dva: kviilimné, aby nikoho nenapadlo, Ze se tam vyzndm. Ale pracovniky ustavu do Pasma ve
dvojicich nepoustéji. Musi byt tfi: dva pracuji, tfeti pozoruje a v piipadé nutnosti fekne, jak to bylo.

"Co Austin?" pta se Kirill. "Ale toho ty asi nebudes chtit. Nebo ano?

"Ne, ne," fikdm, "jenom ne Austin. Austina si vezmi nékdy jindy."

Austin neni $patny chlap, odvahy i strachu ma prave akorat, ale je poznamenany. Kirill tomu nerozumi, ale ja to poznam
hned: jakmile si ¢lovek zatne myslet, Ze znd Pasmo naprosto dokonale a Ze se mu nemtize nic stat, skon¢i to s nim
Spatné. Jiste, kdo chce kam... ale asistovat u toho - to ne.

"A co Tender?" pta se Kirill. Tender je Kirilliv druhy laborant. Klid’as, ten by usel.

"Neni zadny mladik," fikdm. "A ma déti..."

"Ale v Pasmu uz byl."

"Cert to vem," mavnu rukou, "at’ jde Tender."

No a pak jsemmazal do Borshtu, protoze mné kruéelo v bfise hlady a v krku jsem mél saharu, on zistal v laboratofi -
nad mapou.

Kdy?z jsem rano pfisel do ustavu, zastavil mé serzant, ktery mél sluzbu u vratnice. Takovy ¢ahoun ze Svédska, loni jsem
se s nim porval, mél tenkrat v hlaveé a zacal otravovat Gutu.

"Nazdar, kamarade," povida mi. "Clovéée, Zrzku po tobé je shaiika..."

"Pro tebe nejsem zadny Zrzek," prerusil jsemho. "A zadné kamarade, s tebou jsem do Skoly nechodil, ty ty¢ko $védska
pitoma."

"Co blbnes. Zrzku," divi se. "Tob¢ prece nikdo jinak nefekne."

Mam pfed sebou cestu tam, to jsou vzdycky nervy, a krom¢ toho jsem jesté nem¢l ani lok: popadl jsem ho za opasek a
fekl mu pékné od plic, co je za¢ a kam ma jit. Odplivl si, vratil mi sluzebni prikazku a ufednim hlasem mi oznamuje:

"Pane Shoehardte, mate se dostavit okanwité k nacelniku bezpecnostniho oddéleni kapitanu Herzogovi."

"No vidis, jak ti to jde," chechtam se mu. "Jenom se snaz, serzante, stane§ se poruc¢ikem."

Ale myslim pfitom na néco jiného: pro¢ m¢ asi vola kapitan Herzog v pracovni dobé? Jdu. M4 kancelaf ve ctvrtém
poschodi, péknou kancelaf, ale okna zamfiZzovana jako u policajti. Sedi za stolem, pokufuje ze své dymky a piSe cosi na
stroji; v rohu se hrabe v Zelezné skiini serzantik, kterého neznam - ziejme je tady novy. Takovych serzanti je v ustavu
fura - chlapi jako hory, tvafe Cervené, zaii spokojenosti: pro¢ by taky ne - do Pasma nikdo z nich nemusi a na svétové
problémy tihle chlapici kaslou.

"Dobry den," pozdravil jsem. "Pry m¢ hledate."

Willy se diva skrz, jako kdybych byl prazdné misto, odstr¢i stroj, polozi si pted sebe tlustou slozku a zacne v ni
listovat.

"Vy jste Roderick Shoehardt?" zepta se kone¢né.

"Uhodl jste," fikam a neklidné se pochechtavam.

"Jak dlouho jste v ustavu?"

"Tteti rok."

"Zenaty?"

"Vlk samotar," poviddm. A dodam: "Sirotek."

Willy se otoci k serzantovi a da nu rozkaz:
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"Serzante Lummere, jdéte do archivu a pfineste spis ¢islo sto padesat."

Serzantik zasalutoval a vypadl a Willy prasti pésti do své slozky a pté se tvrdé: .-

"Zase zafina§?"

"Co za€inam?"

"Asponi nelzi. Dobfe vi§, o ¢emmluvim. Dostali jsme hlaseni."

To mné tak schazelo, fikam si v duchu.

"Kdo co hlasil?"

"To neni tva véc. Ja ti chci fict jenom jedno, koneckonct t€ znam dost dlouho, abych na to m€l pravo. Nech toho,
skoncuj s tim definitivné. Jestli t€¢ chytnou jest¢ jednou, tak z toho se Sesti mésici nevyvaznes. A z Gstavu t&€ vyhodi
bez pardonu, na to mizes vzit jed."

"To vimtaky," pfemyslim nahlas.

Tohle opravdu vim. Ale ktera sviné¢ m¢ udala, to nevim.

Willy se uz zase diva svyma olovényma o¢ima, potahuje z prazdné dymky a listuje ve sloZce. To znamena, Ze serZant
Lummer je uz zpatky se spisem¢islo sto padesat.

"Dékuji vam, Schoehardte," povida kapitan Willy Herzog alias Kanec.

"To je vSechno, co jsem potieboval. Mizete jit."

Tak jsem Sel do Satny, oblikl se do eraru, zapalil jsem i a potad pfemyslim: kdo to mohl $plichnout? Pokud to byl
nékdo z tstavu, pak se nemam ¢eho bat, tady o mné€ nikdo nic nevi a védét ani nemize. A hlaska z policie se taky mize
tykat jenom starych zéaleZitosti. Ze by chytli MrchoZrouta? Ten by utopil kazdého, aby se z toho sam dostal. Lamu si
hlavu, ale nikam to nevede. V Pasmu jsem byl naposled pied tfemi mésici, co jsem piitahl, je prodané a prachy fu¢. Pti
¢inu m¢ nechytli, takze si na mné nic nevezmou; jsem kluzky jak thot.

ani pozitii do Pasma nemohu. Ti Sakalové me zase hlidaji, vzpomnéli si na mé, kdovi zda sami, nebo zda s né¢i pomoci.
Ted uZ je to jedno, kdo to zavinil. Zadny stalker, ktery ma viech pét pohromadé, nepachne k Pasmu, dokud ho hlidaji,
natoz aby lezl dovnitf. Musim zkratka a dobfe zalézt do kouta a nestékat. Coze, Pasmo? Jaké Pasmo? Tam bych nesel
ani sluzebné. Nechté poctivého laboranta na pokoji. To je ted’ moje linie. Kdyz jsem si tohle ujasnil, ulevilo se mi, ze
dneska do Pasma nebudu muset. Ale jak to feknu Kirillovi?

Rekl jsemmu to na rovinu:

"Do Pasma s tebou nemiizu. Dej mné€ na dnesek néjakou jinou praci.”

Vyttestil na mé oci... Pak si mne odvedl do své kancelafe, posadil na zidli a samssi sedl na okno. Zapalili jsme si. MI¢ime,
asi mu néco dochazi. Nakonec se mé opatrné zepta:

"Stalo se néco, Rode?"

Co mu mam na to fict?

"Ne," poviddm nakonec, "nestalo se nic. V¢€era jsem hral poker a Nooman m¢ obehral o dvacku..."

"Nekecej," zarazil mé. "Rekni mné& viechno na rovinu."

"Nemizu tam s tebou," fikam skrz zuby. "Zavolal si m¢ pted chvili Herzog. Chapes to?"

Uplné se sesypal. O¢i mél jako nemocny pudl. Kie¢ovité si povzdechl, zapalil si dalsi cigaretu a povida nné& potichu;
"Rode, ja netekl nikomu ani slovo."

"Nech toho," povidam. "To vim taky."

"Ani Tenderovi jsem nic netekl. Propustku jsem pro ného vypsal, ale ani jsem se ho nezeptal, jestli souhlasi..."
Koufim a mi¢im. Co mam, sakra, délat?

"Co ti Herzog rekl?"

"Co mné fekl... Nékdo me udal, to mné fekl."

Podival se na mne jaksi divné, seskocil z okna a za¢al prechazet po své kancelati sema tam. A ja jsem sed¢l a koufil.
Bylo mné ho uplné lito a zavinil jsem to v§echno sam. Ukazu chlapeckovi lizatko, ale to lizatko je za vykladem a obchod
je zavieny.

Pak se najednou zastavi, nediva se na mne a zepta se (slova z né¢j lezou jak z chlupaté deky):

"Ty, Rode, a kolik mmize stat takova plna skofepina na cerném trhu?"

Napfed jsem to nepochopil: ze by to chtél koupit? Kde by vzal penize? On, védec z ciziny, ke vSenu jesté z Ruska! A
pak mné to doslo: on si ted’ mysli, Ze jsem mu v€era hodil udi¢ku a dneska ho na ni chytdm! A mohu nu to zazlivat?
Stalker ma rad prachy, nic nez prachy, a za prachy proda i sviij vlastni zivot.

Koukam na ného a vidim, Ze mé neodsuzuje, je z toho jenom smutny.

"Ke garazi," fekl jsem nakonec, "se sluzebni vypravy jesté nikdy nepodnikaly. Ani trasa neni jeSté stanovena, to dobie
vis. A predstav si, Ze se Stastné vratime nazpatek a tviij Tender se zacne chlubit, jak jsme si to namifili rovnou ke
garazi, vzali tam, co jsme chtéli, a - trada nazpatek. Jako kdyz meé ty posles pro néco dolt do skladu. Vsem dojde, ze
jsme se tam vypravili najisto a Ze jsme v€d¢li, co tamje. Zkratka a dobfe, nékdo z nas tii uz tam byl predtim. Kdopak
asi? Chapes, co to pro m¢ mize mit za nasledky?"

Civime jeden na druhého a nefikdme nic. Pak tleskne rukama, zacne si je mnout a déla, ze se vlastné nic ned¢je:

"KdyzZ to nejde, tak to nejde. Je mi to jasné, Rode, nemamti to za zI€. Vypravim se tam sam. Snad to zvladnu. Vzdyt' uz
jsemtambyl taky..."

Rozlozil si na okné mapu, opfel se rukama, brejli do mapy a je vidét, jak ho kuraz pomalu opousti. Mumla:

"Sto dvacet metril... vlastné sto dvacet dva... a je§té garaz... Tendera brat nebudu. Ze ho nemam brat, Rode?"
"Samotného t¢€ nepusti," fikam mu.

"Ale pusti, uvidis," numla dal. "Mam to dobré u vSech serzanti. I u poruciki. Tady ty naklad’aky se mi ani trochu
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nelibi. Tfinact roku stoji pod Sirym nebem a jsou jako nové... Dvacet krokt od nich stoji benzinovy viz: cely rezavy a
naklad’aky potéad jako nové... Ne, to Pasmo!"

Zvedl hlavu od mapy a podival se do okna. Okna tGstavu jsou z tézkého olovnatého skla a jsou obracena do Pasma, je
to odtud par krokt a je to jiny svét.

Ale na prvni pohled ne. Na prvni pohled je to docela obycejny koutek na zemékouli. Slunko sviti, je to pfesné takoveé,
jako to tady bylo pred tiinacti lety. Kdyby se tady z toho okna dival neboztik tata, ni¢emu by se ani nedivil, jenom by
se mozna zeptal: jak to, Ze se z tovarniho komina nekouti, to je zase stavka, nebo co? Kuzelovité hromady ZIuté hliny,
na slunku se blysti Cowperovy predehiivace, vSude plno koleji a na kolejich lokomotiva s voziky. Zkratka a dobfe,
primyslova krajina, jak se obycejné fika. Jenom lidi tady nejsou - zivi ani mrtvi. A tamhle je ta garaz: dlouhé Sedé
stfevo, vrata dokofan, pied garazi nakladni auta. Tfinact let tam stoji a nic na n€ neplisobi. Dobfe si toho v§iml, ma
postieh. Nedej boze pustit se mezerou mezi dvéma naklad’aky. Obejit se to musi - je tam takova puklina v asfaltu, jenom
jestli od té doby nezarostla kiovisky. Sto dvacet metrii - odkud to poéital? Asi od prvni ty¢ky. Ma dobrou miru - vic to
opravdu neni. Vida, knihomolové se uz taky naucili uvazovat prakticky... Podivejme se, az k haldé¢ je cesta provétena a
vyznacena, a Sikovné! Tady je ten piikop, u kterého zaival Mekkys: dva metry od té jejich cesty! Nezbyl po ném ani
mastny flek - pohibivat nebylo co. Takové uz je Pasmo: kdyz piineses plny pytel, je to zazrak, kdyz se vratis cely, je to
klika, kdyz t€ netrefi kulka hlidky, miize$ byt rad. VSechno ostatni je zkratka osud, nic jiného se fict neda. Podival jsem
se na Kirilla a zjistil, Ze m¢ napjaté pozoruje a chysta se mi néco fici.

"Pane laborante Shoehardte," vymackne se nakonec, "z oficialnich, podtrhuji: z o-fi-ci-al-nich, prament jsem zjistil, Ze
prohlidka garaze muze piinést veliky uzitek pro védecky vyzkum. Ptam se vas, zda jisté ochoten podilet se na vypravé
do garaze. Prémie samoziejme zarucena." A culi se jako rize v maji.

"Z jakych oficialnich prament?"

"To je sluzebni tajemstvi, ale vam to koneckonct fict mizu..."

Prestal se culit a fekl vazné:

"Upozornil m¢ na to feknéme doktor Douglas."

"Doktor Douglas? Ktery Douglas?"

"Sam Douglas," fekl tiSe, "co loni zahynul."

Mraz mi ptebéhl po zadech. Tihle knihomolové! Jak jsou chytii, tak jsou pitomi. Copak se mluvi o takové véci, kdyz se
¢lovék sam chysta do Pasma?

Zamackl jsem cigaretu:

"Kde je Tender? Na co se ceka?"

Uz jsme o tom nemluvili. Kirill zatelefonoval do operacniho oddé¢leni, objednal "létajici papuci” a ja jsem mezitim brejlil
do mapy. Pékna mapa, vSechno tam je, dokonce drazka na jakési poklicce, ktera se vali u vchodu do garaze, je na ni
vyznacena. To se pane podnikaji vypravy s takovou mapou!

Ale pro stalkera. takovy kram stejné neni: my pracujeme v noci, co s mapou, kdyz vystrkujem zadek na hvézdy a ve tmé
kolikrat ani své vlastni ruce nevidime. Kone¢né piisel Tender. Cely udychany, jak spéchal. Zpozdil se kvuli nemocné
dcerce, musel k ni zavolat doktora. Strasné se omlouva... A my jsme na néj hned vyrukovali s nasim planem. Vzalo ho
to tak, ze okanvit¢ zacal dychat normalné. "Jak do Pasma?" pta se zdéSené. "Pro¢ zrovna ja?"

Ale jak uslysel o tom, ze dostane dvojnasobnou prémii a Ze to povede Rod Shoehardt, vzpamatoval se a zase zacal
dychat jako lokomotiva.

Kirill vypalil pro propustky, ty jsme ukazali jednomu serzantovi a ten nam vydal skafandry. To by bylo terno, dostat se
k takovému kranm. Muselo by se to obarvit, cervena barva je pro stalkera na houby, ale jinak - za takovy skafandr da
kazdy stalker pét set kuli a ani okem nenrkne. Na prvni pohled to neni nic zvlastniho, vypada to jako skafandr pro
potapéce, ma to taky takové kulaté okno na kouli pro hlavu. Ale je to mnohem lepsi nez potapécsky skafandr - lehké je
to, pohodlIné, nikde to clovéka netlaci a ¢lovek se v tom ani nezpoti. Mize se v tom do ohné a zadny plyn tim
nepronikne. Ani kulka pry to neprostieli. Samoziejmé - pozary, vselijaké chemické smrady a kulky jsou tiplné neskodné
kramy ve srovnani s tim, co na ¢lovéka ¢eka v Pasmu. VSechna ta svinstva, ktera jsem vyjmenoval, jsou véci pozemské,
lidmi vymyslené a kazdému na zem¢kouli znamé. Kdezto v Pasmu... I ve skafandrech tam lidi cheipaji jako mouchy. Ale
vyznam to stejn¢ ma. Pfed horkym pefim to napiiklad chrani stoprocentné spolehlivé. Nebo pied plivanci ¢ertovych
hlavek.

Oblékli jsme si ten kram. vysypal jsem své matice z pytliku a stréil si je. do kapsy a uz jsme mazali pfed ustavni dvirk
hranic; Pasma. VSechna okna aZ do patnactého poschodi byla plna, malem nas vyprovazeli s $ate¢ky a orchestrem.
"Vypni prsa," délal jsemsi legraci z Tendera, "a zatahni bficho, nedélej ndm hanbu, ¢lovéce. A uvédom si vaznost této
chvile, vdééné lidstvo na tebe nezapomene."

Podival se na m¢ vyjevené, pochopil jsem, Ze nema na zerty naladu. A je to opravdu blbost, délat v téhle situaci vtipy.
Ale kdyz se jde do Pasma, musi ¢loveék vtipkovat, nechee-li se rozplakat. Podival jsemse na Kirilla. Celkem se drzel,
jenom rty hybal, jako kdyby se modlil.

"Modli§ se?" zeptal jsemse. "Modli se, modli. Cim dal v Pasmu, tim blize k nebi..."

"Co?" pta se.

"Modli se," fvu na ného. "Stalkery poustéji do raje bez propustek. A ty si ji musi§ vymodlit."

Usmal se a poplacal m¢ po zadech: neboj se, chlapce, se mnou se neztratis, m¢lo to zfejmé znamenat. Blazen!
Odevzdali jsme propustky poslednimu straznému serzantovi, ktery vlastné nebyl serzant, nybrz porucik, vyjimky taky
byvaji a jak se fika potvrzuji pravidlo, toho porucika taky znam, jeho tata prodava rakve v Rexopoli. Pfistavili nam
"létajici papuci”, u nastupisté stala sanitka s osazenstvem, hasici a ve vrtulniku sedéla hrdinna zachranna ceta, banda
linych darmojedii, nemohu je ani citit.
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Sedli jsme si do "papuce", Kirill si stoupl k fidicinm pultu a povida:

"Rode, dévej rozkazy."

Pomalu jsem si rozskrtl uzavér na skafandru, z podpazi jsem vytahl 1ahev, lokl si pofadné, zasrouboval uzavér a zastréil
lahev nazpatek. Bez loku bych byl nemozny. Byl jsem tam uz mockrat, ale napted se musim vzdycky napit. Ti dva na
mne civi a ml¢i. "Jedem," povidam nakonec. "Vam jsem nenabidl, protoZe vas natolik neznam, abych védél, co to s vami
v Pasmu udéla. Ted poslouchejte. Co feknu, to se bude délat: zadné poznamky, vSechno co nejrychleji. Jestli nékdo
zaspi nebo se pokusi diskutovat, dostane do zubt, na to upozoriuji predem. Kdyz dam treba tady panu Tenderovi
rozkaz, aby udélal stojku a Sel po rukou, musi pan Tender okanzité ud¢lat stojku a jit po rukou - bez ohledu na sviij
enormni zadek. A jestli to nedokazes, Tendere, miize se ti klidné stat, ze uz svou nemocnou dcerku jakziv neuvidis.
Jasné? Ale neboj se, uvidis ji, nech to na mné."

"Ud¢lam v§echno, Rode, jenom rozkazuj," sipe Tender a je cely ¢erveny a zpoceny. A brada se mu tfese. "Tteba po
zubech polezu, budes-li chtit, nejen po rukou. Nejsem novacéek."

"Pro mne jste novacci oba dva a rozkazovat nezapomenu, to za chvilku poznas. Jesté mi fekni, Tendere, jestli umis fidit
papuci.”

"Umi," nato Kirill, "fidi spolehlive."”

"Hlavné zZe spolehlive," povidam. "Jedem! Spust’te si hledi a pomalu let’ nad tyckami. Vyska - tfi metry. U
sedmadvacaté tycky zastav."

Kirill vzIétl s "papuci" do vysky tfi metry a ja jsem nepozorované pootocil hlavu a tiikrat si odplivl ptes levé rameno. V
ustavu je pohotovost: zachranna ¢eta cumi z vrtulniku, hasi¢i nas pozoruji, ten pitomec poruc¢ik nam dokonce salutuje.
A nad celou tou seslosti obrovsky napis:

Bud'te vitani, Hosté. Ten je tam od té doby, co byl zfizen ustav, ale Hosté, jak je vidét, na napisy kaslou.

Tender se uzuz otacel a zvedal ruku k pozdravu na rozloucenou, ale rypl jsem ho pésti do Zeber, a tak ho piesla chut.
Pékna pitomost, loucit se, kdyz letime do Pasma.

Napted §lo vSechno hladce.

Napravo byl ustav, nalevo Sarlachova étvrt’ a my letime od tycky k ty&ce piesné prostiedkem ulice. Ulice! Uz ddvno po
ni nikdo nechodi a nejezdi. Asfalt je uz rozpukany, ve Skvirach roste trdva. Ale je to potrad jesté nase trava, lidska. Zato
na levém chodniku roste jakési zahadné cerné kiovi, podle kterého se krasné pozna, kde za¢ina skute¢né Pasmo. Na
chodniku ¢erné svinstvo, ale u vozovky to kon¢i, jako kdyby to nékdo denné stiihal zahradnickymi ntizkami. Ne, ti
Hosti nebyli zadni dacani. Spoust’ po nich zistala pékna, to je pravda, ale hranice vyznacili naprosto perfektné: tady to
zacina, tady to konci. Ani horké pefi ptes hranici do Harmondu nepfelétne, i kdyZz ho po Pasmu honi vitr, jak se mu
zachce. Ale jen po Pasmu, dal ani hni.

Domy jsou v Sarlachové &tvrti opryskané, mrtvé, ale okna jsou tu skoro viude cel4, jenom $pinava, jak je celé ta léta
nikdo necisti. Ale kdyz se tudy ¢lovek plazi v noci, je moc dobfe vidét, jak uvnitt hoti modravé plaménky. Vypada to,
jako kdyby tam hotel $piritus. Ale neni to spiritus, to dycha ze v§ech sklept jezibabi rosol.

Ale kdyz se ¢lovék moc nediva, ma pocit, ze je vlastné v normalni ¢tvrti: obycejné domy, opravit by potiebovaly, to
ano, ale jinak nic. Jenom to prazdno, to na ¢lovéka pada. Tamhle v tom dome z ¢ervenych cihel bydlel nas uéitel
matematiky, fikalo se mu Lomeno. Byl to nudny a neuspésny ¢lovek, jeho druha zena mu utekla tésné pied Navstévou,
dcera m¢la na oku zakal a my jsme se ji posmivali, az brecela. Kdyz tenkrat zacala panika, bézel Lomeno ve spodnim
pradle az k mostu - celych Sest kilometra nepfetrzit¢ bézel. Pak mél dlouho spalu; slezly mu vSechny vlasy. Skoro
vsichni, kdo bydleli v téhle ctvrti, to dostali, proto se tomu ted’ fika Sarlachova &tvrt’. N&kteHi na to umieli, hlavné staif
lidé, a ani ti ne vSichni. A Cert vi, jestli viibec umreli na spalu. J4 myslim, ze strachem.

Tady m¢l kazdy tu spalu. A lidi z dalSich ¢tvrti zase ztraceli zrak. Proto se fikd: Prvni slepa ¢tvrt’, Druha slepa... Ale ti lidi
nebyli Gplné slepi, oslepli jenomna ¢as. A tika se, Ze neoslepli od Zadného blyskani (taky se tenkrat blyskalo, to je
fakt), nybrz od himeni. Zahimélo pry tak siln€, Ze oslepli. Doktofi krouti hlavou: to neni mozné, vzpomeiite si, jak to
opravdu bylo. Ale ti lidi melou potad svoje: zahimélo tak strasné, ze prestali vidét. A pfitom kromé nich to himéni nikdo
neslyseli.

Kdo to nezazil, ten si mize myslet, ze se vlastné nic nestalo. Tamhle je sklenény kiosk - uplné neposkozeny. U vratek
stoji kocarek, decka Cista, polstatek taky. Zato na anténach rostou jakasi divna vlakna trochu podobna lykovym.
Knihomolové o nich potad badaji: pro¢ se vyskytuji vyhradné na anténach a vyhradné v Sarlachové &tvrti?

Kdyz se to tak vezme, roste to podivné lyko vlastné piimo pfed okny ustavu. Loni m¢l kdosi napad. Spustili z vrtulniku
kotvu na ocelovém lané a kotvou zachytili jedno vlakno na anténé. Pak zac¢ali vlakno navijet a najednou - $§3§!
Koukame - z antény se koufi, z kotvy se kouii, z lana se kouii. A kdyby se jenom koufilo, lano sy¢i jako chiestys. Jesté
dobfe, Ze pilot neztratil hlavu - pustil lano a mazal s vrtulnikem nazpatek. Tamhle je to lano, visi ve vzduchu skoro az k
zemi a uZ je skoro celé porostlé Iykem.

Tak jsme pomalu doletéli az na konec ulice, k zatacce. Kirill se na mé podival: mam zahnout? Zakyval jsem na n¢ho, ze
ano. "Papuce" zmeénila smér a letéla pomalu nad poslednimi metry lidské zeme.

A uz je tady ten chodnik, stin "papuce" uz dopada na cerné kiovi. Tak uz je to tady. A jako vzdycky, zacalo mne nrazit.
Pokazdé se mi to stane, nevim, jestli mé Pasmo tak vitd, nebo jestli m¢ vlastni nervy nechéavaji ve stychu. Vzdycky si
fikam, ze az se vratim, zeptam se ostatnich, jestli to taky znaji, ale pak na to zapomenu. KlouZeme tise nad nékdejSimi
zahradami, motor pod nasima nohama vr¢i stejnomérné a klidné. Bodejt'! Motoru se stat nic nemize, ten se Pasma bat
nemusi. Na Tendera to pfiSlo uz u prvni tycky: zacal zvanit. Pfesné tak jako vSichni, kdo nejsou na Pasmo zvykli: zuby
jim cvakaji, srdce bouchd jako zbésilé, jdou na né mrakoty, je jim hanba, ale udrzet se nemtizou. Ja nevim, co to je, ale je
to podobné ryme. Pii té ¢loveéku tece z nosu, at’ chee, nebo ne, a tady zase te€ou z lidi slova - tiplna zaplava slov. Jeden
ma na programu krajinu, druhy dava k lepSinu svoje teorie o Hostech, teti placa tiplné blbosti a ani se nesnazi, aby to
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mélo néjaky vztah k jeho momentélni situaci. Jako tfeba Tender: keca o svych novych Satech, kolik za né€ dal, z jaké
jedine¢né latky jsou, jak mu krej¢i ménil dvakrat knofliky...

"DrZ hubu," povidam mu.

Podival se na mne smutn¢, rty mu zacukaly, ale mele dal: o podSivce. Zahrady uz skonéily, letime nad byvalou skladkou
smeti a najednou citim, Ze za¢ina foukat jakysi vitr. Znicehonic: pfed momentem bylo plné bezvétii a tady najednou
honi vitr po zemi prach. A nejen to: cosi je slyset.

"DrZ hubu, idiote," fikdim Tenderovi.

Slysi me, ale mele dal: jaky stiih ma jeho nové sako.

"Zastav," povidam Kirillovi.

Chytnu Tendera za rameno, oto¢imsi ho k sob¢€ a bac mu dlani do hledi. Hlava se mu zatfasla, prastil nosem do skla,
zavrel o¢i a konecné toho nechal.

Ted to koneéné sly$im potadné: trrr, trrr, trrr... Kirill se na mné diva s otevienou pusou. Davam mu rukou znameni - ani
se nehni, stlj prosim té na misté. Koneckonct je to porad jesté novacek, i kdyz tady uz jednou byl, a jak novacek v
Péasmu néco podezielého uslysi, nuti ho to k Cinnosti.

"ZpateCku?" pta se a ja zoufale kroutim hlavou, Ze ne, a Sermuju mu pésti pred hledim, aby micel. To je hriiza s témi
zelenaci, ¢lovek nevi, ma-1i koukat na Pasmo nebo na né. Ale pak jsem zapomnél na vSechny podobné starosti. Nad
hromadou odpadkil kousek od nds se objevilo takové teteleni, jako kdyz se tfese horky vzduch v parném 1éte, a pak to
zacalo 1ézt smérem k nam, ptevalilo se to pies kopecek a bylo to bliz a bliz, skoro u tycky, nad kterou jsme stali. Nad
cestou se to na pul vtefiny zastavilo, ale pak se to zase dalo do pohybu a lezlo to az za kioviska, za shnilé ploty, kamsi
ke hibitovu automobild. Jsou to pitomci, ti knihomolové, stanovi si trasu, ktera vede pies prohluben!

"Jed, ale pomalu," vréim na Kirilla.

"Co to bylo?"

"Copak ja vim? Hlavné Ze je to pryc. Jenom zbyte¢né nekecej, proboha t¢ prosim, ted’ nejsi ¢lovek, ale stroj. Jsi paka v
mych rukou a paka se na nic nepta."

I ja jsem se ted’ rozkecal, jak jsem si to uvédomil, hned jsem toho nechal. Ze by i na mé mohla jesté piijit ta ryma?
"Dost," fekl jsem. "Odtedka ani slovo."

Potfeboval jsem si pofadné loknout, jenomze ve skafandru to nejde. KdyzZ se to tak vezme, jsou ty slavné skafandry na
houby. Zkratka a dobie, odvolavam, co jsemfikal pted chvili. Radsi se obejdu bez skafandru, jen kdyZ se budu moct
potradné napit. Véttik zmizel, sotva se objevil, a nic podezielého ted’ nevidét neslyset; motor ospale vrka, a slunko prazi,
je horko, nad garazi mlzna dona, vSechno je v pofadku. Letime nad tyc¢kami a ti dva uz ani nepipnou. Dostali lekci. A uz
jsme u sedmadvacaté tycky:

Kirill se na mne beze slova podival, piikyvl jsemmu jenom a "papuce" ziistala okamzit¢ stat.

na dlani... Tady je ten pifikop, o kterém jsemfikal, Ze tam zafval Mekkys. Je tam cosi vidét, kdovi, jestli ty hadry nebyly
jeho. O mrtvych jenom dobré, ale presto nemohu fict, Ze jsem ho mél rad, byl to takovy vyzirka a pfitom blbec; co je to
charakter, to viibec nevédél. Ale to je vlastné normalni, jenom takové typy mohou mit néco spoleéného s
Mrchozroutem Barbridgem; a on uz je zdalky vidi a citi a hned je zatahuje do svych §pinavych kseftt.

Ale Pasmo se nepta, jakou mas povahu, s kazdym zachazi stejné. A koneckoncti, ten Mékkys, jehoz pravé jméno si uz
nikdo nepamatuje, udélal asponi néco dobrého: predvedl ndzorné nam dal$im, kam rozhodné nesmime stoupnout.
Potfebovali bychom se dostat na asfalt, ten je rovny, je na ném vSechno vidét, i ta puklina. Jenomze jak se tam nejlip
dostat? Kdyz piijdeme rovné, musime pfes tyhle kopecky, a ty se mné viibec nelibi. Jako kdyby na nas cekaly:
chechtaji se pfedem, jak na n¢ §lapneme. Ne, to nerisknu. Protoze stalkerské druhé piikdzani zni: sto metrti napravo a
sto metri nalevo musi byt ¢isty vzduch. Snad by to §lo tady pies ten levy kopecek... A¢koli, co je za nim? Podle mapy
nic, jenomze jaky spoleh je tady na mapy?

"Rode," $epta Kirill, "nechces to preskocit na papuci? Dvacet metri nahoru a pak kolmo dold a jsme u garaze, co
fikag?"

"Nech toho, troubo," sjedu ho. "A nerus me¢ ted."

Nahoru chce, blboun. A co kdyz to tam s nami prasti, v dvacetimetrové vysce? Zaiveme diiv, nez se vzpamatujeme. A
kdyby se tady nékde vyskytla komaii mytina, dopadlo by to jesté hif. To mize napadnout jenom bldzna, skakat pies
to. Ale co, ke kopecku se dostaneme docela dobfe a dal se uvidi. Vytahl jsem z kapsy hrst matic. Ukdzal jsem je Kirillovi
a povidam mu:

"Znas pohadku o Paleckovi? Tady to bude pfesné naopak. Divej se!"

Hodil jsem prvni matku. Ne pfilis daleko, to by bylo proti pravidlim. Asi tak deset metrti. Nic se nestalo, matka proletéla
normalng.

"Vidéls to?"

"Ted jed’ tpln€ normalng, az tam, kam dopadla matka, a dva kroky pred tim mistem zastav. Jasné?"

"Ano. Hled4s gravikoncentraty, ze?"

"Hledam to, co potiebuju. Pockej, hodim jesté jednou. Divej se, kam spadne, a uz ji nespust’ z o¢i."

Hodil jsem dals$i matku. Taky doletéla normalné a spadla kousek vedle prvni.

"Jedem," fekl jsem.

Kirill to rozjel. Bylo vidét, Ze se uklidnil - ziejmé v§echno pochopil. To je holt knihomol. Potfebuje nazev. Kdyz ma
nazev, je klidny. Hledam gravikoncentraty a jemu, blaznovi, se hned dycha lip.

Minuli jsme prvni matku, druhou, tieti. Tender vzdycha, pfeslapuje na mist¢ a skiipe zuby. Boji se, chudéra. Jestli z
toho vylezeme ve zdravi, bude to pro néj lepsi nez dieta: shodi dnes asponi pét kilo. Hodil jsem poctvrté. Matice letéla

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

né¢jak divné. Nevim pfesné, co se mné na tom nelibilo, ale nebylo to ono. Chytl jsem Kirilla za ruku:

"Ani se nehni."

A vzal jsem patou matici a hodil jsemji o kousek vys a dal. Napted letéla normalng, ale neZ dopadla, trhlo to s ni nabok
a pak zmizela v zemi, jako kdyby se propadla.

"Vidéls to?" Septam Kirillovi.

"VidélL," on na to a vyvaluje oci, naklonény dopiedu, div nevypadne z papuce. "Hod’ tam jesté jednu."

kam ta mytina saha. Bylo by jich stacilo sedm, ale jednu jsem hodil pfesné doprostred, at’ se podiva na ten sviij
koncentrat. Vtahlo ji to do zemée, jako kdyby to nebyla matice, ale metrakové zavazi. Kirill blahem odfrkoval a na
moment ziejm¢ zapomnél, kde je.

"Dost, kamaradi," fekl jsem. "UZili jsme si srandy a ted’ musime makat. Divej se, kam padne tahle. Na to misto musis
piesné zamifit."

Podafilo se to, minuli jsme komafi mytinu a dostali jsme se nad kopecek. Kopecek je to ubohy, krtéi hromadka a ne
kopecek, dodneska jsem o ném viibec nevédél, ale tady se nesmi zanedbat nic. Odtud je k asfaltu dvacet krokd, vic ne.
Vsechno je tu ptehledné, kazda travicka, kazda skulinka. Zdalo by se, Ze se tady neni ¢eho bat. Jedna matice, a jedem.
A ptece vaham.

Sam nevim pro¢, ale najednou si netroufam hodit matici.

"Co se dgje," pta se Kirill, "pro¢ stojime?"

"Pockej," ja na to. "Nemluv mi do toho."

Tak, uvazuju, hodim pékné matic¢ku, a pak to rozjedem; ani travicka se nepohne a coby dup jsme na asfaltu... A tu jsem
pochopil, co mn¢ vadilo, a zalil mé pot, i do o¢i mi tekl. Musime nalevo, neda se nic dé¢lat. Cesta je to o moc delsi a taky
kaminky tam vidim jakési ne zrovna piijemné, ale tam si troufam hodit matici, kdeZto sem - ani za nic. A tak jsem
konecné hodil matici nalevo. Kirill nefekl nic, zato¢il pomalu doleva a uz mifi k mati¢ce. Teprve potom se na mne
podival. Musel jsem vypadat dost strasné, protoZe hned uhnul pohledem.

"To uz tak je," fekl jsem mu, "Ze se oklika nékdy vyplati." A hodil jsem posledni matici na asfalt.

Dal uz to bylo jednodussi. Nasel jsem svou trhlinku, byla tuplné stejné jako tenkrat, zddné svinstvo v ni nerostlo, barvu
méla taky stejnou jako diiv. Dival jsem se na ni a tiSe jsemjasal. A ta moje trhlinka nas pfivedla az ke vchodu do garaze
lip nez ty jejich tycky.

Porucil jsem Kirillovi, aby se snesl na vysku ptildruhého metru, lehl jsem si na bficho a koukal dovnitt do garaze.
Nejdiiv jsem nevidél skoro nic, ale potom, kdyZ jsem si zvykl na Sero, jsem si vSechno jaksepatii prohlédl a zdalo se mi,
ze se tam opravdu nic nezménilo od téch dob, co jsem tu naposledy byl. Ta vyklapécka, co stala na myci rampé, tam
stoji pofad a nejsou na ni zadné skvrny nebo diry; cementova podlaha je taky v poradku - ziejme tam neni jezibabiho
rosolu moc, jinak by zacal vysplichavat ven, a to bych poznal. Jedna véc se mi nelibila: vzadu v garazi, tam, kde stoji
cisterny, se cosi stiibrné lesklo. To dfiv nebylo. Ale co se da délat, mame se kvili tomu vratit s prazdnou, nebo co? Nic
hrozného by to byt nemélo, ostatné leskne se to tam jenom mali¢ko, a vypada to uplné nevinné. Zvedl jsem se, oprasil
jsemsi bficho a rozhlédl jsem se kolem garaze. Naklad’aky jako nové, fekl bych den ode dne novéjsi, kdezto benzinova
cisterna je uz totaln¢ rezava a za chvilku se rozpadne uplné. A tady je ta poklic¢ka, co ji maji na své map¢.

Ale ta se mi nelibila. Vrhala jakysi divny stin: slunko nam sviti do zad, ale stin od poklicky smétuje k nam. Ale na
poklicku se miizu klidné vykaslat, to je od nas daleko. Tady se pracovat da. Kdybych sakra védél, co se to tam leskne.
Nebo se mné to jenom zda? Vypada to jako pavucina nékde v lese na stromech. Potieboval bych si zakoufit a rozmyslet
si to. Pro€ se nad kanystry cosi leskne a pro¢ tady ne? A pro¢ ma ta poklicka takovy blaznivy stin? MrchoZzrout
Barbridge mné o téch stinech kdysi cosi fikal, kdybych si tak vzpomnél, co to bylo. Ale nebezpecné to ziejme neni,
jinak bych si uréité¢ vzpomnél. Ale ta stiibfita pavucéina tamu kanystri, to opravdu nevim. Co to asi bylo za pavouka,
co ji upletl? Nejhorsi na tom je, Ze ta skofepina, kvuli které se sem vlacime, lezi zrovna v té€ch mistech, u kanystri. M¢l
jsemji sebrat tenkrat, bylo by byvalo po starostech. Ale byla strasn¢ tézka, mnohem téz$i nez normalni skofepiny -
zvednout jsem ji uzvedl, ale na hibeté jsem ji tahnout prosté nedokazal: v noci se s ni plazit po zemi, to bych si byl dal!
Co ted”? To kdybych védéel! Neda se nic délat, musime tam... Aspon kdybych se mohl napit! Otocil jsem se k Tenderovi
a fekl jsem mu:

"My dva s Kirillem piijdeme do garaze. Ty zlistane$ v papuci u fidiciho pultu. Ale at’ t€ ani nenapadne rozjet to. Budes
stat na misté, kdyby pod tebou zeme hofela. Jestli uteces, najdu si t€ na onom svete."

Kywval horlivé€, spolehni se, Rode, ja to zvladnu. Nos ma jak §vestku, jak jsem mu prastil do hledi. Spustil jsem visuty
zebiik, podival se jesté jednou na tu pavucinku tam vzadu, mavl jsem na Kirilla a lezu dolt. Na asfaltu jsem se zastavil:
cekam, az Kirill sleze po druhém zebiiku.

"Pomalu," fikam mu, "mame ¢as."

Stojime na asfaltu, "papuce" kousek od nas. Tender na nas civi doll pfes zabradli, je na ném vidét, Ze je mu désné.
Musime jit. Povidam Kirillovi:

"Pijdes porad dva kroky za mnou, sleduj jenomme, ne abys koukal po vejrech. Jak udélam krok, ude€las ho taky."
Vyrazil jsem. Ve vchodu jsem se jeste jednou zastavil a ohlédl. Je to pfece jenomrozdil, kdyz tady clovek pracuje ve
dne. Vzpomnél jsemsi, jak jsemu vchodu lezel v noci. Tma jako u ¢ernocha v uchu, zpod myci rampy vyplazuje jezibabi
rosol své modré lihové jazyky, které jsou houby platné, protoze svétlo od nich neni zadné, naopak, jesté veétsi tma. Ted’
mam vS§echno pfed sebou jako na dlani, vidim dokonce prach v téch nejtemnéjsich koutech. Ted’ si to teprve mizu
prohlédnout: od kanystrd se tdhnou ke stropu jakési stiibrné niti, vypada to skuteéné jako pavucina. Tieba to je
pavucina, ale pro jistotu - dal od toho. A pravé v ten moment jsem to zbabral. M¢l jsem Kirilla zastavit, pockat, az si
zvykne na Sero, a ukdzat mu tu pavucinu a fict mu, aby si na ni dal pozor. Jenomze ja jsem zvykly pracovat sam; ja jsem
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jividél a nenapadlo mne, Ze on ne.

A uz jsembyl u té skofepiny: dfepim nad ni, koukém, jestli na ni neni pavucina. Ne, skofepiny se nechytla. Chytl jsem
skofepinu z jedné strany a povidam Kirillovi:

"Vem to z druhé strany, ale je to tiha, bacha na to!"

Podivam se na né¢ho a lekl jsem se tak, Ze ze sebe nemohu dostat ani slovo. Chei zafvat: stij, ani se nehni, ale ml¢im
jako zafezany. Stejné€ by to nebylo nic platné - stalo se to vSechno moc rychle. Kirill pfekro¢il skofepinu, otocil se zady
ke kanystrtim, a jak couval, vrazil zezadu do té stfibrné pavuciny. Vlasy mi vstaly leknutim - sly$im, jak pavucina
praskla. Takovy slaby suchy praskot se ozval, a bylo to. A Kirill netusi nic a pta se:

"Tak co, zvedame?"

"Raz, dva, tfi," ja nato.

Zvedli jsme skofepinu a odnesli jsme ji ke vchodu. Byla téZka, potvora, dva jsme méli co délat. Vylezli jsme na svétlo,
zastavili u "papuce", Tender zafil jako slunicko.

"Tak jedem," fika Kirill. "Raz, dva..."

"Moment," povidam, "oto¢ se ke mn¢ zady."

Beze slova se otoc€il. Nic na némnevidim. At koukam jak koukdm, nic tamneni. Jesté jednou jsem si prohlédl garaz,
tamten kout u kanystra. Ale ani tamuz nic nebylo.

"Poslys," ptamse Kirilla a brejlim smérem ke kanystrim. "Vidéls tu pavucinu?"

"Jakou pavucinu? Kde byla pavucina?"

"Asi nikde," fikam. "Méli jsme kliku."

Ale moc tomu neveéiim. To se teprv uvidi, jestli jsme méli kliku, fikam si.

"Tak jedem," dodavam.

Nalozili jsme skofepinu do "papuce" a postavili jsme ji nastojato, aby se nekutalela sema tam. Stala si, jako kdyby ji
prave udelali, nova a Cista, médéné disky se leskly ve slunci a ta zdhadna népli mezi nimi hrala riznymi odstiny modré
barvy. Je to Gplné jasné, Ze to vlastné neni zadna skofepina, nybrz cosi jako nddoba s modrym sirupem uvnitt. Prohlédli
jsme si nas tlovek, vlezli sami do "papuce" a letéli nazpatek.

Knihomolové to maji dobré. Za prvé - pracuji ve dne. A za druhé - t¢Zké je to pro né€ jenom do Padsma, nazpatek je
"papuce" veze sama, protoze ma kursograf, ktery ji fidi na zpate¢ni cesté automaticky. Tak jsme pékné klouzali z Pasma
ven, vSechny manévry jsme piesné zopakovali v opacném sméru - zastavovali na misté, pak zase dal, nad v§emi
maticemi, které jsem nahazel dolt, jsme propluli: byl bych je mohl v§echny posbirat.

Oba zelenadi se rozzafili. UZ se skoro neboji, zvédave koukaji a kieni se na celé kolo, ze vSechno dobfe dopadlo. Tender
zase zvani: jenom se naobédva a hned poleti nazpatek do Pasma, vyznacit trasu. Kirill do mé husti, co jsou to
gravikoncentraty Cili komafi mytiny, jak tonu fikam ja. Tak jsemjimklidng, ale dirazn¢ vysvétlil, Ze nejeden pitomec
zaival uplné€ zbyte¢né prave na zpatecni cesté. A myslel jsemuz jenomna to, jak odSroubuju uzavér od flasky, hned jak
ze sebe shodim proklaty skafandr. Ale pavucina se mi objevovala pfed o€ima pofad, m¢l jsem strach.

Pak nas zavfeli i s "papuci" do odhmyzovace, kterému oni fikaji karanténni hangar, a stiikali na nas horkou vodu a
jakési roztoky. Pak nas ozatovali, né¢im zasypavali, znovu myli, aZ nas nakonec definitivné ususili a fekli: Adijé,
mladenci, mate volno. Tender s Kirillem tahli skofepinu. Kolem plno lidi, vSichni koukaji na ten zazrak, ale nikdo jim
nepomuze - kazdy se boji takového kramu. Ale to je mi upln¢ jedno. Mé ted’ zajima jedina véc, flaska.

Svlékl jsem si skafandr, nechal ho lezet na zemi, at’ sluhové serzanti taky néco délaji... Pak jsem se zavfel v kabince,
vytahl 1ahev, odSrouboval uzavér a prisal se k hrdlu jako klisté. Sedim, v hlavé mam prazdno, télo upln¢ bezvladné, a
chlastim. Zase jsemmél kliku. Pasmo hnusné. Svinstvo. Ziju. Ti dva to nechépou, ale stalker, ten vi, jaké je to klika.
Vypil jsem vS§echno do posledni kapky a nemél jsem dost. Ale to nevadi, to se da napravit, jen kdyz jsem zZivy. Sedim a
koutim a pomalu citim, Ze se vzpamatovavam. Uz myslimi na prémii. To maji tady v ustavu senzaéné zaiizeno. Obalku s
prémii dostane ¢lovek na ruku hned, jak se odtud vrati. Mozna ze mné to dokonce pfinesou sem.

Podival jsem se na hodinky - byli jsme v Pasmu pét hodin a néco. Pét hodin! A uteklo to, jako kdyby to byla chvilka. V
Pasmu Cas leti jako zbésily.

A co to je, pét hodin. Stalker je rad, kdyz se staci za noc vratit. Kdyz to nestihne, musi lezet cely den v Pasmu rypakem
dolt, takze na druhy vecer uz ani nevi, je-li zivy nebo mrtvy. A pak konecné€ najde to, co hleda, a k ranu se plazi zpatky
a na ¢afe Cekaji hlidky s kulomety, které stalkery smrtelné nenavidi. Nechtéji zatykat, kdepak, boji se nas, ze je
nakazime, chtéji naSince rovnou zabit, vzdyt maji vSechny trumfy v rukou, at” potom né€kdo dokazuje, Zes zatval jejich
vinou. A ¢lovéku nezbude nic jiného, nez zavrtat rypak do zemé na dalsi den a ¢ekat na tieti noc. A kramy, které jsi
nasbiral, lezi vedle tebe a co kdo vi, jestli opravdu lezi, nebo jestli t&€ nepozorované vrazdi? Anebo se miize klidné stat
to, co se stalo Kostlivci Izakovi - ztvrdl na otevieném misté uz za rozbiesku, popletl si cestu a zlstal mezi dvéma
piikopy a nemohl tam ani zpatky. Stfileli po ném dvé hodiny a on celé dvé hodiny pfedstiral, Ze je mrtvy. Az po dvou
hodinach tomu uvéiili a odjeli jinam. Byl to potom nadobro zlomeny ¢lovek, ja ho vidél a nemohl jsem ho poznat.
Pustil jsem sprchu. Dlouho jsem se sprchoval, poustél jsem stiidavé horkou a studenou vodu. Pak se ozvalo klepani na
dvete a Kirillav vesely hlas:

"Lez ven, Rode, nesu ti darecek, zrovna ho pro tebe v tiskarné vytiskli."

Prachy, fikam si. Oteviel jsem a Kirill jen v trenyrkach mi podava obalku.

"Tady to mas, to ti posila vdécéné lidstvo."

"Na lidstvo ja kaslu. Kolik jsem dostal?"

"Vyjimecné dvojnasobnou davku."

To je slusny vydéelek. Kdybych dostal za kazdou skofepinu dvojnasobnou prémii, vykaslal bych se na Ernesta.

"Tak co tikas? Jsi spokojeny?" pta se Kirill a siamma hubu od ucha k uchu.
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"Ujde to," ja na to. "A co ty?"

Neftekl nic. Prastil mé do zad a Sel se sprchovat.

"Co Tender, chudak maly?" volam na ného.

"Jakypak chudak maly! Pravé odpovida na otazky novinait, mél bys ho vidét, jak je dulezity."

"Kirille," zavolal jsem najednou. "Vylez prosimt€ na chvilku ven."

"Pro¢? Ja uz jsemsvleceny."

"Jen pékné vylez."

Vylezl. Vzal jsem ho za ramena a otocil ho zady k sob€. Nic tam nema, to se mi jenom zdalo.

"Co tam Studujes na téch zadech?" pta se.

Prastil jsem ho do nich, sam jsem vlezl do kabiny. Jsou to ziejmé nervy, ale nemiizu se toho zbavit. Tam se mi néco
zdalo, tady taky. Musim si od toho odpocinout. Pijdu se napit. A zahraju si karty. To jsemzvédav, jestli Richard
jednou taky prohraje. Hraje perfektné. A Zadné triky na né¢ho neplati.

"Kirille," volam, "pojd’ se mnou dneska do Borshtu!"

"Do Borsée, kolikrat ti to mam fikat..."

"Nepoucuj me, ja si to mizu fikat, jak chci, nevnucuj mné vaSe poradky. Radsi fekni, jestli ptijdes."

"Nevim, Rode. Clové&e, my jsme piivlekli takovou véc, Ze... Ale co ty o tom vi§!"

"A co ty o tom vis?"

"Taky nic, to mas pravdu. Ale ted’ je mi jasné, k cemu ty skofepiny byly. A mam jeden népad... Jestli se to podaii,
napisu velky ¢lanek a vénuju ho tobé: Rodericku Shoehardtovi, generalnimu privodci po Pasmu, s uctou a vdécnosti
piipisuje..."

"Jo, a ja hned vyfasuju dva roky."

"Ale vejdes do déjin védy. Uz to nebude ani zadna skofepina, ani magneticka past, ale Shoehardtova nadoba. To je
nazev, co?"

Pii tom zvanéni jsem se oblékl, stréil jsem prazdnou ldhev do kapsy, pfepocital jsem prachy a vyrazil.

"Mg¢;j se dobte, knihomole."

Neodpovédel, asi mé pod sprchou neslySel.

A ve vestibulu stoji pan Tender, cely rudy, a nadouva se jako krocan. Kolem ného dav - pracovnici Gstavu, novinafi,
dva serzanti. Tender rozklada: "Technika, kterou dnes disponujeme, dava témef stoprocentni zaruku uspéchu a
bezpecnosti."

V tom okanziku me uvidél a hned ponckud zvadl - usmal se na mne kfecovité a kyne mi rukou, abych se taky zicastnil.
Jenomto ne! Vyrazil jsem jako splaseny. Ale stejné jsem jim neutekl.

"Pane Shoehardte! Pane Shoehardtel Reknéte nam néco o garazi..."

"Garaz jako garaz," prcham pted nimi.

"Nevidé¢l jste tam nic pozoruhodného?" kii¢i za mnou.

"Ne," upaluju a snazim se zabranit tomu, aby si mé¢ vyfotografovali.

"Dékujeme vam za odpovéd’. A jak se divate na turboplatformy?"

"Velmi si jich vazim," délamsi z reportért legraci, zahybamna WC a okamzité se tam zamykam.

Ale reportéry neodradi nic. Stoji pfede dvefmi a vykiikuji:

"Co soudite o pri¢inach Navstévy?"

"Na to vam odpovi védci. Ja nic nevim. Ale jestli chcete, ddm vam tip. Zeptejte se pana Tendera, pro¢ ma nos jako
fepu. To byla situace! On vamto popise sam."

Nalitli na to. Pooteviel jsem dvefe: jsou opravdu pry¢. Konecné jsem mohl vypadnout. Ukazal jsem tomu cahounovi
prikaz a vite, co on? Zasalutoval! To jsem ted’ slavny, co?

"Pohov, serzante," fikaAmmu. "Jsem s vami spokojen."

"Neblbni, Zrzku, ty jsi opravdu kanon," povida. "Jesté se jednou budu chlubit, Ze t€ znam."

"No vidis, aspoii bude$ mit co vykladat vasim holkam, az se vrati§ do Svédska."

"To vis, ze jo. Ty budou celé pryc!"

Neni to vlastn¢ $patny kluk, to bidlo §védské. Ale v zasad¢ takové urostlé dlouhany s Cervenymi tvafickami rad
nemam. Holky jsou do nich celé pitomé, ackoli neni pro¢. Na vySce prece nezalezi. Jdu po ulici a pfemyslim o tom, na
c¢emopravdu zalezi. Slunko sviti, lidi tady moc neni. A najednou jsem si vzpomnél na Gutu. A stra§né me to k ni téhlo,
sednout si vedle ni, chytit ji za ruku. KdyZ se ¢lovek vrati z Pasma, nezmiiZe se na nic jiného, nez chytit holku za ruku.
Zvl1ast kdyz si navic jesté vzpomene, co vSechno se vyklada o tom, jaké déti se rodi stalkertiim. Hodil jsem to pies
palubu. Ted zadna Guta, ted potfebuju jesté flasku. Minul jsem parkoviste, a za nim stoji patrola. Dva aut’aky, Siroké,
zluté, s reflektory a kulomety a samoziejme - modré pfilby, jak by ne. Radsi se na n¢ viibec nedivam, nebo by to mohlo
Spatné skoncit. Jsou mezi nimi dva tfi Spinavci, se kterymi jsem si chtél vyiidit ucty kudlou. Kdyby nebylo toho, ze mé
Kirill pretahl do tstavu, byl bych to byl urcit¢ udélal.

Mijim je, jako kdyby tady nabyli. Vtom se za mnou ozve:

"Moment, stalkere!"

Jdu dal, to se m€ piece netyka, vytahnu z balicku cigaretu a zapaluj u si. Kdosi mé¢ dohani a chyta za rukav. Prastim ho
po ruce a klidné se ptam:

"Pro¢ m¢ obtézujete, pane?"

"Nech toho, stalkere!" on nato. "Dv¢ otazky."

Podival jsem se na ného. Byl to kapitan Quaterblade. Stary znamy, ale zmenil se: GpIné€ vyschl a zeZloutl.

"Poklona, pane kapitane," divam se mu do o¢i. "Co d¢laji jatra?"
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"Moc si nedovoluj, stalkere," fika vztekle a probodava mé ocima. "Radsi mné vysvétli, co Ze si dovolujes nezastavit,
kdyz t& volam?"

A uz jsou za kapitanem dvé modré pfilby, pracky na pouzdrech, do o¢ijim vidét neni, jenom ¢elisti pod pfilbami se jim
pohybuji. Kde v té Kanadé berou takovou sebranku? To je sem posilaji na plemeno, nebo co? Nemam se jich vlastné
co bat, ale nehodi se mi to do kramu, abych se od nich nechal Sacovat.

"Copak vy jste volal na me, pane kapitane?" povidammu. "Ja jsemmyslel, ze volate néjakého stalkera..."

"A ty snad nejsi stalker?"

"Kdyz jsem do toho - vasi zasluhou, pane kapitane - spadl a posedél si v kriminale, m¢l jsem piilezitost si v§echno
promyslet. Nechal jsem toho. Moc vam dékuju, pane kapitane, za vasi ptatelskou pomoc."

"Cos d¢lal tady az u hranic Pasma?"

"Jak to co jsemtady dé€lal? Ja jsemtady zaméstnany uz dva roky."

A jako trumf vytahuj u svou legitimaci zaméstnance ustavu a podavam ji Quaterbladovi. Vzal to, prolistoval, o¢ichal
kazdou stranku, kazdé razitko, div to neolizal. Pak mi prikaz vratil a je vidét, Zze ho to vzalo:

"Nezlob se, Shoehardte. Tohle jsem necekal. Tak tys mé vzal opravdu vazné. To je vynikajici. Ty mné to nebudes§ véfit,
ale ja jsemmel uz tenkrat pocit, ze ty najdes spravnou cestu. Nezdalo se mi, Ze takovy sympaticky kluk..."

Ted uZ nebyl k zastaveni. Rikim si v duchu, tak se podivej, Rode, dalsimu melancholikovi jsi vratil viru v Zivot a v lidi, a
tak stojim, o¢i stydlivé sklopené, pfikyvuju, nevimkam s rukama, a nohou kopdmnervozné do chodniku, abych dal
najevo, jak jsemrozruseny. A ty dvé gorily stoji u toho, poslouchaji a pak se seberou a odejdou, zfejmé nékam, kde je
lepsi zabava. Kapitan ted’ Zvani o perspektivach: studuj, chlapée, svét se ti otevie dokofan.

Totéz namtikal ve vézeni knéz pii msi kazdou ned¢li. A ja nemam mys$lenky na nic jiného nez na flasku. A fikam si, jesté
chvilku to vydrzim, on se brzy unavi, vzdyt je to chudak, uz je cely udychany. A v ten moment zacne troubit hlidkové
auto. Kapitan Quaterblade se tam podiva, nasupi se nespokojené a podava mi ruku na rozloué¢enou:

"Musimjit," povida. "Jsem opravdu rad, ze jsem t¢ potkal jako poradného cloveka. Rad bych to s tebou zapil. Tvrdy
alkohol sice pit nemiizu, ale aspon pivo bychom si mohli dat... Ale co se da délat - jsem ve sluzbé. Doufam, ze se
nevidime naposled."

kopu skromné do obruby, jak si to pieje. Kone¢né se ztratil a ja jsem se vrhl stfemhlav k Borshtu.

V tuhle dobu byva v Borshtu prazdno. Ernest stoji za pultem, utira sklenice a prohliZi si je proti svétlu.

"Ahoj, Erni," pozdravil jsem. "Netrap tu sklenici, nebo do ni vydfes diru."

Podival se na me ptes sklenici, zavrcel néco jako bfichomluvec a beze slova mné nalil na ¢tyfi prsty whisky. Vylezl jsem
na stolicku, napil se, zasklebil, zavrtél hlavou a zase se napil. Lednicka spokojené vr¢i, z hraciho automatu se ozyva
jakési fidlani, Ernest lesti dalsi sklenici, je tu zkratka a dobfe klid a mir.

"UzZ se ti ulevilo?" bruci Ernest. "UZ jsi rozmrz]?"

"Ty si lesti," povidam. "Tos slysel, Ze jeden barman tfel sklenici tak dlouho, az vyvolal dzina? Ten se pak m¢l!"
"Coze?" pochechtava se Ernest.

"Co se sméjes? Vis, ktery barman? Ten, kterému patfil tenhle podnik dfiv, nez jsi ho ptevzal ty."

"A dal?"

"Co dal! Pro¢ myslis, ze doslo k Navstéve? Ten pitomec potad trel sklenici a bylo to. Kdos myslel, Ze nas navstivil?"
"Tobé¢ ta huba ale jede," sm¢je se spokojené Ernest.

Odesel do kuchyné a vratil se s talitkem parkii. Postavil parky pfede mne, postrcil ke mné kecup a hoi€ici a uz zase utira
sklenice. Ernest své véci rozumi. Ten poznd hned, Ze se stalker prave vratil z Pasma a ze néco nese. A vi taky, co stalker
v ten moment potiebuje.

Dojedl jsem parky, zapalil jsem si a zaCal jsem pocitat, kolik Ernest na naSinci vydé¢la. Za kolik se prodavaji nase kramy v
Evropé, to pfesné nevim, ale zaslechl jsem, ze skofepinu tam prodavaji za dva a pil tisice. A mné dava Ernest mizerné
Ctyfi stovky! A ten kram, co mu fikame baterka, stoji pry celou stovku, kdezto ja dostanu dvacku. No, néco stoji
pieprava zbozi do Evropy. Taky to nebude zrovna malo, kazdy ufednik musi dostat zaplaceno, aby piimhoufil oci. Ale
patnact dvacet procent shrabne Ernest.

Ale kdyz clovek uvazi, ze by mohl vyfasovat deset rokti, kdyby mu na to pfisli, pfestane mu zavidet.

Vtom se ke mné hrne jakysi chldpek s dobrym vychovanim. Useda napravo ode mne a pta se:

"Dovolite?"

"Ze véahate!" povidam. "Je mi cti."

Je maly a vyzably, nos ma $picaty a na kosili motylka. Zda se mi, ze jsem uz n€kde vidél jeho fotografii, ale kde, to
nevim. Vysoukal se na stolicku a poroudi si:

"Jednoho bourbona bych prosil!"

A hned se obraci ke mné:

"Jestli se nemylim, tak vas znam. Vy pracujete v mezinarodnim tistavu, ze?"

"Ano," poviddm. "A co vy délate?"

Vytéhne briskné z kapsy vizitku a poda mi ji. Je tam napsano:

ALOIS MACNO,
zplnomocnénec

Utadu pro emigraci

Ovsem ze ho znam. Otravuje lidi, aby se vystéhovali z Harmondu. Nékomu by to ziejmé moc vyhovovalo, kdyby byl
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Harmond prazdny. Stejn¢ uz je tady sotva polovina obyvatel, ale oni by cht¢li, aby tady nebydlel viibec nikdo. Zastr¢il
jsemvizitku do kapsy a fikdm mu:

"Ne, ne, dékuju pékné. Rad bych umiel doma."

"Z jakych diivoda?" divi se. "Nezlobte se, Ze se pletu do vasich zalezitosti, ale co vas tady drzi?"

Tobé to tak zrovna vytroubim, fikdm si v duchu, co mé tady drzi.

"Co m¢ tady drzi? Ale to vite, sladké vzpominky z détstvi. Prvni polibek v méstském parku. Prvni opice v tomhletom
baru. Prvni prfedvedeni na policejni stanici... Ani za nic, mily pane."

Zasmal se, usrkl bourbonu a povida zamySlené:

"Vy jste zahadné bytosti, vy Harmond’ané. Neni tu zadny Zivot. VSude vojsko a policie. Obchodti mnohem miil nez
kdekoli jinde. A za rohem - Pasmo. Zijete na sopce. Kazdou chvili miize vypuknout n&jaka epidemie, nebo néco jeité
horsiho. Staré lidi bych jesté pochopil, ti by si jinde téZzko zvykali. Ale takové jako jste vy? Kolik je vam let?
Dvaadvacet nebo tfiadvacet, vic ne. Vy si myslite, Ze nas ufad sleduje néjaké nekalé cile? Vitbec ne. Vlada chce, aby
lidi opustili tohle nesnesitelné misto, aby Zzili jako ostatni lidi, aby délali néco poradného. Kazdy, kdo se vystéhuje,
dostane pfispévek od statu, kazdému najdeme praci, takové, jako jste vy, posilame na studia... Nezlobte se, nerozumim
vam."

"Nikdo nechce emigrovat? Ksefty nejdou?"

"Ale ne, n¢ktefi se st€huji. Zvlast’ ti, co maji rodiny. Ale mladez odejit nechce. Drzi se téhle diry..."

To m& namichlo:

"Pane Macno, mate Gplnou pravdu. Je to dira a byla to dira. Jenonze ted’ je to dira do budoucna. A pies tu diru se
dovime, co je vlastné svét a vesmir, nau¢ime se to, co se lidi doposud nebyli schopni naucit. Copak nechapete, Ze
mladi lidé jsou zvédavi, jak to pajde dal?"

Erest na me civi, jak tady fecnim, az jsem se zacal za sebe stydét. Nesedi mné to, takové feci, i kdyby byly tisickrat
pravdivé. Kdyz to fika Kirill, zni to Gplné jinak. Bude to nejspis tim, Ze Kirill netahd Ernestovi z Pasma zadné zbozi, které
by putovalo okanvit¢ pod pult.

Ernest uz se vzpamatoval z ohromeni a nalil mi na Sest prstti Snapsu: probud’ se, Rode, co to s tebou dneska je? A pan
Macno se Spicatym nosemsi zase usrkl bourbonu a povida:

"To znam: kone¢n¢ bude vynalezeno perpetuummobile a 1€k proti vS§em nemocem. Vy tomu opravdu vétite?"

"To mate uplné jedno, ¢emu ja v&fim nebo nevéfim. Ja nemluvim o sobé, ja vam vysvétluju, pro¢ tady lidi zistavaji. A
kdyz chcete védét, co si o tommyslim j& osobné, tak poslouchejte: je ten Zivot jinde opravdu tak vynikajici? Ve dne
drit, veéer cucet ma televizi. Vy si myslite, Ze nevim, jak se dneska lidi nudi? Vsude, u nas, v Evropé, v Antarktidg,
vsude je to stejné. V Antarktide je jesté ke vSemu zima."

Nejdivnéjsi na tomje, ze jsemmu to vSechno fikal uplné upfimné€ a Ze mam tady to prokleté misto kolem Pasma stokrat
radsi nez ty jejich Evropy a Afriky. Ne, nebyl jsem viibec opily, jenom jsem si piedstavoval, jak se mackam v né¢jakém
metru pod zemi a pofad nékam spé€cham a nic ze zivota nemam. Kaslu na to.

"Co tomu fikate vy?" oslovil $pic¢aty nos Ernesta. "Ja tady mam podnik," odsekl Ernest. "Vsechny prachy jsem do toho
vrazil. Chodi ke mn¢ kdekdo, nékdy dokonce i velitel general. Pro¢ bych se mél st€hovat?"

Pan Macno vzal tuzku a papir a zacal mu cosi vycislovat, ale ja jsem je uz neposlouchal. Napil jsem se pofadné, slezl
jsemze stolicky a Sel k hracimu automatu. Nasel jsem si svou pisni¢ku Ne, uz se nevracej (ten §lagr mi v podobnych
situacich ud¢lal vzdycky moc dobfe), hodil do automatu minci a poslechl si pisen. Pak jsem si to namifil k rulet¢ v kout¢
a prohral postupné vSechny drobné, které jsemmel u sebe. A pravé v ten moment, kdyz uz mné v kapse nestérchalo
vubec nic, oteviely se dvefe a dovnitf se vevalila dvojice za vSechny prachy: Richard Noonan a Gutalin. Gutalin je uz
namazany jak zakon kaze, kouli o¢ima a hleda nékoho, komu by mohl vrazit jednu pod zuby, a Richard Noonan ho vede
pod pazdi a snazi se ho rozptylit aneckdotami. Gutalin je obr, cerny jako vojenska holinka, ruce po kolena, kdezto Dick je
maly, tlusty, riZovy jako sele a cely zrovna zafi.

"Ahoj!" vola na m¢ Dick, jak m¢ uvidél. "Rod je tady taky! Pojd’ k nam, Rode!"

"To je vo-vono," fve Gutalin. "V Harmondu jsou jenom dva chlapi - ja a Rod. Ostatni je pléme¢ d’ablovo! Ty, Rode, taky
slouzi§ d’ablovi, ale pfece jenom jsi ¢lovek..."

Jdu k nim a svou sklenku drzim v ruce. Gutalin mne chytne za bundu, stdhne me k jejich stolku a povida:

"Sedni si, Zrzku! Sedni si, ty sluzebniku d’abliv. Mam t€ rad, ty kluku zrzava. Pojd’ si se mnou poplakat nad lidskou
hii$nosti."

"Dobra," pfitakdvam mu. "At namteCou slzy jako hrachy!"

"Nebot ten den pfijde," kaze Gutalin. "Uz je osedlan kun plavy, uz vsunul jezdec nohu do tfmenti. A marné budou
modlitby téch, kdo se zaprodali d'ablovi. A zachrani se jenom i, kdo se vydali do boje proti nému. Ale vy, blazni
d’ablem oblouzenti, ktefi si hrajete s dabelskymi hrackami a jste celi pry¢ z d'ablovych pokladi, jez jste nasli, vy bidné
zhynete. Vzpamatujte se, lumpové, dokud neni pozdé! Rozdupejte d’ablovy cetky!"

Najednou zmlkl, jako kdyby zapomnél, jak je to dal.

"A k piti néco kone¢né dostanu, nebo ne?" zeptal se docela jinym hlasem. "Co je to za podnik? Nespletl jsem si dvere?
Vi§ ty, Zrzku, Ze uz mé zase vyhnali ze zamdstnani? Ze pry placam nesmysly a rudim lidi v praci! A ja jim to vysvétluju:
sami jste slepi, a druhé za sebou tdhnete do propasti. Ale oni se jenom sm&ji. Tak jsem dal vedoucimu po hubé¢ a
odesel. Ted m¢ zaviou. A za co?"

Ernest pfinesl lahev.

"Dneska platimja," praskl jsem do stolu,

Dick se na m¢ udivené podival.
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"Neboj se," fekl jsemmu. "Ty prachy krimindlem nesmrdi: propijim prémie."

"Byli jste v Pasmu?" pta se Dick. "Co jste piinesli?" "Plnou skofepinu," iikdm. "Na oltar védy jsme ji polozili. Tak
zaneme koneéné?" ukazal jsemna lahev.

"Skofepinu dovlekli!" mava rukou Gutalin. "Stoji takova skofepina za to, abys kvili ni riskoval sviij Zivot, $ilence?
Nezatvals tam, to je pravda, ale pfitahls mezi lidi dal$i vytvor d’ablav... Jak mizes byt tak lehkomyslny, Zrzku? Vis, kolik
nestésti a utrpeni..."

"Nekecej, Gutaline," prerusil jsem ho. "Dej si do nosu a t'ukni si se mnou, Ze jsem se vratil zivy."

Tukli jsme si. Gutalina to tiplné vzalo - sedi, place a kaze, Ze Pasmo pry neni nic jiného nez d'ablova navnada a vynaset
se odtud nesmi nic, a co se vyneslo, musi se vratit nazpatek, jinak bude zle. A hlavné, lidi nusi zacit zit zase tak, jako
kdyby Pasmo neexistovalo.

"Dej d’ablovi, co jeho jest," pravil Gutalin nakonec.

Mam ho rad, potiesténce. Kdyz ten ma prachy, nakoupi kramil, které pochazeji z Pasma, zaplati, kolik si kdo fekne, a
potomto v noci vleée nazpatek do Pasma a tam to nékde zakope.

"Co to ma byt, plna skofepina?" pta se m¢ Dick. "Co to je skofepina, to vim, ale plna skofepina?"

Vysveétlil jsemmu to, pokyval hlavou a pak tekl:

"To tady jesté nebylo. A s kymjsi pro to byl? S tim Rusem, co u ného pracujes?"

"No," fikam, "s Rusema s Tenderem."

"To sis dal, co?"

"Ani ne, drzeli se, zvlast’ Kirill, ten Rus. To je rozeny stalker, s tim bych chodil do Pasma tteba kazdy den."

"Snad kazdou noc, ne?" pta se m¢ ozrale.

"To jsou pitomé vtipy," fikdm mu.

"Mas pravdu," omlouva se mi. "Za takové vtipy bys mi taky mohl jednu vrazit. Nechamsi ji u tebe k dobru."

"Komu mam jednu vrazit?" zacal fvat ozraly Gutalin. "Tady tomu?"

Chytli jsme ho z obou stran, tak tak Ze jsme ho zase posadili na zidli. Dick mu str¢il do zubt cigaretu a cvakl
zapalova¢em. Nakonec jsme to zvladli. A lidi v Borshtu zacalo piibyvat. Kolem pultu je tipln€ obsazeno, vétsina stolkll
taky. Ernest zavolal své holky a ty béhaji, az se jim sukynky tfesou - jeden chce pivo, druhy koktaji, tfeti whisky.
Koukam, Ze je tu moc cizich ksichtfl - hlavng jacisi kluci, co maji strakaté $aly az na zem. Rikam to Dickovi a ten
piikyvuje:

"To vi$, zaCinaji tady stavét. Tti nové budovy pro Ustav a kromeé toho zed’ podél hranice Pasma: od hibitova az ke staré
farmg. Stalkerim skonéi zlaté ¢asy..."

"A kdypak méli stalketi zlaté casy?" ja na to. Ale hlavou mi to vrta, takové novinky. To bude opravdu konec se
stalkerskou zivnosti. Ale kdopak vi, tfeba je to tak lepsi, clovéku aspon zajde chut’. Do Pasma budu chodit jenom ve
dne, penéz bude miii, ale taky riziko mensi: budu litat v "papuci", chodit ve skafandru, hlidky m¢ mizou skrabat na
zadech...

Zit se da i z platu a pit za prémie... Ale bude to stejné otrava, poiad poéitat penize a pofad na néco Setiit a misto do
baru chodit do kina. V8echno bude najednou Sedé, vecery i noci jakbysmet.

Sedim a pfemyslim o tom v§em a Dick mi Septa do ucha:

"VCera pozd¢ vecer jsem si zaSel v hotelu na posledni skleni¢ku pfed spanima tam se se mnou dal do feci jakysi
chlapek, kterého Jsem tady nikdy pfedtim nevidél. Ani trochu mné nebyl sympaticky. Sel na mé od lesa: napfed zvanil o
v§emmozném, pak se piiznal, Ze m¢ zna a ze vi, kde pracuj u, a potom zacal naznacovat, ze by mi mohl dobfe zaplatit,
kdybych..."

"Fizl," povidam. Tohle jsemznal moc dobfe, fizli tu bylo jako smeti a kazdy naznaCoval, Ze dobte zaplati.

"Ne, kamarade, tohle nebyl zZadny fizl. Délal jsem ze sebe hloupého a pékné jsem ho ot'ukal. Ten ¢lovék se zajima jenom
o ur€ité véci z Pasma a dobte vi, ze akumulatory, bzuc¢aky a ¢erné kapky jsou jenom bizuterie. Takové véci ho
nezajimaji, on by potieboval..."

"Copak by potieboval?"

"Napiiklad jezibabi rosol by potfeboval, to mi bylo z jeho feci jasné," vypalil Dick a podival se na m¢ jaksi divné.

"Tak jezibabi rosol by potfeboval!" pochechtavamse. "A co lampa snrti, ta by se mu nehodila?"

"Pfesné totéz jsem se ho zeptal."

"A co on?"

" ,Hodila, povida, ,moc by se mn¢ hodila.
"Ano?" ptamse. "M4 moznost, chytrak. At si zajde do Pasma, jezibabiho rosolu jsou tam plné sklepy, at’ si vezme
velké védro, aby si ho dikladné nabral. Ale pohieb at’ si zaplati predem.”

Dick mi¢i, kouka na mé zamracené. Je to mozné, Ze by mé chtél opravdu naverbovat? Ne!

"Pockej, kamarade," fekl jsem. "Co to bylo za ¢loveéka? Vzdyt' rosol se nesmi zkoumat ani v ustavu..."

"Jisté, jisté," na to Dick a porad se na m¢ kouka. "Nebezpecny vyzkum, hrozici potencionalnimi nasledky pro lidstvo.
Uz vi§, kdo to byl?"

Nevédel jsemnic. Odkud jsem to mél védét?

"Host?"

Kdyz jsemto tekl, zaCal se Dick fehtat:

"Ty jsi ale naivni! Pro¢ nepijeme?"

"Tak se napijeme," fekl jsem a ani jsem nebyl nastvany. Naivni! Pro¢ bych m¢l byt naivni? "Hej!" zaival jsem.
"Gutaline, nespi! Tady mas svou sklenici."

Ale on spal. Polozil sviij ¢erny ksicht na stolek a spi, ruce mu visi se stolu dold. Obratili jsme do sebe s Dickem své
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sklenicky bez Gutalina.

"Jedno ti ale feknu, Dicku," otocil jsem se k nému. "Mozna Ze jsem opravdu naivni, mozna ze ne, ale toho chlapa bych
udal, ani okem bych nemrkl. Mam s policii své ucty, ale tady bych nevahal."

"A na policii by se t& zeptali: a pro¢ se, vazeny pane, tohle individuum obratilo pravé na vas? Co bys délal pak?"

"To by mi bylo jedno. Co ty vis! Jsi tady teprv tieti rok, do Pasma jsi jaktéZiv nohou nevkro¢il, jezibabi rosol jsi vidél
jenomyv televizi, pral bych ti, abys byl u toho, co ten kram dovede ud¢lat z ¢lovéka. Tyhle véci se z Pasma opravdu
odnaset nesméji, i kdyby to nakrasné §lo. A zadny stalker by se k tomuhle nepropiij¢il, dokonce ani neboztik Mékkys
ne, ba ani Mrchozrout Barbridge ne. Co to mize byt za lidi, ktefi potfebujou jezibabi rosol? To snad ani nejsou lidi."
"To mas pravdu, Zrzku. Jenonze ja rozhodné nechci, aby me¢ nasli jednoho krasného dne v posteli mrtvého a zjistili, Ze
jsemzni¢ehonic spachal sebevrazdu. Stalker nejsem, to je pravda, ale zivot madmrad zrovna tak jako ty. Uz jsemna
svété néjakych par let, zvykl jsem si tady a nechce se mi odtud..."

A v tom okanviku zaival Ernest od pultu:

"Pan Noonan k telefonu!"

"Krucifix," povida Dick nastvané, "zase néjaka pitoma zavada. VSude me€ najdou, §ténice. Promin, Rode."

A jde k telefonu. A ja tu sedims Gutalinem a s flaskou, a protoze s Gutalinem neni zadna zébava, bavim se s flaskou.
Kam ¢lovek vleze, vSude je na progranmu Pasmo, je to k zblaznéni. Kirillovi se to kdZe o tom, ze z Pasma bude na Zemi
proudit véény mir a harmonie. Kirill je prima kluk, nikdo o ném nemiize fict, Ze je to uceny pitomec, ale o Zivot¢ nevi nic.
Nema ponéti, kolik lumpti se motad kolem Padsma. A jakych: jezibabi rosol by chtéli! Co by s nim asi udélali? Gutalin je
blazen a fanatik, ale nem¢lo by se na ného vlastné dat? Co je d'ablovo, d’ablovi? Nechat to v§echno na pokoji?

Vtom si piisedne jakysi usmrkanec s barevnou $alou na krku.

"Vy jste pan Shoehardt?" pta se.

"A co ma byt?" povidamja.

"J& jsem Creon," pokracuje. "Pfijel jsem z Malty."

"A jak je tamu vas na Malté?" délamsi legraci.

"Docela dobfe, ale o to ted’ nejde. Posila mé za vami Ernest."

Je to pfece jenom dobytek, ten Ernest. Neni v ném ani trochu soucitu. Hloupy kluk touZzi po dobrodruzstvi: a uz sedi az
tady - snédy, vymydleny, nezkuseny. Ale Ernestovi je to jedno, ¢im vic lidi poleze do Pasma, tim lip pro n¢ho - jeden ze
ti se vrati a to mu staci.

"Tak ho pozdravuj, Ernesta," povidam.

"Dékuju," fika ten kluk a ohlizi se k pultu. "Hned bych si to s nim vyménil."

"Ja ne," prohlasil jsem rezolutng€. "Chces se napit?"

"Dékuju, ja nepiju."

"Tak si aspoil zakui!" podavate mu cigaretu.

"J4 jsem nekufak."

"A nac teda potiebujes prachy?" ptam se ho.

Zacervenal se, prestal se usmivat a povida potichu:

"To je pfece moje véc, pane Shoehardte, nebo ne?"

"Je," povidam a nalévam i dalsi skleni¢ku. V hlavé mi huci a v téle citim piijemné uvolnéni: na Pasmo si uz ani
nevzpomenu.

"J& jsem ted’ namol," povidam klukovi. "Oslavuju, jak vidiS. Byl jsem v Pasmu a vratil jsem se zivy a plny prachd. To se
hned tak nestava, aby se cloveék vratil zivy. A s penézi - to uz je vitbec vyjimka. Pfijd’ nékdy jindy, az budu stfizlivy."

Kluk najednou vysko¢i, promifite pry, a ja koukam, Ze se vraci Dick. Stoji u naSeho stolku a na obliceji je mu vidét, ze se
néco stalo.

"Co stojis," povidammu, "zase ti uteklo vakuum z tvych cisteren?"

"Zase," fekl.

Konec¢né si sedl, nalil si, pak nalil mné a bylo jasné, ze nejde o zadnou zavadu na cisternach.

"At slouzi, Rode," povida a obrati do sebe sklenici a hned si zase naleje. "Vis, co se stalo?" pta se. "Ten tvlij Rus,
Kirill Panov, umrel."

S hlavou téZzkou od alkoholu jsem hned nepochopil, co fekl. Nékdo umtel - bih s nim.

"Napijeme se," Zvanim pitome, "na jeho pamatka..."

Podival se na m¢ prekvapen¢ a ted mi teprve doslo, co fekl.

Razem jsem byl stiizlivy.

"Nasli ho pod sprchou. Nahého. Infarkt. Nepochopitelné. Ptali se na tebe, fekl jsem, ze jsi v poradku."”

"Co je na tom nepochopitelného?" mavl jsem rukou. "Pasmo..."

"Dej si, chlapce," povida Dick. "Jemu uz nepomtizes."

"Pasmo," opakuju stle. "Pasmo, Pasmo..."

Pred o¢ima mam tu stfibrnou pavucinu a vidim ji v§ude kolem sebe: je ji plny bar, a jak nékdo udéla krok, pavucina
praska.

A uprostted stoji ten kluk z Malty, vyjeveny jako malé décko: ni¢emu nerozumi.

"Hochu," fekl jsem mu. "Kolik potiebujes? Staci ti tisicovka? Tady mas, ber, kdyz ti to davam. Ale béz k pultu za
Ernestem a fekni mu, Ze je svin¢ a dacan, neboj se ho. Vzdyt je to zbabélec! A pak béz do aerolinek a kup si listek
rovnou na svou Maku. A let’ nazpatek! A nikde se nezastavuj!"
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Nevim, co vSechno jsemiikal. Pak jsem se ocitl u pultu a Ernest pfede mne postavil sklenku dzusu a povida:

"Ty jsi dneska pfi penézich, ze?"

"Jo," ja nato.

"Nemohl bys mi zaplatit dluh? Jdu zitra na bernak."

Teprve ted’ jsem si v§iml, ze drzim v ruce bankovky. Koukdmna né a uvédomuj u si dodate¢né, Ze si je ten kluk ode mé
nevzal. Ma v sob¢ hrdost, fekl jsemssi. Ale co je to platné, osudu ¢lovek stejné neutece. "Co je s tebou?" pta se Erni.
"Ptehnals to?"

"Ne, ne," odpovedél jsem. "Ja jsem tiplné v poradku. Miizu jit klidné tfeba pod sprchu."

"MéI by ses jit vyspat," radi Erni. "Piebrals." "Kirill umfel," povidam mu.

"Jaky Kirill?" pta se. "Ten jednoruky?"

"Sam jsi jednoruky, ty dacane. Nesaha§ mu ani po paty. VSechny sis nas koupil a kSeftuje$ vesele se smrti. Dej si
bacha, at’ ti z toho tady neudélam kiilni¢ku na dfivi."

Ale sotva jsem vzal do ruky zidli, chytl mé kdosi a tahne m¢ pry¢. A ja jsem vztekem bez sebe. Rvu, mlatim kolem sebe,
kopu. Pak jsem se vzpamatoval na zachod¢ - cely mokry, ksicht rozbity. Divam se na sebe do zrcadla a nepoznavam se,
tvar mi stahuje kiec, to se mi jesté nikdy nestalo. A v séle to fve, cosi praska, sklenky finci a vS§echno piehlusuje
Gutalintv fev:

"Kajte se, lumpové! Kde je Zrzek? Kam jste dali Zrzka?"

A uz vyje siréna policejniho auta.

V nziku mam hlavu uplné jasnou. VSechno si uvédomuju, vSechno vim, v§emu rozumim. A jsem plny vzteku. Ja vam
dam, lumpové! Ja ti ukazu, ty kSeftmane smradlavy, kdo jsou stalkefi! Vytahl jsem z naprsni kapsy bzucak, ktery jsem
nasel rano v Pasmu a pfinesl s sebou, parkrat jsem ho zmackl rukou, aby se rozjel, pooteviel jsem dvete do salu a hodil
bzucak rychle do kouta. A sam jsem vyskocil na chodbu. Byl bych se moc rad podival, co z toho bude, ale musel jsem
utikat, jinak by se mnou bylo zle. Ja bzu¢ak nesnasim, za¢ne se mi valit z nosu krev a skoro se neda zastavit.

Prebéhl jsem dvir, ale jeste jsem zaslechl, ze bzucak zabral. Ostatné - poznal jsem to i podle psi, ktefi citi bzu¢aky na
kilometry: v celé Ctvrti zacali §te€kat a vyt. Pak n€kdo zajecel v baru. Piedstavil jsemssi, co se tam asi déje: nékdo lezi
uplné netecny, jiny fadi jako pominuty, tfeti se tfese strachy. Je to svinstvo, tenhle bzu¢ék. Ted’ bude mit Ernest
dlouho prazdny bar. Ten dacan si domysli, Ze jsem to udélal ja, ale to je mi jedno. Necham toho. Nebudu stalkefit. Pro¢
bych si m¢l zahravat se zivotem a druhé zaskolovat do téhle pitomé hry? Spletl ses, Kirille, Pasmo je svinstvo, Gutalin
ma pravdu. Lidi tam nemaji co délat, je to peklo.

Prelezl jsem plot a loudal se pomalu domti. Myslel jsem poiad na Kirilla, na jeho feci o budoucim svéte, a bylo mi do
breku. Ale ja plakat neumim, odvykl jsem. Vzdyt jsem to vSechno zavinil sam! Pro¢ jsem ho vlekl do garaze, kdyz se v
tom Seru jest¢ pofadné nerozkoukal? Porad Ziju jako vlk, myslim jenom na sebe. Tak to dopada, kdyz se vlk rozhodne
obdarovat ¢lovéka; ze ja mu o té skofepin€ fikal! Vypadal jsemv t€ chvili opravdu jako vlk, lidi se mi vyhybali
obloukem. A najednou vidim, ze proti nné jde Guta. Udélalo se mi lip. Chlapi na ni vyvalujou o¢i, ale ona si nikoho
nev$ima a ja dobie vim, Ze hleda me.

"Ahoj, Guto," povidam. "Kam se zenes§?"

Podivala se na m¢, uvidéla mou rozbitou hubu, mokrou bundu, modfiny na rukou, ale fekla jenom:

"Sla jsem té hledat."

"Pojd’me ke mné," fikam.

Diva se na n¢ jaksi divn¢.

"Nevim, Rode. Tteba se se mnou rozejdes."

Zabolelo m¢€ u srdce: dostanu jesté jednu ranu, nebo co?

"Co blaznis, prosim té? Pro¢ bych ja..."

"Jsem v tom, Rode, a matka o tom vi a nuti m¢, abych si to dala vzit. Ale ja nechci. Ja chci mit décko od tebe. A ty si
delej, co chees. Ja té nedrzim."

Jsemjako prastény a v hlave se mi honi jedina véta: nékdo umfel, nékdo se narodi. Ale Guta pokracuje:

"Matka mné fika, ze décka stalkerti nejsou jako jiné déti a Ze ty jsi pobuda a na rodinu kasles. A Ze budes stejné kazdou
chvili v base. Ale mn¢ je to jedno, ja t&€ mamrada. Kdyz mé nechas, postaram se o dit¢ sama. Ale jestli se na mé
vykasles ted’, uz se nevracej. I kdyby ses nakrasné vratit chtél, ja t¢ pak nepustim."

"Guto, neblazni," fikdmji. "Pro¢ m¢ nutis, abych t€ nechal? Ty to opravdu chces? Ja ne."

Objala m¢ a rozbrecela se:

"Co s nami bude, Rode, co s ndmi jenom bude?"

2. Roderick Shochardt, 28, Zenaty, bez stalého zaméstnani

RODERICK SHOEHARDT lezel za ndhrobnim kamenem. Odhrnul rukou vétev jefabiny a podival se upfené na cestu.
Reflektory hlidkového vozu slidily po hibitovu a chvilkami Rodericka oslepovaly. V téch okamzicich zaviral oci a tajil
dech.

Trvalo to uz dvé hodiny. Stejnomérné vrcel motor hlidkového vozu, ktery béZel naprazdno, a reflektory ohmatavaly
jeden hrob byvalého hibitova za druhym. Nic nevynechaly: hroby, pokacené kiize a nahrobni desky, kazdy stromek
jetabiny, ktera se tu za ta 1éta rozrostla, hfeben hranicni zdi, ktera pravé tady koncila. Hlidky se Pasma baly. Dokonce
ani nevylézaly z auta. A zvlast’ tady u hibitova si netroufaly ani stfilet. Chvilkami zaslechl Roderick slabé hlasy, obcas
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uvidél, jak z auta vyletél zhavy nedopalek cigarety a jak z ného pfi padu vylétly jiskry. Bylo vlhko, pfed nedavném
prselo a Roderick citil mokry chlad dokonce i pfes ochranny odév.

Opatrné pustil vétev, oto¢il hlavu a napjaté poslouchal. Vpravo od né¢ho, ne moc daleko, ale ne zase blizko, se cosi
pohybovalo. Sustilo tam listi, jako kdyby se tam sypala hlina, a potom Zuchlo cosi tézkého a tvrdého do mékké pady.
Co to mohlo byt? Roderick se zacal plizit pozpatku pfilepen k mokré travé. Nad hlavou se mu zrovna mihl paprsek
reflektoru. Roderick strnul a sledoval drahu svétla: zdalo se mu, Ze na jednom hrobé sedi mezi kiizi nehybna bytost v
cerném. Sedi a viibec se nekryje, zady se opira o mramorovy obelisk a diva se na Rodericka. Roderickovi se zdalo, Ze
zahlédl bily oblicej a tmavé prohlubné oci. Ale za ten zlomek vtefiny to ve skutecnosti nemohl rozeznat. Odplizil se jesté
par krokt dal, nahmatal v podpazi 1dhev, vytahl ji, lezel chvili nehnuté a tiskl si teplou lahev k tvafi. Pak - lahev pofad v
ruce - se znovu zacal plizit nazpatek. Uz nic neposlouchal a kolem sebe se nerozhlizel.

Ve hibitovni zdi byla dira a za tou dirou lezel na ochranném plasti Barbridge. Lezel pofad ve stejné poloze na zadech,
rukama si popotahoval limec svetru a tlumené hekal; obcas hlasité zasténal. Roderick si sedl vedle n&j a odsrouboval
uzavér lahve. Potom opatrné podsunul ruku pod Barbridgeovu hlavu (citil pfitom jeho rozpalenou lysinu, mokrou od
potu) a pfilozil hrdlo 1ahve ke starcovym rtiim. Bylo tma, ale v piisvitu reflektord vidél Roderick dokofan oteviené a
jakoby sklenéné Barbridgeovy oc¢i, erné Stétiny na jeho neoholenych tvaiich. Barbridge si n€kolikrat za sebou ziznivé
lokl a potom zacal nervézné hmatat rukou kolem sebe, az naSel pytel se svymtlovkem.

"Tak ses vratil," fekl nakonec. "Nenechal jsi dédka... aby tady zdechl... To ti nikdy nezapomenu..."

Roderick zaklonil hlavu a napil se.

"Stoji tam poiad, prasivci," fekl. "Jako pfilepeni..."

"To neni nahoda," zaskuhral Barbridge. Mluvil s namahou, pieryvang. "Nékdo nés udal. Cekaji tam na nas."

"Asi," fekl Roderick. "Chces si jesté loknout?"

"Ne. To staci. Jenom se na m¢ nevykasli. KdyZz se na mé nevykasles, tak neumiu. Nebudes toho litovat, uvidis.
Nevykasles se na m¢, Zrzku?"

Roderick neodpovédel. Dival se sméremk silnici, na namodralou zafi reflektorti. Mramorovy obelisk vidél taky, ale jestli
tam nékdo opravdu sedi, to fici nemohl.

"Ja nekecam. Zrzku. Nebudes toho litovat, kdyz me¢ zachranis. Ja ti prozradim, pro¢ jsemzlstal nazivu, kdyz vSichni
davno zatvali: Bob Gorila, Farao Banker, to byl pfece néjaky stalker, Mékkys, Norman Brejlatec, Kallogenés, Pitt Vied...
A vi§, pro¢ jsem to ptezil ja?"

"Protoze jsi darebak," fekl kone¢né Roderick a dival se pofad upfené na silnici. "MrchoZrout."

"Mas pravdu, nehadam se. Ale copak ti ostatni byli lepsi? Farao? M¢kkys? Pro¢ ti zaivali a pro€ ja ne? Vis to?"

"Vim," fekl Roderick, aby mél pokoj.

"Houby vis. Slysels nékdy o zlaté kouli?"

"Slysel."

"A myslis si, ze je to pohadka, vid?"

"Pro¢ porad zvanis?" zeptal se Roderick. "Zbyte¢né se vycerpavas."

"To nic. VSak ty mé pomiizes, ne? Copak bys m¢ mohl nechat tady? Co jsme se spolu nachodili do Pasma! A znam té
odmali¢ka. Tvého tatu jsemznal."

Roderick micel. Strasné si potfeboval zapalit cigaretu, vysypal z jedné tabak na dlan a ¢ichal k nému. Nepomohlo to.
"Musi$ mé zachranit," zacal zase Barbridge. "Kvtli tobé se mi to stalo. Pro¢ jsi nevzal Malt’ana? Byl by to sbiral on..."
Malt’an se velice doprosoval, aby ho vzali. Cely vecer za né platil, piisahal, Ze sezene skafandr, nabizel penize, kdyz ho
vezmou. Barbridge zuiiveé mrkal na Rodericka: vezmi ho, vydélame na tom. A prave kvtili tomu se Roderick zatvrdil.
"Nelzi. Tva vlastni chamtivost t€ piivedla do nestésti," fekl chladné Roderick. "M¢ do toho neplet’."

Chvili bylo ticho, jenom Barbridge hekal. Zase si uvoliioval limec a hlavu m¢l zvracenou dozadu.

"Vsechno si mizes vzit, co tady v tom pytli mam, jenom mé zachran," zasipal.

Roderick se podival na hodinky. Za chvili zacne svitat a hlidkovy viiz se potad nehyba. Reflektory prohmatavaly kiovi
a kousek od policejniho auta stal zamaskovan jejich dzip, ktery mohla hlidka snadno kdykoliv odhalit.

"Zlata koule," fekl Barbridge. "Ja ji naSel. Pak se o ni zacalo basnit, ja si taky pfisazoval. Ze splni kazdému jakékoli
prani! Jakékoli! Kdyby jakékoli, tak bych tady uz davno nebyl: Zil bych si spokojen¢ v Evropé a koupal bych se ve
zlatg."

Roderick se na n¢j podival. Vmodravém piisvitu se zdala Barbridgeova zvracena hlava mrtva. Ale vyvalené sklenéné
o¢i zily: neustale sledovaly Rodericka.

"Vééné mladi! Certa starého, a ne vé¢né mladi mi pfinesla," vréel Barbridge. "Prachy taky ne. Jenom zdravi, to snad. A
déti mambezvadné. A jsem zivy. O tomse ti ani nezda, kde ja jsem vSude byl. A prezil jsemto."

Olizl si rty:

"O to jsem kouli taky prosil. Abych ziistal nazivu. A zdravy. A abych mél décka..."

"Drz hubu, prosimté," prerusil ho Roderick. "Skuhras jako stara baba. Kdyz to ptijde, tak t¢ odtud dostanu. Kviili Ding.
Dovedu si piedstavit, jak by to s ni dopadlo, kdybys tady zaival."

"Dina! Hol¢icka moje zlata! Krasna jako obrazek. Zhyckana, to je pravda. Moje déti, Zrzku, mély vzdycky vSecko, ceho
se jim jenom zachtélo. Jestli ja zafvu, skonc¢i Spatné. Arturek! VSak ho znas, jaky je to kluk."

"UZ jsemti to fekl jasné: kdyz to pajde, dostanu t€ odtud.”

"Ne, ty mé odtud dostanes v kazdém piipadé,” mlel Barbridge svoje. "Reknu ti za to, kde je zlaté koule. Chces?"

"Tak tekni."

Barbridge zasténal a pohnul se.

"Nohy, nohy...," zasténal. "S&hni si ma n¢, jak to vypada."
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Roderick mu ohmatal nohy od kolen az ke §lapkam.

"Mém tam jeste kosti?" chroptél Barbridge.

"Mas, bud’ klidny," Ihal Roderick. "A nemel sebou tak." Ve skute¢nosti nahmatal Roderick jenom kolenni ¢ésky, dal
byly nohy jako gumova hadice, daly se zavazat na uzel.

"Proc 1ze§?" zeptal se Barbridge. "Myslis, Ze nevim, co to déla s nohama?"

"Kolena mas v potadku," fekl Roderick.

"Stejné ti neveérim," fekl Barbridge smutné. "Ale Cert to vzal. Jenommé odtud dostan. Viechno ti feknu. Mapku
nakreslim. VSechna nebezpecna mista oznacim..."

Mluvil a mluvil, sliboval hory doly, ale Roderick neposlouchal. Dival se na silnici. Reflektory pfestaly pfejizdét sema
tam, zan¥ftily se ted’ vS§echny na jediné misto: na mramorovy obelisk. V ostrém modrém svétle uvidél Roderick zietelné
sehnutou postavu potloukajici se mezi kiizi. Postava se pohybovala poslepu: mifila piimo na reflektory. Roderick
uvidél, jak vrazila do velkého kiize, odletéla od ného, znovu do ného vrazila a teprve potom ho obesla a vydala se na
dalsi cestu s pfedpazenyma rukama a s roztazenymi prsty. Pak najednou zmizela, jako kdyby se propadla do zem¢, a za
nékolik vtefin se objevila znovu, ale ponékud vice vpravo, a zase kracela s jakousi nesmyslnou, nelidskou
tvrdohlavosti a pfipominala spi§ mechanismus nez zivého tvora.

A najednou reflektory zhasly. Zaskfipéla spojka, divoce zavyl motor, kiovisky se mihla modra a Cervena signalni svétla
a hlidkovy vz vyrazil jako splaseny a pustil se k méstu. Nez se Roderick nadal, zmizelo auto za zdi.

"Je to mozné?" zaseptal Barbridge horecné. "Jsou pryc! Zrzku! Cesta je volna!"

Zacal kolem sebe hmatat, pfitahl si pytel a pokousel se zvednout.

Roderick se potad dival stejnym smérem. Ted’ tam byla tma, ale to tam nékde ztistalo a pohybovalo se to jako
natahovaci hracka, klopytalo to, padalo; narazelo do hibitovnich kiizl a zaplétalo se do kiovi.

"Jo," fekl, "mizeme vyrazit."

Zvedl Barbridgea. Ten se ho chytl levou rukou kolem krku jako klist¢, a Roderick, ktery nemél silu narovnat se, prolezl
po ¢tyfech s Barbridgem na zadech dirou ve hibitovni ohrade¢.

"Jenom prosim t€ pohni," chroptél Barbridge. "O pytel se neboj, ten nepustim."

Roderick to tady dobfe znal, ale po mokré travé mu to klouzalo, vétve jefabin ho tloukly pies oblicej, Barbridge ho tizil
na zadech jako mrtvola a pytel s nasbiranymi kramy se kazdou chvili o néco zachytaval; kromé toho vseho tu bylo
nebezpedi, Ze nékde narazi na toho, ktery zde pravdépodobné stale jesté bloudi temnotou.

Konecné se dostali na silnici. Bylo sice stale jesté tma, ale svitani muselo piijit kazdou chvilku. V lesiku za silnici se uz
ozyvaly nesméle ptaci hlasy a tma nad vzdalenymi domy pfedmeésti zacinala pomalu modrat; od mésta val chladny
vétrik. Roderick polozil Barbridgea do piikopu, ohlédl se a - podoben velikému cernému pavoukovi - ptebehl pres
cestu. Rychle nasel dzip, vyhazel z n&j vétve, sedl za volant a opatrné, aniz rozsvitil svétla, vyjel na silnici. Barbridge
sedél v piikopé, jednou rukou sviral pytel a druhou si ohmataval nohy.

"Rychle!" zasipal. "Musis jet rychle. Kolena mam jesté v pofadku. Aspon kolena kdyby se podafilo zachranit!"
Roderick ho zvedl a vtahl do auta; zatinal pfi tom zuby namahou. Barbridge se svalil na zadni sedadla a zasténal. Pytel
drzel stale v ruce. Roderick na n€ho hodil plast, ktery se Barbridgeovi podafilo jakymsi zazrakem piivléct taky.
Roderick vytahl baterku a udélal par krokti podél piikopu: patral po stopach. Ale nezbyly tu takika zadné. Polehla trava
na jednommisté, kde dzip vjel na silnici, ale to za par hodin zmizi samo. Kolem mista, u n¢hoz stal hlidkovy vz, se
vélelo obrovské mnozstvi nedopalkti. Roderick si uvédomil, jak touzi po cigareté, a zapalil si, i kdyz mel sto chuti
sednout do auta a jet jako Silenec pry¢ odtud. Ale neslo to. VSechno ted’ musel délat pomalu a s rozmyslem.

"Na co ¢ekas?" skuhral z auta Barbridge. "Vylej vodu, namo¢ nafadi, schovej pytel..."

"Nezvan!" fekl Roderick. "Pockej chvilku, musim i to rozmyslet." Chvili dumal. "Pojedeme pfes Southend, piimo do
Harmondu to nejde."

"Pro¢ by to neslo? Ty chces, abych pfisel o kolena, lumpe?"

Roderick strcil nedopalek své cigarety do krabicky zapalek.

"Netvi, Mrchozroute," fekl. "Kdybychomjeli pfimo, zastavi nas urcité néktera hlidka. Jsou tu nejmin tii."

"No a?"

"Podivaji se ti na hnaty a je to."

"Co na hnaty? Byli jsme na rybach, hodili jsme do jezirka granat a mné to pferazilo nohy."

"A co kdyz ti je prohmataji?"

"Prohmataji... Za¢nu fvat tak, ze je ptejde chut’ na hmatani."

Ale Roderick se uz rozhodl. Nadzvedl Soférské sedadlo a oteviel tajny piiklop:

"Dej sem pytel!"

Benzinova nadrz pod sedadlem byla falesna. Roderick stréil pytel dovnitt a slySel piitom, jak to v pytli §tércha a hrka.
"J4 riskovat nebudu!" fekl. "Ja si to nemizu dovolit."

Zavtel priklop, polozil na n€j hadry, zaprasil to vSechno a dal sedadlo na misto. Barbridge hekal, sténal, plactiveé prosil,
aby si Roderick pospisil, znovu sliboval zlatou kouli a pofad sebou vrtél na sedadle a napjaté se dival do fidnouci tmy.
Roderick si ho nev§imal. Roztrhl nddobu z plastické hmoty, ve které byly ryby, pfesypal je do rybaiského pytle, a pak
posplichal rybafské naradi vodou z nadoby. Ted’ bylo vSechno v potadku: rybafi se vraceli z lovu, ktery $patné
skon¢il.

Sedl za volant a nastartoval.

Az k zatacce jel se zhasnutymi svétly. Nalevo se tahla mohutna tiimetrova zed’ oddélujici Pasmo od okoli, napravo byly
kioviny, fidké hajky a sem tam opusténé vilky se zatlucenymi okny a opryskanymi zdmi. Roderick vidél dobfe ve tm¢,
ktera uz nebyla tak husta jako dfiv. A krome toho tusil, co piijde: proto ani nezmirnil rychlost, kdyz piimo pied sebou
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uvidél pravideln¢ kracejici sehnutou postavu. Jenom se sklonil niz nad volant. Pochodovalo to prostiedkem silnice
smérem k méstu. Roderick proklouzl kolem po levé strané, a kdyz byla postava vzadu, pfidal plyn.

"Kristepane!" fekl Barbridge ohromené. "Vidéls to, Zrzku?"

"Jo," odpovédél Roderick.

"Tohle tady jesté schazelo," fekl ustrasené Barbridge.

"Drz hubu!" zakficel na né¢ho Roderick.

Tady nékde musela byt zatacka. Roderick zpomalil a upfené se dival na radu domku a plotl po pravé strané. Stary
transformator... sloup s opérkou... shnily mostek pies potticek... Roderick otocil volantem. Dzip nadskocil na
neudrzované cest¢.

"Kam jedes?" zajeCel Barbridge. "Kviili tobé pfijdu o nohy, prasivée!"

Roderick se v jizd€ otocil a vsi silou udefil Barbridgea do obliceje a ucitil pfitom hibetem své ruky Barbridgeovu
zarostlou tvar. Barbridge se zarazil a zmlkl. DZip nadskakoval, kola co chvili proklouzavala blatem po no¢nim desti.
Svétla dzipu ozafovala starou cestu zarostlou travou, ohromné kaluze, shnilé ploty po stranach. Barbridge plakal a
posnrkaval. Uz nic nesliboval, stéZzoval si a vyhrozoval, ale jenom potichu, nezietelné, takze Roderick slysel jenom
jednotliva slova. Cosi o nohou, o kolenou, o synackovi Arturovi.

A pak uz bylo tiplné ticho.

Kdysi tu byly chaty, zahrady, ovocné sady, letni sidla zdmoznych lidi. Zelena vesela mistecka, malé rybnicky s Cistymi
pisc¢itymi biehy, nadrze s kapry. Smog z mésta se sem nikdy nedostal. Ted’ to bylo vSechno opusténé a ponechané
svému osudu; béhem celé jizdy minuli jenom jeden jediny diim, ve kterém svitilo svétlo; ohromny pes vybé&hl ze
zahrady a hnal se zufivé za autem.

motor. Pak vylezl z auta, na Barbridgea se ani neohlédl a dal se smérem k zapadni dalnici; ruce si stréil zimomriveé do
kapes. Bylo uz svétlo. Vsechno bylo mokré, tiché a ospalé. Opatrné vykoukl z kfovi. Straznici na dalnici bylo vidét jako
na dlani: maringotka s tfemi osvétlenymi okny, u okraje strazni auto, ve kterém nikdo nebyl. Roderick chvili stal a
koukal. Nic se tamnehybalo - strazni, prokfehli za noc, se ziejme¢ ohfivali v maringotce. "Lumpi," fekl Roderick tise.
Vytéahl z kapsy boxer, nasadil si ho na ruku a sevfel v dlani studeny kov. Pak se obratil a vydal se nazpatek. Dzip stal
mirné naklonén mezi kefi. Bylo to misto, kudy nikdo nejel snad deset let.

KdyZ dosel Roderick k autu, Barbridge se nadzvedl a s pootevienymi usty se na ného dival. Ted’ vypadal jesté starsi
nez normalné - vrasCity, holohlavy, zarostly, se z¢ernalymi zuby. Chvilku se na sebe divali a najednou Barbridge zase
spustil:

"Mapu dostanes... vSechna nebezpecna mista... az to uvidis, podékujes mné..."

Roderick poslouchal, potom uvolnil prsty, kterymi sviral boxer, a fekl:

"Dobfe. A ted budes lezet ve mdlobach, jasné? Kdyz néco, tak sténej a nedovol, aby na tebe nékdo sahl."

Sedl k volantu, nastartoval motor a rozjel se.

Z maringotky nikdo nevylezl, kdyz dzip projel kolem. Roderick dodrzoval predepsanou rychlost, ale pak to rozjel a pres
Southend se hnal zbésilou rychlosti do Harmondu. Bylo Sest hodin rano, ulice byly jesté prazdné, asfalt byl mokry a
¢erny a svételné signaly opusténé a zbytecné mrkaly na kiizovatkach. Kdyz projeli kolem pekarny, ucitil Roderick viini
cerstve upeceného chleba:

"Zral bych," ekl a trochu se za jizdy protahl.

"Coze?" lekl se Barbridge.

"Zral bych, az bych vrazdil... Kam t& mam hodit? Domii, nebo piimo k Reznikovi?"

"K Reznikovi, rychle k Reznikovi," fekl Barbridge, cely naklonény dopiedu, takZe dychal Roderickovi na zatylek.
"Rovnou k Reznikovi... Dluzi mi sedm stovek... A pohni trochu, co se vle¢es jako $nek?" A najednou za¢al nenavistnd
nadavat témi nejhor$imi nadavkami. Sliny mu tekly z ust a jenom zachvaty kasle mu branily, aby nadaval rychleji.
Roderick mu neodpovidal. Nemel ¢as ani chut’ zarazet tento proud Spinavosti. Chtél to co nejrychleji skoncovat a
aspofi hodinku si pospat pied schiizkou v Metropolu. Zahnul do Sestnécté avenue, projel dva bloky a zastavil pred
Sedou tfiposchod’ovou vilou.

Reznik mu oteviel sam: ziejmé pravé vstaval a chystal se do koupelny. Mé&l na sobé Zupan a v ruce drzel sklenici s
umélym chrupem. Vlasy n€l rozjezené a pod kalnyma o¢ima mél opuchlé vacky.

"Co chces, Zrzku?" zeptal se.

"Nasad’ si chrup a pojd’," odpovédél Roderick.

"Moment," ekl Reznik, pokynul Roderickovi, aby vstoupil do haly, a rychle zamitil do koupelny.

"O koho jde?" zeptal se cestou.

"O Barbridgea."

"Co se mu stalo?"

"Nohy."

Z koupelny se ozvalo Sumeéni vody, frkani, Splouchani, cosi spadlo a kutalelo se po kachlickové podlaze. Roderick si
unavené sedl do kiesla a zaplil si. Pékné to mél Reznik ve své vile. Byl to vynikajici chirurg, kapacita, nejen mistni, ale
dokonce celostatni; se stalkery se dal dohromady ne kvili penézim, nybrz kviili medicing. Stalkefi mu taky neplatili
penézi, nybrz riznymi kramy z Pasma, jez se pokousel aplikovat pfi své praci. A nejen to - stalkefi platili i tim, ze mu
umoziovali, aby na nich studoval difve neznamé nemoci a poskozeni lidského organismu. Diky tomu se stal slavnym
odbornikem na nelidské nemoci lidi. Ale penize mu taky nesmrdély, to rozhodné ne.

"A co ma s nohama?" zeptal se, kdyz kone¢né vylezl z koupelny.

"Stoupl do rosolu," fekl Roderick.
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Reznik hvizdl.

"Tak s Barbridgem je konec. Skoda, byl to n&jaky stalker."

"Ud¢las mu protézy a on na nich bude skakat po Pasmu," fekl Roderick a natahl se pohodIné v kiesle.

"Pockej chvilku, obléknu se," pozadal Rodericka Reznik.

Po celou dobu, co se Reznik oblékal a telefonoval (asi na svou kliniku, aby tam pfipravili viechno k operaci), lezel
Roderick bez hnuti v kiesle a koufil. Jenom jednou se pohnul, kdyz vytahoval 1ahev. Pil po malych douscich, protoze v
lahvi toho moc nezbylo. Snazil se o ni¢em nepiemyslet. Cekal.

Pak vysli spole¢né k dzipu. Roderick si sedl za volant a okanmvit¢ se naklonil dozadu a zacal prohmatavat Barbridgeovy
nohy. Barbridge se ¢ehosi zalostné dozadoval, sliboval zlato, vzyval nebozku manzelku a déti a prosil chirurga, aby mu
zachrénil aspon kolena. Kdyz piijeli ke klinice, Reznik vysko¢il a zmizel uvniti. Roderick si znovu zapélil a Barbridge ekl
znicehonic jasné a dlrazné:

"Tys m¢ chtél zabit. To ma§ u m¢ schované."

"Ale nezabil jsemté," fekl Roderick lhostejné.

"To je pravda, to si budu taky pamatovat."

"Jen si to pamatuj. Ty bys mé jisté taky nezabil."

Otocil se a podival se na Barbridgea.

"Ty bys m¢ tam jednoduSe nechal. Jako jsi to udélal s Brejlatcem."

"S tim j& nemdm nic spolecného. Pfimacklo ho to. Umfel sdm," namitl zachmufené Barbridge.

"Ty jsi zkratka a dobfe sving," fekl lhostejné Roderick a odvratil se. "Mrchozrout."

Z vratnice vyb¢hli s nositky sanitaii a hnali se rovnou ke dzipu. Vytahli §ikovné Barbridgea z vozu a nesli ho dovnitf.
Barbridge lezel bez hnuti, ruce slozené na prsou, a odevzdané hledél do nebe. Jeho velika chodidla, vyzrana rosolem,
lezela nepfirozené vyvracena. Byl to posledni stalker prvni generace; patfil k tém, kdo zacali s honbou za vesmirnymi
poklady hned po Navstéve, kdy se Pasmo jesté ani nejmenovalo Pasmo, kdy jesté neexistovaly zadné ustavy, hrani¢ni
zdi, policejni jednotky OSN, kdy mésto bylo paralyzovano strachem a svét se jest¢ usmival nad dalsi kachnou, kterou
pustili do svéta novinafi. Roderick m¢l tehdy deset let a Barbridge byl tenkrat silny a obratny chlap: rad pil za cizi
prachy, rval se, prohanél holky. Jeho vlastni déti ho nezajimaly. Darebak to byl uz tenkrat: svou vlastni zenu mlatil v
opilosti s neskryvanou rozkosi a naprosto vefejné... Umlatil ji k smrti.

Roderick rozjel dzip a hnal se domtl. Zastavil se pied garazi, a kdyz vylezl z auta, uvidél spravce, ktery se k nému blizil
od parc¢iku pred domem. Jako vzdy m€l spravce Spatnou naladu. Jeho pomackana tvaficka s opuchlyma oéima
vyjadiovala naprostou stitivost, jako kdyby neSel po cesté, ale po hromadé¢ hnoje.

"Dobry den," pozdravil Roderick uctivé.

Spravce se zastavil na dva kroky od n¢ho a ukazal palcem za sebe.

"To je vaSe prace?" zeptal se tak, Ze nu malem nebylo rozumét. Bylo poznat, ze to byla prvni slova, ktera od vcerejska
pronesl.

"O cemmluvite?"

"Tamta houpacka... To jste délal vy?"

HAnO. n

"Na co?"

Roderick neodpovédel a zacal odemykat garaz.

Spravce k nénu pfistoupil a zastavil se za jeho zady.

"Ja se vas ptam, nac¢ jste udélal tamtu houpacku? Kdo se vas o to prosil?"

"Dcerka," fekl Roderick uplné klidn€ a vytahl roletu.

"O dcerce si jesté promluvime!" zvysil spravee hlas. "Ted mi feknéte, kdo vam dovolil délat si v parku, co vas
napadne?"

Roderick se obratil k nému a chvilku stal nehnuté a dival se upfené na jeho bledy, zilnaty nos. Spravce o krok ustoupil
a fekl o néco klidnéji:

"A balkoén jste si natfel na modro. Kolikrat jsem vas upozorioval..."

"Mate to marné," fekl Roderick. "Nevystéhuju se."

Nasedl do dzipu a nastartoval. Polozil ruce na volant a pfitom si v§iml, Ze ma kotniky prst upIn¢ bilé. V tom okanmziku
se vysunul z okna dzipu a fekl, aniz by se mirnil:

"A jestli se jednou prece vystéhuju, pak se tés!"

Zajel do garaze, rozsvitil a stahl roletu. Pak vytahl z fale$né benzinové nadrze pytel, dal do poradku vz, strcil pytel do
starého prouténého kose, nahoru polozil rybaiské nacini, které bylo jesté mokré, a na to vSechno naskladal ryby, které
Barbridge koupil véera vecer v jakémsi obchtidku na periférii. Na zadnim plasti uvidél rozmacknuty nedopalek cigarety.
Odtrhl ho a prohlédl si ho. Ukazalo se, Ze je to zbytek Svédskeé cigarety. Roderick se zamyslil a str¢il nedopalek do
krabicky se zapalkami. Ted’ uz tam byly nedopalky tfi. Na schodech nepotkal nikoho. Zastavil se u svych dvefi, které se
prudce oteviely diiv, nez stacil vytahnout kli¢. VeSel dovniti s tézkym koSem pod pazi a ucitil divérné znamé teplo a
vuni domova. Guta ho objala kolem krku a hlavu mu polozila na prsa. Citil, jak ji bije srdce. Nechal ji tak - stal trpélive a
¢ekal, az ho sama pusti, a¢koliv pravé v tom okanviku ucitil, jak je vyCerpany a zeslably.

"Koneéng," fekla nahlas svym hlubokym, trochu chraplavym hlasem, pustila ho, obratila se a $la do kuchyné. "Hned
dostanes kavu," fekla uz odtud.

"Tady mas ryby," fekl s chténou bezstarostnosti. "Usmaz mi je v§echny, padam hlady."

Vratila se, oblicej schovany v rozpusténych vlasech; postavil kos na zem, pomohl ji vytdhnout sitku s rybami, pak ji
spolec¢né odnesli do kuchyné a vysypali ryby do diezu.
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"Béz se vykoupat," fekla. "Nez se vratis z koupelny, budes$ mit jidlo nachystané."

"Co Agnes," zeptal se Roderick a stahoval si vysoké boty.

"Cely vecer brebentila," odpovédéla Guta. "Nechtéla jit spat. A potad se ptala: ,Kde je tatinek? Ja chci tatinka!' "
Pohybovala se po kuchyni tise a Gceln¢ a zafila z ni krasa a sila. VSechno ji pod rukama jenom litalo: na plotné viela
voda, Supiny z ryb se pod jejim nozem jen sypaly, ¢erstvé uvarena kava piijemné vonéla.

Roderick se zvedl, bosky se vratil do ptedsing, vzal kos a odnesl ho do komory. Pak nahlédl do détského pokoje.
Agnes jesteé spala. Odhozena pokryvka visela z postele a Agnes ve vyhrnuté no¢ni kosilce byla podobna malému
funicimm zviatku. Roderick se neudrzel a pohladil ji po zadech, porostlych svétlymi chloupky; potisici zakroutil hlavou
nad tim, jaka je ta jeji srst hebka a dlouha. Nejradéji by ji byl zvedl do naruci, ale byl Spinavy a prosakly Pasmem a taky
ji nechtél vzbudit. Vratil se do kuchyné, sedl si znovu za stll a fekl: "Dej mi hrnek kavy. Vykoupu se az potom."

Na stole leZely ¢asopisy: Harmondsky zpravodaj, Atletika, Playboy a v Sedé obalce Véstnik Mezinarodniho tstavu
mimozemskych civilizaci ¢islo 56. Roderick si vzal kavu, kterou mu Guta podala, a oteviel Véstnik. Bylo tam plno
jakychsi klikyhaki, znac¢ek, nakrest, fotografii predmétil, které Roderick tak dobie znal. A pfesto Ze to uz bylo tak
dlouho od oné udalosti, nasel tu jesté jeden posmrtny Kirilliiv ¢lanek: "O jedné vlastnosti magnetickych pasti typu
77/B". U jména Panov byla hvézdicka a dole pod ¢arou bylo kurzivou napsano: "Dr. Kirill A. Panov, SSSR, tragicky
zahynul pfi provadéni pokusu v dubnu 19.." - Roderick odhodil ¢asopis, usrkl kavy a zeptal se:

"Hledal m¢ né¢kdo?"

"Gutalin tady byl," fekla Guta po malinké odmlce. Stdla u plotny a divala se na né¢ho. "Byl namol, musela jsem ho
vyhnat."

"A co Agnes?"

"Nechtéla ho samoziejmé pustit. Zacala brecet. Ale ja jsemjifekla, Ze stry¢kovi Gutalinovi neni dobfe. A ona na mé
nrkla: ,Zase ma v hlave, stryéek Gutalin, ze?' "

Roderick se usmél a usrkl jeste jednou. Pak se zeptal:

"A co sousedi? Dali pokoj?"

Guta se zase na chvilku odmicela a pak fekla:

"Potad je to stejné."

"Tak mi to ani nevyklade;j."

"Je to otrava," mavla Guta rukou. "Dneska v noci klepala ta baba zespodu. O¢i vyvalené, co pry fezeme uprostied noci
v koupelng."

"Bestie," fekl Roderick skrze zuby. "Poslouchej, nebylo by piece jenom lepsi odstéhovat se? Koupime si domek n¢kde
na predmesti, néjakou opusténou vilku..."

"A Agnes?"

"Paneboze, copak nedokazeme, aby ji bylo dobfe s ndma dvéma?" fekl Roderick.

Guta zakroutila hlavou:

"Ma rada déti. A déti ji. Kdo za to mize, ze..."

"Ano," pferusil ji Roderick. "Kdo za to mize?"

"Jsou to zbyteéné fedi," fekla Guta. "Kdosi ti telefonoval, nepiedstavil se. Rekla jsem, Ze jsi na rybach."

Roderick dopil kavu a zved] se.

"Jdu se koupat. Mam dneska moc prace."

Satstvo nahéazel do kose a boxer, zbylé matice, cigarety a podobné drobnosti polozil na poli¢ku. Sprchoval se dlouho
vielou vodou, dfel si t¢lo houbou, az m¢l kiizi rudou, pak zastavil sprchu a sedl si na okraj vany. Zapalil si. V trubkéch
hucela voda, Guta cinkala v kuchyni nddobim; pak ucitil Roderick z kuchyné smazené ryby a Guta zaklepala a polozila
mu do koupelny ¢isté pradlo.

"Pospés si," pobidla ho. "Nebo budes mit ryby studené."

Uz se uklidnila a zacala ho normalné prohanét. Roderick si s usmévem oblékl trenyrky a tricko a vratil se do kuchyné.
"Dals saty do nadoby? A nalils na n¢ vodu?" zeptala se Guta.

"Jasne," odpovédél Roderick s plnymi Gsty. "Ty ryby jsou vynikajici."

Chuytil ji za ruku a snazil se posadit si ji na klin, ale ona mu utekla a sedla si ke stolu naproti nému.

"Pohrdas svym vlastnim muzem," fekl Roderick zase s pnymi tsty. "Stiti§ se mg, ze?"

"Jakypak jsi ted’ muz?" fekla Guta. "Ty jsi ted prazdny pytel, ktery se musi nejdfiv naplnit."

"A co kdyz ne?" fekl Roderick. "Na svété je plno zazraka."

"Takové zazraky jsou u tebe vyloucené. Das si sklenicku?"

Roderick nerozhodné pohnul vidlickou. "Ne, ne," fekl. Podival se na hodiny a zvedl se; "Musim jit. Nachystej mné
oblek. Kosili. A vazanku."

Délalo mu to dobfe, Slapat bos po chladivé podlaze. V komote se zavfel, natahl si gumové rukavice a zacal vytahovat z
pytle ulovek. Dvé skofepiny. Krabice se Spendliky. Devét baterek. Tti naramky. A jesté jedna obruc€ - taky takovy
naramek, jenomze z bilého kovu a trochu lehéi a vétsi v priméru. Sestnact kusti Sernych kapek. Dvé houby ve
vyborném stavu Tii bzucaky. Sklenice sodové hliny. V pytli byla navic jesté té¢zka porcelanova schranka, peclivé
ulozena ve sklenéné vaté. Vytahl cigaretu, zapalil si a prohlizel si pfitom ulovek, rozloZeny po stole. Pak otevfel
zasuvku, vytahl list papiru a propisovaci tuzku a zacal psat jednu cifru za druhou do tii sloupeckt. Cigaretu pfitom
drzel v koutku ust a pfimhutoval oc¢i. Spocital prvni dva sloupce. Vychazely mu pofadné sumy. Zamackl nedopalek v
popelniku a opatrné oteviel krabicku a vysypal z ni Spendliky na papir. Pfi elektrickém osvétleni se modrave leskly a
jenom obcas zazafily Cistymi spektralnimi barvami - Zlutou, ¢ervenou, zelenou. Vzal jeden Spendlik a opatrné, aby si
nepropichl rukavici - ho podrzel mezi palcem a ukazovackem. Pak zhasl a chvilku pockal. Ale Spendlik nezareagoval.
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Roderick ho polozil stranou a vzal druhy stejnym zpisobem. Zase nic. Stiskl trochu a $pendlik se probudil: zacaly se
objevovat nacervenalé zablesky a pak najednou i zelené. Nékolik vtefin pozoroval Roderick se

zajmem tuto podivnou hru svétylek, ktera - jak psali ve Vestniku - méla principialni vyznam, jenomze nikdo neveéd¢l
jaky. Pak polozil $pendlik a zacal zkouset dalsi.

Zjistil, Ze v krabiéce je tfiasedmdesat Spendlikd. Svétélkovalo jich jenom dvanact, ostatni byly némé. Ale to
neznamenalo, Ze byly k nicemu - jenom se nedaly probudit pouhymi prsty. Byl na to zvlastni pfistroj, velky jako stil,
ktery ovsem Roderick nevlastnil.

Roderick rozsvitil a ptipsal k napsanym ¢islicim dvé dalsi. A pak se rozhodl.

Sahl na dno pytle a se zatajenym dechem vytahl balicek ve sklenéné vaté. Chvilku se na balicek dival a Skrabal se pfi
tomna brad¢€. Pak vzal tuzku do neobratnych prsti v gumovych rukavicich a hral si s ni. Vzal si dalsi cigaretu a celou ji
vykoufil, aniz odtrhl o¢i od balicku.

"Svinstvo," fekl hlasité, rezolutné vzal bali¢ek a dal ho nazpatek do pytle. Stahl si rukavice, shodil zastéru a odesel z
komory, aniz zhasl svétlo.

Oblek mel uz pipraveny, zacal se chystat. Uvazal si zrovna vazanku, kdyz za jeho zady tiSe zaskiipaly parkety a ozvalo
se hlasité supéni. Roderick piedstiral, Ze nic neslysi.

"Bafff!" vyktikl vysoky hlasek za nima Agnes ho chytila za nohu.

Roderick se s pfedstiranym ulekem zfitil na postel.

Agnes se okanvité se smichem a pi§ténim vydrapala k nému. Slapala po ném, tahala ho za vlasy a bez ustdni mlela
jazyckem. Sousedtiv Willy ulomil panence nohu. Ve ¢tvrtém poschodi maji nové kot'atko, které je uplné bilé a ma
cervena ocka: asi neposlouchalo maminku a uteklo ji do Pasma. K vecefi méla kasi s kompotem. Byl tu strycek Gutalin,
ale m¢l zase v hlavé a byl nemocny, plakal. A pro¢ se ryby neutopi, kdyz plavou pod vodou? A pro¢ maminka dnes v
noci nemohla spat? A proc je prsti pét a ruce dvé a nos jenom jeden? Roderick hladil teplou bytost, ktera po ném lezla,
dival se do jejich oci, cernych jako uhel a bez bélem, dotykal se svou tvafi jeji heboucké hedvabné srsti. Pak zazvonil
telefon. Roderick natahl ruku a vzal sluchatko.

"Prosim.”

Ale nikdo se neozval.

"Halo!" tekl Roderick. "Halo!"

Ve sluchatku to cvaklo a bylo ticho. Roderick se zvedl, postavil Agnes na zema dooblékl se, Agnes uz nevnimal,
jenom se roztrzit¢ usmival. Dcerka mu nakonec fekla, Ze polkl sviij jazyk, a nechala ho na pokoji.

Zasel znovu do komory, naskladal do aktovky vSechno, co leZelo na stole, pak si vzal v koupelné bozxer, jesté jednou se
vratil do komory, do jedné ruky vzal aktovku, do druh¢ kos s pytlem, postavil vS§echno v pfedsini, zamkl peclivé
komoru a zavolal na Gutu:

"Tak ja jdu!"

"Kdy se vrati§?" zeptala se Guta ve dvefich od kuchyné. Byla uz u€esand a upravena a m¢la na sob¢é modré Saty s
vystiihem, které na ni mél Roderick nejradéji.

"Tak béz," fekla Guta tiSe.

"Ja ti zavolam," fekl a dival se na ni a pak ji polibil.

"M¢ taky!" zaviestéla Agnes a vtiskla se mezi né.

Musel se sklonit skoro az k zemi. Guta se na néj divala nehybnyma ocima.

"Neboj se," tekl, "ja ti zavolam."

O poschodi niz uvidél Roderick tloustika, ktery se vrtal v zdmku. Z hloubi bytu bylo citit cosi kyselého. Roderick se
zastavil a fekl:

"Dobry den."

Tloustik se na ného vyjevené podival pfes rameno a néco zamrucel.

"Va$e pani byla dnes v noci u nas," fekl Roderick. "Ze pry néco feZzeme. To je nedorozuméni."

"Mneé je to jedno," zavrcel tloustik.

"Manzelka vcera prala," pokracoval Roderick. "Jestli vas to rusilo, prosime za prominuti.”

"J4 jsem si nestézoval," fekl tloustik. "Nic se nestalo..."

"To jsemrad," fekl Roderick.

Sesel po schodech dold, v garazi postavil do kouta kos, ve kterém byl ukryt pytel, na ko$ dal staré sedadlo, podival se
na ukryt jest€ jednou a vylezl na ulici.

MEél to kousek - pouhé dva bloky az na namésti, potom pfes park a jesté kousek na Centralni tiidu. Pfed Metropolem se
jako vzdycky leskla nablyskana auta, ztizenci vlekli kufry a jacisi cizokrajné vypadajici lidé stali ve skupinach po dvou
po tiech, pokufovali a diskutovali na mramorovém schodisti. Roderick si fekl, Ze dovnitf zatim neptijde. Sedl si pod
slune¢nik v malinké zahradni restauraci na druhé strané ulice, objednal si kdvu a zapalil si cigaretu. Dva kroky od n¢ho
sedéli tii hodnostati mezinarodnich policejnich jednotek, ktefi micky polykali buity po harmondsku a pili cerné pivo z
vysokych sklenic. Na druhé strané se zase zivil brambiirky jakysi serzant, jehoz modra pfilba se povalovala na zemi a
opasek s pouzdrem visel na opéradle Zidle. Jinak byla kavarna prazdna. Ci$nice, Zena nikoli nejmladsi, kterou nikdy
predtim nevidél, stala v koutku a obcas zivla a pfikryla si rukou nabarvena tsta. Bylo za pét minut tii ¢tvrti na devét.
Roderick uvidél, jak z vestibulu hotelu vySel Richard Noonan a jak si v chtizi nasadil mékky klobouk. Cupital ze
schodu, malinky, tlusty; rizovy, optimisticky, upraveny, vymydleny, vyzatujici jistotu, Ze jemu se za cely den nemiize
stat nic nepifijemného. Komusi zamaval, prehodil si plast’ ptes pravé rameno a zamifil ke svému peugeotu. Peugeot byl
taky kulaty, optimisticky, vymydleny a stejné jako jeho majitel byl pfesvédcen, Ze se jakziv nedostane do zadné
Slamastyky.
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Roderick si zakryl obli¢ej rukou a skrz prsty pozoroval, jak Noonan useda za volant a dba pfitom, aby nezapomnél
opravdu na nic: cosi dal z pfedniho sedadla na zadni, pro néjakou jinou véc se natdhl, nastavil si zpétné zrcatko. Pak si
jeho peugeot odfrkl modravym plynem, zatutal na jakéhosi AfriCana v burnusu a zvesela vyjel na silnici. Noonan jel
ziejmé do tstavu - musel objet vodotrysk a projet kolem kavarnic¢ky. Ztratit se bylo uz pozdé€, proto si Roderick jesté
dukladngji piikryl oblicej rukama a sklonil se nad svym Salkem kavy. Ale bylo to marné. Peugeot mu zatroubil u ucha,
pak zaskiipély brzdy a Noonaniv vesely hlas zavolal:

"Rode! Shoehardte! Je to mozné, Ze jsi to opravdu ty?"

Roderick v duchu zaklel a zvedl hlavu. Noonan si to mifil k nému a podaval mu v chtizi ruku. Pratelské city z ného
zrovna vyzatovaly.

"Co tady delas tak brzy zrana?" zeptal se, kdyz piisel ke stolku.

"Neobtézujte se," fekl ¢isnici, ktera okanvité pfistoupila, "ja hned zase pob&zim."

A uz zasypaval otazkami Rodericka: "Jak dlouho jsme se nevidéli? Kde se toulas? A co ted’ d€las?"

"Ruzne," fekl neochotné Roderick. "Vselijaké melouchy..."

Dival se, jak se Noonan usazuje na zidli proti nému se stejnou diikladnosti, s jakou pfed chvili nastupoval do peugeota,
jak jednou rukou odsunuje ubrousky a druhou talifek od oblozenych chlebickt a pfitom pfatelsky placa paté pres
devaté.

"Vypadas splatné, hochu. Asi malo spiS. Mné¢ to v posledni dob¢ taky bere, to nové automatické zafizeni mi dalo do
Znicehonic se ohlédl.

"Promiii, Rode, ja jsem se pfihnal jako velka voda, a ty mozna na nékoho cekas..."

"Ne, ne," fekl Roderick malo nad$ené. "Vybyla mi chvilka ¢asu, a tak jsem si sem zasel na Salek kavy."

"Ja hned pobézim," fekl Dick a podival se na hodinky. "Poslouchej, Rode, nech téch svych meloucht a pojd’ nazpatek
do tstavu. Vezmou té okanvité, to ti je doufam jasné. Mohl bys pracovat zase u Rusa, je tam jeden novy." Roderick
zavrtél hlavou.

"Kdepak," tekl, "Panov byl Panov, k Zzddnému jinému nejdu. A viibec, co bych tam délal, v tom vaSemustavu. Vsude
samé automaty, do Pasma chodi roboti, prémie se ziejme vyplaceji taky robotim... z laborantského platu bych moc
nezbohatl."

"To nefikej, vSechno by se dalo zafidit, jenom kdybys chtél," namitl Noonan.

"Ja to nemam rad, kdyZ nékdo jiny zafizuje véci, které se tykaji mne," fekl Roderick. "Ja si vzdycky zatizuju vSechno
sam. Odjakziva."

"Nepiehan¢j to, kamarade," fekl Noonan nesouhlasné.

"J& nic nepfehanim. Nerad Setfim, to je to celé."

"Néco na tomje," fekl Noonan roztrzité.

Lhostejn¢ se podival na Roderickovu aktovku, ktera lezela na vedlejsi zidli, a pohladil prstem stfibrny Stitek se dvéma
pismeny napsanymi azbukou. "Clovék potiebuje penize piedeviim na to, aby o nich nemusel premyslet. To mas od
Panova?" ukazal na aktovku.

"To jsem zdédil," fekl Roderick. "Tys ptestal chodit do Borshtu?"

"Ja? Ja tam denn¢ obédvam, v Metropolu je tak draho, Ze tam nechodim. To tebe tamneni vidét. Poslouche;j... Kdyz uz
mluvime o téch penézich: jak jsi na tom momentalné?"

"Chces si ode m¢ vypujéit?"

"Ne, naopak."

"Tak mi chces§ pajcit?"

"Mam pro tebe praci," fekl Noonan.

"Paneboze," povzdechl si Roderick. "Kazdy m¢ honi."

"Kdo té jeste honi, Rode?" zeptal se okamzité Noonan.

"Ale... vzdyt’ ti to fikam: kazdy m¢ honi."

Noonan se zasmal, jako kdyby teprv ted’ pochopil, o ¢em se mluvi.

"Ale ne, ja nemyslim... tvou hlavni profesi."

"A co teda myslis?"

Noonan se znovu podival na hodinky.

"Pfijd’ dnes ve dvé do Borshtu na obé&d. Povykladame si,"

"Ve dvé to nestihnu."

"Tak prijd’ v Sest. Plati?"

"Uvidime," fekl Roderick a také se podival na hodinky. Bylo za pét minut devét.

Noonan mu pokynul a odkutalel se ke svému peugeotu. Roderick ho vyprovodil o¢ima, zavolal ¢isnici, pozadal ji o
krabi¢ku Lucky Strike, zaplatil a s aktovkou pod paZzi ptesel pfes ulici k hotelu. Slunko zacinalo potfadné prazit, ulice se
rychle napliiovala dusnou atmosférou a Roderick citil, jak ho pali vicka. Pfimhoufil o¢i a fekl si, Ze se m¢l aspoil
hodinku prospat pied tak dalezitym jednanim. A pak to na né¢ho najednou pfislo.

Mimo Pasmo se mu to jesté nikdy nestalo; a v Pasmu jenom dvakrat nebo tiikrat. Ocitl se naraz v jakémsi jiném sveéte.
Obklopily ho miliény pachti. Ostrych, sladkych, kovovych, néznych, varovnych, obrovskych jako domy, malickych
jako mechanismy hodinek. Vzduch ztvrdl, mél najednou hrany, rohy, plochy, jako kdyby se prostor naplnil drsnymi
koulemi, kluzkymi pyramidami, ohromnymi pichlavymi krystaly; a tim v§im se musel Roderick opatrné protahovat, jako
kdyz se zlod¢j krade veteSnickym kramkem, plnym nejrtizn€jsiho haraburdi. Trvalo to okamzik. Oteviel oci a bylo to
pry¢. Nebyl to jiny svét - to se k nému jenom otocil stary znamy svét svou odvracenou stranou, tato strana se pied nim
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na okanzik mihla a pak se zase pevné uzavtela, diiv nez se stacil orientovat...

U ucha mu rozcilen¢ zatroubilo auto. Roderick piidal do kroku, pak se dokonce rozb¢hl a zastavil se az u Metropolu.
Srdce mu zbésile tlouklo, musel postavit aktovku na chodnik, pak roztrhl krabicku cigaret a zapalil si. Odpocival jako po
rvacce, a vratny z hotelu k nému pfisel a zeptal se ho starostlivé:

"Stalo se vamnéco, pane?"

"Ne, ne," vyrazil ze sebe Roderick a odkaslal si. "Je strasné dusno."

"Mam vas doprovodit?"

Roderick se sehnul a zvedl aktovku.

"Dékuju," fekl. "Uz je to uplné v poradku, kamarade. Nedélejte si starosti."

A rychle vykro¢il k vestibulu, dal se po schodech nahoru a vstoupil do haly. Bylo tu chladno, pfitmi a hlu¢no. Kdyby
si tak mohl sednout na chvilku do jednoho z téch obrovskych kozenych kiesel, trochu se vzpamatovat, vydechnout si.
Ale i tak se uz opozdil. Rekl si, Ze dokouif aspoii tu cigaretu: pfimhoufenyma o¢ima piitom pozoroval lidi, ktefi se
hemzili v hotelové hale. Kostlivec uz tady byl - s rozhoféenym obli¢ejem se vrtal v ¢asopisech vylozenych ve vitring.
Roderick odhodil nedopalek do popelniku a vstoupil do vytahu.

Zanim se vytahu vecpal jeste jakysi tlust'och, ktery astmaticky dychal, a pak dokonale upravena dama se zamracenym
klukem, kousajicim ¢okoladu, a nakonec mohutna stafena se $patné oholenou bradou. Roderick ustoupil az do koutka.
Zavtel o€i, aby se nenmusel divat na kluka, kterému tekly po brad¢ cokoladové sliny, ackoliv jinak byl jako ze Skatulky;
na jeho matku se taky nechtél divat, na jeji dosti skrovné poprsi ozdobené ndhrdelnikemz cernych kapek ve stfibfe, na
tlustochovy vyvalené o¢i a na ohyzdné bradavice na stafeniné naduté tvari.

V sedmém poschodi Roderick vystoupil a dal se po mékkém koberci chodbou, osvétlenou diskrétnim svétlem
neviditelnych lamp. Tady to pachlo drahym tabakem, patizskymi vonavkami, pravou kiizi napéchovanych naprsnich
tasek, prvotfidnimi dévkami za pét stovek, masivnimi cigartaskami ze zlata: celou tou hnusnou plisni, ktera vyrostla
kolem Pasma, ktera se z Pasma napajela a zrala a tloustla z né¢ho a kaslala na to, co pfijde potom, az se ona sama dosyta
nazere, az toho dost nakrade a az se to, co bylo piivodn¢ jenom v Pasmu, usadi ve svété lidi a zapusti v ném kofeny.
Roderick prudce oteviel dvete ¢islo sedm set osmdesat Ctyfi.

Chrapoun, ktery sedé¢l na stole u okna, si chystal doutnik. Jeho mokré fidké vlasy byly peclivé ucesany na cesticku a
jeho nezdravé odula tvar byla hladce oholena.

"Poklona," fekl, aniz zvedl o¢i. "Presnost je ctnost krala. Jak se citite, pfiteli?"

Vzal doutnik obéma rukama, zvedl ho k nosu a cely ho kousek po kousku o€ichal.

"A kdepak zistal nas drahy pfitel Barbridge?" zeptal se a zvedl kone¢né oci. Byly Cisté, modré, and¢lskeé.

Roderick postavil aktovku na pohovku, sedl si a vytahl cigarety.

"Barbridge nepfijde," fekl.

"N4&§ drahy pfitel Barbridge," pronesl vyznamné Chrapoun, vzal doutnik dvéma prsty a opatrné si jej pfiblizil k Gstim.
"Nasemu drahému pfiteli Barbridgeovi ruply nervy."

Dival se na Rodericka ¢istyma modryma o¢ima a viibec pfitom nezamrkal. Nikdy nemrkal. Dvefe se pooteviely a do
hotelového pokoje se protahl Kostlivec.

"Kdo to byl, ten ¢lovek, se kterym jste mluvil v zahradni restauraci?" zeptal se okamzite.

"A, to jsemrad, ze vas zase vidim," fekl Roderick pratelsky a odklepal popel na podlahu.

Kostlivec stréil ruce do kapes a udélal smérem k Roderickovi par krokti ohromnyma nohama se Spi¢kami dovnitr.

"To byste si mohl zapamatovat," fekl vycitave. "Pied schiizkou se zadné kontakty nepovoluji. Co to proboha délate?"
"Zdravim vas," odpovédél Roderick. "A co délate vy?"

Chrapoun se rozesmal a Kostlivec fekl jest¢ podrazdénéji: "Vitam vas, vitdm vés..." Prestal proboddvat Rodericka
pohledem a prudce dosedl na pohovku vedle ného. "Tohle nesmite délat. Rozumite? Nesmite!"

"Tak si mé zvéte na takova mista, kde nemam zadné znamé," fekl mu Roderick.

"Nech ho, ma pravdu," poznamenal Chrapoun. "Je to nase chyba. Kdo to byl, ten ¢loveék?"

"Richard Noonan," odpovédél Roderick. "Je zastupce néjakych firem, které dodavaji zatizeni pro ustav. Bydli tady v
hotelu."

"Vidis, jak je to jednoduché," obratil se Chrapoun na Kostlivce a vzal se stolu ohromny zapalovac ve tvaru sochy
Svobody, pochybovacéné se na zapalovac podival a polozil ho zpatky.

"Co je s Barbridgem?" zeptal se Kostlivec docela uz normalné.

"Barbridge zaival," odpovédél Roderick.

Dvojice se na sebe podivala.

"Odpocinuti vééné dejZz mu, o Pane," fekl Chrapoun a ¢ekal, jak zareaguje Roderick. "Nebo je v base?"

Roderick hned neodpovédel, dokuioval cigaretu. Pak hodil nedopalek opét na podlahu a fekl:

"Ne, bud'te uplné klidni. Je v nemocnici."

"V nemocnici?! A to chcete, abychom byli klidni?" zeptal se Kostlivec nervozné, vyskodil a el k oknu. "Ve které
nemocnici?"

"To vam tak zrovna feknu," ucheohtl se Roderick. Vzal aktovku. "Tak budeme jednat vazné¢, nebo ne?"

"Ale budeme, kamarade, budeme," fekl Chrapoun bodfe.

S necekanou lehkosti seskocil na zem, rychle pfistréil k Roderickovi stolek na ¢asopisy, jedinym pohybem shodil na
koberec haldu ¢asopisti a novin a usedl naproti Roderickovi. Rtizové chlupaté ruce si opfel o kolena.

"Tak ukazte," fekl.

Roderick oteviel aktovku, vytdhl seznam s cenami a polozil ho pfed Chrapouna. Chrapoun se na seznam podival a
odstr¢il ho prstem. Kostlivec se postavil za Chrapouna a brejlil na papir.
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"To jsou moje pozadavky," fekl Roderick.

"Vidim," odpovéd¢l Chrapoun. "Jenom to vytdhnéte, nestydte se."

"Penize napted," fekl Roderick.

"Co to ma byt, bily naramek?" ptal se podeziravé Kostlivec a ukazoval prstem na seznam Chrapounovi pfes rameno.
Roderick nefikal nic. Drzel otevienou aktovku na kolenou a dival se bez pfestani do Chrapounovyoh modrych
andélskych oci. Ten se nakonec usmal.

"Samnevim, ¢imto je, Ze jaté mi tak sympaticky," ftikl jako kdyz medu kraji. "Na prvni pohled jsem si vas zamiloval,"
povzdechl si. "Phile, pfiteli, jak se to tady v Harmondu {ika? Odslit mu par zelenych? Dej mné, prosim té, sirku, copak
to nevidis?" pottasl vyznamné€ doutnikem, ktery drzel stéle jesté dvéma prsty.

Kostlivec Phil zavréel cosi nesrozumitelného, hodil mu krabicku a odeSel do sousedni mistnosti odd€lené zavésem.
Bylo slyset, Ze tam s nékym mluvi. Roderick zaslechl slovo o zajici v pytli. Chrapoun zacal kone¢né koufit sviij doutnik
a dival se na Rodericka se stale stejnym usmévem, jako kdyby o nééem premyslel, a Roderick si polozil bradu na
aktovku a taky se mu dival upfen¢ do tvare a taky se snazil nemrkat, i kdyz ho vicka palila jako ohen a do o¢i se mu
draly slzy. Pak se Kostlivec vratil, hodil na stolek dva svazky bankovek a sedl si vedle Rodericka. Roderick se zvolna
natahl po penézich, ale Chrapoun ho zastavil, strhl z obou svazkl pasky a str¢il si je do kapsy.

"Racte," fekl pak.

Roderick vzal penize a nacpal si je do vnitinich kapes saka. A potomzacal vytahovat jednotlivé véci. V mistnosti bylo
ticho, Chrapoun téZce dychal a zpoza zavesu se ozyvalo slabé cinkani - jako kdyz 1zi¢ka cinka o Salek.

Kdyz Roderick kone¢né zaviel aktovku a zamkl ji, Chrapoun se na ného podival a zeptal se:

"A pokud jde o tu hlavni véc?"

"Zatimnic," odpovédél Roderick. Chvilku micel a pak dodal: "Zatim."

"To se mné libi, to ,zatim," fekl pfivétivé Chrapoun. "Tob¢ taky, Phile?"

"gvindlujete, Shoehardte," tekl stitivé Kostlivec. "Co to ma za smysl, Svindlovat?"

"VSichni se zivime Svindlem," fekl Rod. "Tak co se divite?"

"Nechme toho," fekl Chrapoun. "Kde je fotoaparat?"

"A sakra," hladil si Roderick tvar, protoze citil, Ze se zaCina Cervenat. "To nevim."

"Zustal tam?" zeptal se Chrapoun a udé¢lal doutnikem neurcité gesto.

"J& opravdu nevim... Ale asi zlstal tam," zaviel Roderick o¢i a pritiskl zada k opéradlu pohovky. "Ale urcité to nevim,
kde zGstal."

"Skoda," povzdechl si Chrapoun. "Ale ten krdm jste si prohlidli, nebo ne?"

"Ne," fekl Roderick vztekle. "To je prave to. My se ke Cowperovym predehifivac¢tim viibec nedostali. Barbridge stoupl
do rosolu a museli jsme nazpatek. To vite, ze kdybych se dostal az tam..."

"Koukej, Hughu," zaSeptal vyjevené Kostlivec. "Co to je?"

Sed¢l a ukazovacek pravé ruky mél vztyceny. Kolem ukazovacku se mu zbésile tocil onen bily naramek a Kostlivec se
na to dival s vytfestényma o¢ima.

"Toci se to porad!" fekl hlasité¢ Kostlivec a dival se stfidaveé na naramek a na Chrapouna.

"Jak porad?" zeptal se udivené Chrapoun a kousek si odsedi.

"Navlékl jsemsi to na prst a jednou jsem tim zatocil... a to¢i se to uz celou minutu!"

Kostlivec najednou vyskocil a se vzty¢enym prstem se hnal za zaves. Naramek se mu porad otacel kolem vzty¢eného
ukazovacku a pfipominal vrtulku.

"Co jste to pfinesl?" zeptal se Chrapoun.

"Copak ja vim," odpovédéel Roderick. "Nemél jsem tuseni... Kdybych to byl védél, nedal bych to tak lacino."
Chrapoun se na né¢ho chvili dival, pak se zvedl a taky zmizel za zavésem. Tam mluvili jeden pies druhého. Roderick
vytahl cigaretu, zapalil si, zvedl z podlahy jakysi ¢asopis a roztrzité v ném listoval. Byl plny prvottidnich sexbomb, ale
Roderickovi se z nich momentalné délalo nanic. Odhodil ¢asopis a zacal se rozhlizet po pokoji, jestli tu neni néco k piti.
Pak vytahl z kapsy balicek bankovek a piepocital je. Bylo to v poradku, ale Roderick piepocital i druhy balicek, aby
neusnul. Kdyz zastrkoval druhy balicek zpatky do kapsy, vratil se Chrapoun.

"Mate kliku, kamarade," prohlésil vyznamné a usadil se znovu naproti Roderickovi. "Slysel jste nékdy o perpetuu
mobile?"

"Neslysel," fekl Roderick... "To jsme ve Skole nebrali."

"Nac taky," usmal se Chrapoun. Vytahl dalsi balicek bankovek. "To je za prvni exemplaf," pronesl vyznamné a strhl s
balicku pasku. "Za kazdy dalsi kus dostanete dva balicky. Budete si to pamatovat, kamarade? Dva balicky. Ale pod
podminkou, Ze se o téch narameich nikdo jiny nedovi. Plati?"

Roderick stréil balicek micky do kapes a zvedl se.

"Tak ja jdu," fekl. "Kdy - a kde priste?"

"Zavolame vam," zvedl se spolu s nim Chrapoun. "Cekejte na telefon kazdy patek rano mezi devatou a ptl desatou.
Nékdo vam vytidi pozdravy od Phila a Hugha a pfi té prilezitosti se dovite vSechno ostatni."

Roderick prikyvl a zamifil ke dvefim. Chrapoun el s nima polozil mu ruku na rameno.

"Jedno byste si mél uvédomit," dodal Chrapoun. "Pfinesl jste pé¢kné vécicky a ten naramek, to je piimo basen. Ale
nejvic nas zajimaji dvé véci: fotografie a porcelanova schranka. - Vrat'te namnas fotoaparat, s obrazky samoziejme, a
nasi porcelanovou schranku, ale plnou, a nebudete uz v zivoté muset do Pasma."

Roderick trhl ramenem, aby shodil Chrapounovu ruku, otevtel dvete a odeSel. Kracel po mékkém koberci a ani jednou
se neobratil a po celou dobu, co Sel po chodbg, citil na sob¢ andélsky nehybny pohled. Vykaslal se na vytah a sesel
dolt pesky.
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Kdyz byl z hotelu venku, zavolal si taxik a odjel na druhy konec mésta. Taxikafe neznal, byl to ziejme néjaky
piivandrovalec, takovy nosatec s obli¢ejem plnym uhrti, jeden z mnoha, ktefi v poslednich letech pfitahli do Harmondu
s nadéji, ze tady zaziji neuvéfitelna dobrodruzstvi a piijdou k pohadkovému bohatstvi, o svétové slaveé ani nemluve.
Pritahli v houfech: a stali se taxikaii, ¢iSniky, délniky na stavbach, profesionalnimi vyhazovaci opilci. A zbyla jimjen
nespokojenost, zklamani a pevné presvédceni, Ze byli oklamani. Mnozi se vraceli nazpatek a roznaseli sva zklamani do
vSech koutli zeme¢koule; jeden ze sta se staval stalkerem a zaival pak dfiv, nez pochopil, o co jde. Nékteti se dostali do
ustavu (ti nejSikovnéjsi a nejvzdélanéjsi) treba jako laboranti a preparatoii a ostatni se flakali po hospodach, prali se
mezi sebou kviili rozdilnym nazortim, kvili holkam a jenom tak: méstska policie a starousedlici je povazovali za uplny
mor.

Z taxikéfe bylo na hony citit v¢erejsi alkohol, o¢i m€l Cervené jako kralik, ale byl stra$né roz¢ileny a hned zacal
Roderickovi vykladat o tom, jak se dneska rano objevil v jejich ulici mrtvy ze starého hibitova. PfiSel se pry podivat na
svij dam, ktery je uz hezkych par let prazdny, protoze se odtud vSichni vystéhovali - vdova po neboztikovi, dcera s
muzemi vnoucaty. Sousedi fikali, Ze on sam umrel jesté pred Navstévou, pred néjakymi tficeti roky. A najednou piisel!
Obchazel nejdriv kolem domu a Skrabal na dvefe a pak si sedl u plotu a sedé€l.

Kolem se shlukl dav, lidi se na n¢ho divaji zdalky a nikdo se k nému nepfiblizuje, to je jasné. Pak nékoho napadlo, ze by
mu mohli oteviit. Vyrazili zimek a on vstal, vesel dovniti a zavfel za sebou dvere.

"Pak jsemuz musel jit, nevim, co bylo dal, n€kdo zrovna telefonoval policajtim, aby s tim néco d¢lali.”

"Tady zastav," fekl mu Roderick.

Hledal po kapsach drobné, ale nic nenasSel. Musel rozménit. Postal na ulici, pockal, az taxik zmizi. Mrchozrout bydlel v
pekné jednoposchodové vilce se zasklenou verandou, zahradkou, kvétinovymi zéhonky a s bilym altankem mezi
jablonémi. A celé to bylo ohrazeno kovovym plotem natfenym na zeleno. Roderick né€kolikrat zazvonil, branka se
oteviela a Roderick kracel zvolna po piskové cesticce, lemované riizemi. Na schodech u dveii uz stal Sysel - cely
zkrouceny a Sedivy - zrovna se tfasl touhou poslouzit Roderickovi. Natocil se bokem, hledal kie¢ovité¢ nohou oporu na
spodnim schiidku, pak pfisunul na onen schod druhou nohu a pfitom zdravou rukou potfad ukazoval Roderickovi:
hned to bude, hned...

"Zrzku!" zavolal ze zahrady Zensky hlas.

Roderick se obratil a uvidél uprostied zelené u besidky opalena naha ramena, ruda Gsta a mavajici ruku. Pokynul
Syslovi, odboc¢il z cesticky a pies rizové keficky si to po travniku namifil k besidce.

Tam sedéla uprostied travniku na obrovské nafukovaci matraci se sklenkou v ruce Dina Barbridgeova v takika
neexistujicich plavkach; vedle ni se valela jakasi knizka s pestrobarevnou obalkou a ve stinu pod kefem stala nadoba s
ledem, z néhoz vy¢nivalo hrdlo lahve.

"Ahoj, Zrzku!" fekla Dina Barbridgeova a pokynula mu sklenkou. "Kdopak ztistal taticek? Snad ho nechytli?"
Roderick pfistoupil az k ni, ruku s aktovkou za zady, a dival se na ni shora. Déti mél Barbridge opravdu prvotfidni. Dina
byla vystavni kus, bez jediné vady, bez jediného zbytecného gramu - padesat kilo dvacetilet¢ého mladého masa a k
tomu nadherné smaragdové oci zarici zhloubi a velka vlhka usta a pravidelné bilé zuby a ¢erné vlasy lesknouci se na
slunci a ledabyle pfehozené pies jedno rameno. Slunce ji osvétlovalo celou, ozafovalo biicho a stehna a jenom mezi
skoro nezakrytymi prsy ponechavalo stin. Stal nad ni a bez zabran si ji prohliZel a ona se na n¢j divala zdola, usmivala
se chapavg, pak se troSku napila a fekla:

"Chtél bys?"

Olizla si rty, pockala chvilku, aby jeji dvojsmyslnost spravné vyznéla, a podala Roderickovi sklenku.

Rozhlédl se kolem, naSel lehatko a sedl si do ného.

"Barbridge je v nemocnici," fekl. "Ptijde o nohy."

Nepfestala se usmivat, divala se na ného jednim okem, zatimco druhé bylo zastfeno hustym pramenem vlast. Pak
mechanicky zatfepala sklenkou, jako kdyby si chtéla poslechnout, jak kostky ladu cinkaji o sklo, a zeptala se:

"O ob¢ nohy?"

"O ob¢. Mozna po kolena, mozna jesté vys."

Postavila sklenku na zem a odhrnula si vlasy. Pfestala se usmivat.

"Skoda," fekla. "Ale tobé&, koukam, se nestalo nic."

Ji by to byl mohl fict, jak to vSechno bylo. Jak §li k dZipu, jak mél ptipraveny boxer, jak Barbridge prosil - ne za sebe, ale
za déti, za ni a za Artura, a jak mu nabizel zlatou kouli. Ale nefekl ji nic. Sahl mlcky do kapsy, vytahl balicek bankovek a
hodil ho Din¢ do klina. Dina vzala roztrzité nékolik stovek, prohlizela si je, jako kdyby je pfedtim nikdy nevidéla, ale jako
kdyby ji to stejné piili§ nezajimalo.

"Tak to je naposledy," fekla po chvilce.

Roderick se nahnul z lehatka az k nadobé s ledem, vytahl odtud lahev a podival se na znacku. Po tmavém skle stékala
voda. Roderick drzel lahev trochu stranou, aby mu voda nekapala na kalhoty. Nem¢l rad nejdrazsi druhy whisky, ale
pro jednou to vadit nebude. Chystal se napit piimo z lahve, kdyZz ho zarazily nesouhlasné zvuky za jeho zady. Otocil se
a uvidel, Ze se pfes travnik belhd s vypétim veskerych sil Sysel, ktery hore¢né pohybuje svyma kiivyma nohama a v
obou rukou drzi vysokou sklenici s priizratnou smesi. Pot se z n¢ho jenomlil a krvavé o€i mu Gplné vylézaly z dalka.
Kdyz uvidél, Ze se na n¢j Roderick diva, zvedl skoro zoufale svou sklenku do vyse a vydal jakysi zvuk, néco mezi
zabucenim a zavytim, a oteviel pfitom Siroce a bezmocné sva bezzuba usta.

"Poc¢kam, bud’ klidny," fekl mu Roderick a strcil 1ahev nazpatek do ledu.

Konecné se Sysel k nému dobelhal, podal Roderickovi sklenku a s nesmélou familiarnosti poplacal Rodericka po
zadech svou rukou podobnou klepetu.

"Dekuji ti, Dicksone," fekl vazné Roderick. "To je ono, to jsem zrovna potieboval. Ty jsi prosté tiida, Dicksone."
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A zatimco Sysel nadSen¢ a dojaté potfasal hlavou a kieCovité se placal zdravou rukou po stehnu, Roderick slavnostné
zvedl sklenici a naraz ji vypil do poloviny. Pak se podival na Dinu. "Chces?" fekl a zvedl svou sklenici.

Nefekla nic. Pfehnula stovku na polovinu, pak jesté na polovinu a pak zase na polovinu.

"Nech toho," uklidiioval ji Roderick. "Nemas se ¢eho bat. Tvuj otec..."

Prerusila ho:

"A tys ho tahl."

Neptala se, konstatovala to.

"Vlekls ho, pitomce, pies celé Pasmo, blbce zrzavy, na hibeté jsi tahl takovou mrchu. Takovou prilezitost jsi
promarnil..."

Dival se na ni a zapomnél na piti a ona se zvedla, $la k nému a Slapala pfitom po rozhazenych stovkach a zastavila se
pied nim, pésti opfené o své hladké boky, a oddélila ho svym jedineénym télem od ostatniho svéta.

"Viechny si vas ocho¢il, idioti blbi... Slape po vasich kostech, po vasich lebkach uz tolik let! Jenom pockej, on vam
jesté ukaze, co to je bratrska laska a milosrdenstvi, o berlich vam to ukaze!"

Zacala kiicet:

"Slibil ti zlatou kouli, Ze? Mapu nebezpecnych mist? Pitomce! Je to vidét na tvym pihovatymksichté, ze ti to
nasliboval." .

Roderick se pomalu zvedl a dal ji facku. Zmlkla uprostied slova, klesla na travu, jako kdyby ji podsekl, a zabofila tvat do
dlani. "Pitomce... zrzavy...," mumlala do dlani. "Takovou pfilezitost jsi mél... Takovou pfilezitost..."

Barbridge u zlaté koule! Ti ho tedy cti!

Na ulici zastavil taxikafe a poruéil mu, aby ho zavezl k Borshtu. Musel v§echno rychle vyfidit, chtélo se mu straslivé
spat, pred o¢ima mu v§echno plavalo. Nakonec opravdu usnul, ve spanku objimal aktovku a probudil se teprve tehdy,
az jim Sofér zatrasl.

"Jsme tady, vazeny..."

"Kde?" zeptal se a rozespale se rozhlizel. "M¢ls mé zavézt k bance..."

"Kdepak, pane," zachechtal se taxikaf. "Chtél jste k Borshtu a jsme tady."

"Tak dobra," zabrucel Roderick. "To se mné néco zdalo."

Zaplatil a vylezl a kazdy krok mu plsobil potize. Chodnik byl horky, slunce palilo. Roderick ucitil, Ze je cely mokry, v
ustech mél odpornou pachut’ a o¢i mu slzely. Nez vstoupil dovnitf, rozhlédl se. Kolem Borshtu bylo pusto a prazdno
jako vzdycky v tuhle dobu. Podniky na protgjsi stran¢ m¢ly jesté zavieno, i Borsht byl vlastné jesté zavieny, ale Ernest
uz stal na svémmiste: lestil sklenice a zamracené pozoroval od pultu jakési tfi chlapky popijejici u posledniho stolku v
koutku pivo. Na ostatnich stolcich byly zidle jesté vzhiiru nohama, neznamy cernoch vytiral podlahu a dalsi ¢ernoch
tahl bedny piva Ernestovi za zady. Roderick pfistoupil k pultu, polozil na n¢j aktovku a pozdravil. Ernest cosi
nepratelsky zamumlal.

"Dej mné pivo," fekl Roderick a kieCovité zivl.

Ernest postavil prudce na stil prazdny pallitr, vytahl z lednicky lahev a nahnul ji nad pallitrem. Roderick zival a
pozoroval jeho ruku. Ruka se tfasla. Hrdlo 1ahve nékolikrat cvaklo o okraj pillitru. Roderick se podival Ernestovi do
obli¢eje. Té7ka vitka byla piiviena, mala Uista stazena, tlusté tvafe mu visely. Cernoch umyval zem piimo pod
Roderickovyma nohama, ti tii v kouté se zufivé a tvrdohlavé hadali o vysledky dostiht, ¢ernoch, ktery viekl bedny, se
opfel o Rodericka zadkem tak, 7e malem spadl. Cernoch se za¢al omlouvat. Ernest se zeptal hlasem, z néhoZ zaznivala
uzkost:

"Pfinesls?"

"Co?" ohlédl se Roderick smérem ke stolku v rohu.

Jeden z téch tii se lenivé zvedl, Sel k vychodu ze salu a ve dvefich se zastavil a kouiil.

"Pojd’ na par slov," fekl Ernest.

Cernoch se smetakem stal ted’ mezi Roderickem a dvefmi. Byl to obr jako Gutalin, ale jesté dvakrat $irsi. "Pojd’me," ekl
Roderick a vzal aktovku. Na spanek ted’ nem¢l ani pomysleni.

Ernest ho pustil za pult, Roderick se protahl kolem &ernocha s bednami piva. Cernoch si ziejmé piiskiipl prst, foukal si
na nehet a zamracen€ se dival na Rodericka. Taky pofadny kus - s promac¢klym nosem a s rozplesknutyma usima.
Ernest Sel prvni a Roderick pokorné€ za nim, protoze u dvefi ze salu se mezitim shromazdili hned tfi debatéii a cernoch se
smetakem se praveé motal u chodby vedouci ke skladu.

V zadni mistnosti odstoupil Ernest stranou a cely shrbeny se slozil na zidli. Za stolem sed¢l kapitan Quaterblade, cely
zluty a smutny, a zleva se blizil obr z oddilu OSN v pfilbé posazené hluboko do o¢i. Chytl Rodericka za boky a rychle
mu prohmatal v§echny kapsy. U pravé bocni kapsy se zastavil, vytahl z ni boxer a podal ho kapitanovi. Roderick
piistoupil ke stolu a polozil na né&j aktovku. "Ty jsi ale lotr," fekl Ernestovi.

Ernest smutné pohnul oboc¢im a pokr¢il jednim ramenem. VSechno bylo jasné. Ve dvefich stali oba Cernosi a
pochechtavali se. Jiné dvefe tu nebyly, okno bylo zaviené a navic zvenku zamiiZzované.

Kapitadn Quaterblade m¢l oblicej zkiiveny odporem a hrabal se v aktovce: dvé malé skofepiny; devét baterek; Sestnact
kusiti ¢ernych kapek riiznych velikosti; dvé pékné zachovalé houby; sklenice sodové hliny...

"Co mate v kapsach?" zeptal se tiSe kapitan Quaterblade.

"Lumpové! Smradi prasivi!" fekl Roderick.

Vytahl z naprsni kapsy bali¢ek bankovek a hodil ho na stiil. Bankovky se rozletély na vSechny strany.

"No ne," podivil se kapitan Quaterblade. "Je to v§echno?"

"J& vas nenavidim!" zatval Roderick, vytahl druhy bali¢ek a mrstil jim o zem. "SeZzerte si to! Udavte se!"
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"Moc zajimavé," fekl kapitan Quaterblade. "A ted’ to vSechno posbirej!"

"At si to posbira kdo chce! Ta tvoje sebranka! Ty sam!"

"Zvedni ty penize, stalkere," fekl kapitan Quaterblade, aniz zvysil hlas, opfel se péstmi o stiil a cely se nahnul doptedu.
Nekolik vtefin se na sebe mlcky divali a potom se Roderick sehnul a zacal sbirat penize. Vztekle pii tom nadaval.
Cernosi za jeho zady se chechtali a gorila v modré piilbé si §kodolibé odfrkla.

"Moc nefrkej!" fekl mu Roderick. "At’ ti nevyleti nudle!"

Lezl po kolenou a sbiral stovky jednu po druhé¢ a stale vic se pfitom piiblizoval ke Spinavému médénému krouzku, ktery
lezel nevinné v prohlubni v podlaze; nadaval a nadaval, z Gist se mu sypaly nejsprostsi nadavky, na které si dokazal
vzpomenout, a dalsi, které si vymyslel sdm. A potom najednou zmlkl, vyrval v§i silou krouzek, a jesté nez stacil
otevirajici se poklop udefit o zem, skocil Roderick po hlavé doli, do vlhké studené tmy sklepa se zasobami vina.
Dopadl na ruce, udélal kotrmelec, vyskocil a vrhl se poslepu mezi bednami a spoléhal pfitom jenom na svou pamét’ a na
$tésti. Bedny, do kterych pfi utéku vrazel, se s ramusem kacely a uzaviraly prichod; klouzalo mu to, kdyZ lezl nahoru
po neviditelnych schidcich, pak se celym télem opfel do dvefi pobitych zrezivélym plechema ocitl se v Ernestove
garazi. Cely se tfasl a tézce dychal, pfed ocima se mu mihaly krvavé skvrny, srdce mu mlatilo tézkymi, nemocnymi udery
az v krku, ale on neztracel ani vtefinu. Vrhl se do zadniho kouta, zacal odhazovat hromadu haraburdi a nedbal, Ze si
rozedfe ruce do krve. Za hromadou byl otvor, kterym se dalo prolézt. Lehl si na bficho a protahl se tudy ven a slySel
piitom, jak se na ném trha sako; kdyZ uz byl na dvofe izkém jako studna, pfikr¢il se mezi nddobami na smeti, strhl ze
sebe sako, oprasil si kalhoty, narovnal se, vbéhl do nizkého smradlavého tunylku, ktery vedl do sousedniho dvora.
Poslouchal, zda neuslysi policejni sirény, ale zatim nic neslySel. Rozbé&hl se tak rychle, ze malé déti pred nim zdésené
odskakovaly. Prolézal pod rozvésenym pradlem, protahoval se riznymi dirami, aby se co nejrychleji dostal pry¢ z
onoho bloku, nez ho da kapitan Quaterblade obklicit. Znal to tu dokonale. V téchto dvorech, pradelnach, sklepech a
skladistich si hraval jesté jako maly kluk, vSude mél znamé a dokonce piatele, a kdyby to bylo za jinych okolnosti, mohl
se tu lehce skryt a zlistat v bezpeci tieba tyden, ale kviili tydnu se "nevymkl svévolné Gfedni pravomoci", neutekl
Quaterbladovi pied nosem, a nezvysil si trest automaticky o cely rok.

Me¢l Stesti. Sedmou avenui se valilo procesi jakési nabozenské sekty - Roderick- skocil mezi u€astniky, prodral se na
druhou stranu ulice a tam zase zmizel v prichodu kteréhosi domu pravé v tom okamziku, kdy se ozvaly sirény
policejnich aut. Ale to uz byl v jiné ¢tvrti, kterou Quaterblade nemohl tak rychle obklicit.

Dostal se ke své garazi, ale musel pockat chvili mezi kefi Sefiku, nez zaméstnanci nedalekého skladu nalozi televizory na
nakladni auta. Trosku si odpocinul a vykoufil cigaretu. Sedél skréeny a opiral se o pozarni zed’, ob¢as si piilozil ruku k
tvari, aby potlacil tik, a pfemyslel, pfemyslel, pfemyslel. Kdyz zmizelo auto se zaméstnanci, zasmal se a polohlasné fekl:
Moc vam dékuji, mladenci, ze jste mé na chvilku zastavili a dali mné mozZnost, abych si to poradné rozmyslel. Od toho
okamziku zacal jednat rychle, ale bez pfekotnosti, obratné, promyslen¢ - jako kdyby pracoval v Pasmu.

Dostal se do své garaze tajnym otvorem, tiSe odmontoval staré sedadlo, str¢il ruku do koSe, vytahl z pytle balicek a
nacpal si ho za kosili. Pak vzal stary kozeny kabatek, ktery visel na hfebiku, promasSténou epici a narazil si ji hluboko
do o¢i. Skvirami dvefi padaly dovniti Gizké prouzky sluneéniho svétla a venku vesele a divoce pokiikovaly déti. Kdyz
uz se chystal k odchodu, zaslechl hlas Agnes. Prilozil oko ke skvife a chvilku se dival, jak Agnes s dvéma nafukovacimi
balénky v ruce béha kolem nové houpacky a jak tii baby ze sousedstvi sedi na lavi¢ce a pletou a pfitom s nevoli
koukaji na Agnes a Septaji si své hnusné klepy o jeho dcerce, Carodé€jnice staré. Ale déti ne, ty si s ni hraji, jako kdyby
byla naprosto normalni, nebylo to marné, Ze jim udélal skluzavku a domek pro panenky a houpacku a taky tu lavicku,
na kter¢ si ted’ lebedi ty star¢ ¢arodé€jnice. Co se da d¢€lat, zaseptal pro sebe, naposledy si prohlédl garaz a prolezl
otvorem.

U opusténé benzinové pumpy na periférii byla telefonni budka. Cert vi, jestli odtud nékdo viibec nékdy telefonoval:
kolem dokola byly jenom prazdné domy se zatlu¢enymi okny a za domy obrovské tizemi méstské skladky. Roderick si
sedl ve stinu budky na zem a stréil ruku pod budku. Nahmatal zapraseny papir a rukojet’ revolveru zabaleného do
tohoto papiru; zinkova krabicka s néboji tam byla taky, stejn¢ jako pytlik s naramky a stara naprsni taska s faleSnymi
dokumenty - tajna schranka byla zkratka a dobfe v pofadku. A najednou ucitil zase ve tvafi tik.

Shoehardte, zabrucel. Co to d€las, Shoehardte? Vzdyt oni tim kramem ponici miliony lidi!

Stiskl si tvar prsty, ale nepomohlo to, tiku se nezbavil. Lumpi, nadaval ted’ zaméstnanctim skladu, kdybyste m¢ nebyli
zdrzeli, byl bych to zanesl nazpatek do Pasma.

Zoufale se ohlédl. Horky vzduch se chvél nad rozpraskanym asfaltem, zatlu¢ena okna zachmufen¢ zirala, nad skladkou
se honila mra¢na prachu. Byl sam.

"Kaslu na to," fekl rozhodné. "Blizsi kosile nez kabat. Na vSechny lidi at’ mysli panbtih. J& musimmyslet na sebe."”

A rychle, aby si to jesté nerozmyslel, zastréil balicek do ¢epice a Cepici do kozeného kabatu. Pak si klekl na kolena a
optel se do budky, az se nahnula. Kabat polozil na dno diry pod budkou. Veslo se to tam pohodIng, ziistalo jesté volné
misto. Opatrné uvedl vSechno do piivodniho stavu a zvedl se.

"Kaslu na to," fekl znovu, "vyiizeno..."

Vlezl do dusné rozpalené budky a vytocil ¢islo.

"Guto," tekl. "Zustan prosim té klidna: chytli me."

Slysel, jak si povzdechla, a fekl rychle:

"Neboj se, za n¢jakych Sest osmmesicti jsem doma. Bude$ tam za mnou chodit. Vydrzime to. A pokud jde o penize, o to
se neboj, ty dostanes."

Nefikala nic.

"Pocitam, Ze t zitra pfedvolaji na policejni feditelstvi, tam se uvidime. Agnes vezmi s sebou."

"Budou délat prohlidku?" zeptala se.
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"I kdyby. Nemas se ceho bat, doma nic neni. Vydrz to, Guto. A nezlob se. A kdyby néco, tak jsemnevolal.”

Zavésil a stal chvilku se stisknutymi zuby. Pak vytocil dalsi ¢islo a vhodil do otvoru minci.

"Prosim," fekl Chrapoun.

"Tady je Shoehardt," ohlasil se Roderick. "Poslouchejte dobie a nepferusujte me."

"Shoehardt?" podivil se Chrapoun tim nejpfirozenéjsim hlasem. "Ja zddného Shoehardta neznam."

"Rikam, abyste mé nepferusoval. Chytli m&, utekl jsem jim, ale za chvilku se ptijdu piihlasit. Dostanu tii roky, mozna o
néco mif. Zena nema penize. Dostane je od vas. Ale aby bylo jasno, musi to byt hromada penéz! Rozumite! Nesmi trpét
nejmensi nouzi! SlySel jste?"

"Pokracujte," fekl Chrapoun.

"Kousek od toho mista, kde jsme se vidéli poprvé, je telefonni budka. Jina tady neni, nemizete se splést. Porcelan je v
ni. Jestli cheete, vezméte si ho, jestli nechcete, nechte to pod budkou. Ale moje Zena musi mit dost penéz. Kdybych se
dovéde¢l, ze hrajete Spinavou hru, vyfidimsi to s vami. Je to jasné?"

"Ano," fekl Chrapoun. "Diky. Chcete advokata?"

"Ne. Penize zen¢, to chci, a do posledniho haléfe. Klanim se."

3. Richard G. Noonan, 51, zastupce firem dodéavajicich elektronické zatizeni harmondské filidlce Mezinarodniho tstavu
mimozemskych civilizaci

RICHARD G. NOONAN sed¢l za stolem ve své pracovné a kreslil si do ohromného pracovniho bloku malé certiky.
Pfitom se usmival, daval najevo své porozuméni, pokyvoval svou holou hlavou a neposlouchal navitévnika. Cekal
totiz na telefon a jeho host, profesor Pillman, mu bez zv1astni horlivosti vytykal nedostatky. Nebo se domnival, ze mu
vytyka nedostatky. Nebo se chtél sam donutit, aby véfil, Ze Noonanovi opravdu vytyka nedostatky.

"Vezmeme to v ivahu," fekl nakonec Noonan a zaviel blok, kdyz dokreslil desatého Certika. "Mate pravdu, tak to
skute¢né nejde..."

"Co konkrétné vezmeme v tvahu?" zeptal se zdvoiile Pillman a peclivé oklepal popel do popelniku.

"Vsechno, co jste fikal," odpovédél vesele Noonan a opfel se pohodIné o opéradlo kiesla. "Kazdy detail."

"A co jsemiikal?"

"To neni podstatné," vykracoval se Noonan. "At jste fekl, co jste fekl, vSechno se vezme v tivahu."

Valentin (profesor dr. Valentin Pillman, laureat Nobelovy ceny atd. atd.) sedél pfed nim v hlubokém ktesle - malicky,
upraveny, v semiSovém sacku a v dokonale vyzehlenych kalhotach; zaiive bila kosile, stroha jednobarevna vazanka.
Pillmanovy tenké bledé rty se ironicky usmivaly, ale jeho oci byly schovany za velikymi ¢ernymi brylemi.

"Vite, co ja si myslim?" zeptal se. "Ze vas tady plati upln€ zbyte¢né. Vzdyt’ vy jste podvodnik, Dicku."

"TS§$88," zaSeptal Noonan. "Ne tak nahlas."

"Ne, vazng," pokracoval Pillman. "Ja vas pozoruji uz dlouho: vy nedélate viibec nic."

"Ale prosim vas!" prerusil ho Noonan. "Jakpak ze ne! Zustala snad néjaka reklamace nevyfizena?"

"To nevim," odpovédél Pillman a znovu odklepl popel. "Ale fekl bych, Ze na kvalitu pfistrojii nemate zadny vliv."
"To se moc mylite. A pak, vy védci stale kazite pristroje, a kdyby nebylo m¢..."

Zazvonil telefon a Noonan popadl sluchatko a okanmzité¢ zapomnél na Pillmana.

Pillman se zvedl, odlozil nedopalek do popelniku, zamaval Noonanovi dvéma prsty a odeSel - malicky, dokonaly, jako ze
Skatulky.

"Tak ho spojte."

"Pan Noonan?" ozval se ve sluchatku znamy klidny hlas.

"Prosim."

"Vy jste tézko k zastizeni ve své kancelafi, pane Noonane..."

"Dostali jsme prave zasilku."

"UzZ jsem slySel. Pane Noonane, pfijel jsem jenom na par dni. Mam par problém, o kterych bych si s vami potieboval
promluvit osobné. Zejména se to tyka poslednich smluv s Mitsubitsi Dansi. Hlavné pravni stranky této zalezitosti."
"Jsem vamk dispozici."

"Muzete mne navstivit za ptl hodiny v kancelafi naseho oddéleni?"

"Velmi rad."

Richard Noonan polozil sluchatko, zacal se prochazet po kancelaii a mnul si pfitom své tlusté rucky. Prozpévoval si
dokonce jakousi popularni melodii. Pak se usmal sam sob¢, vzal klobouk a plast’ a veSel do sekretariatu.

"Dévcatko," fekl sekretafce, "musim za klienty. Preddvam vam veleni. Pamatujte si, Ze nase pevnost nesmi byt v
zadném piipadé dobyta nepiitelem. Dostanete cokoladu."

Sekretarka se zasmala. A Noonan se uz valil chodbami ustavu k vychodu. Nékolikrat se ho snazil nékdo z pracovnik
ustavu chytnout za $os, ale bylo to marné: jednomu se vykroutil, s dal§im zazertoval, jinému poradil, aby byl opatrny
na ledviny; tak se mu podafilo bez thony proplout celou budovou a zamavat sluzebni legitimaci na rozlou¢enou
serzantovi u vychodu.

Nad méstem visely nizké mraky, - bylo dusno, prvni, jesté nerozhodné kapky se vypatrovaly na asfaltu. Noonan si
piehodil plast’ pies hlavu a ramena a rozbéhl se ke svému peugeotu, skocil dovniti a odhodil plast’ na zadni sedadlo. Z
kapsy saka vytahl cerny valecek, takzvany dudlik, zasunul jej do otvoru na mist€ klicku a dotlacil palcem, az se ozvalo
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klapnuti. Pak zaSmejdil zadkem, aby nasel nejvhodné&;jsi polohu, a $lapl na plyn. Peugeot nehluéné vjel na vozovku a
hnal se sméremk méstu.

Zacalo prset: najednou, jako kdyby v nebi pievratili Skopek s vodou. Vozovka se stala kluzkou, v zatackach to bylo
citit. Noonan zapjal stérace a zmenSil rychlost. Hlaseni maji, fikal si. Dostaneme pochvalu. To mamrad. Zvlast kdyz
mne chvali sdm Lehmchen, kterému se do toho nechce. Je to vlastné podivné, ze ¢loveku tak zalezi na pochvalach.
Penéz to nepfida. Slava? Vmém povolani neexistuje slava. "Jsemslavny: o mé praci vedi tfi lidé." Vlastné ¢tyfi, kdyz
pocitam Fullbrighta. Ale co, sim sebe piece nezacnu na stara kolena obdivovat. Copak se neznam? Copak si délam
iluze o starém tlustém Richardu G. Noonanovi? To je lijak, kristepane!

Zabocil na Centralni tiidu a uvédomil si najednou, jak Harmond za posledni roky vyrostl. VSude plno mrakodrapt.
Tady se stavi dalSi. Zase hotel a zabavni podniky: orchestry, varieté, bary pro naSe hrdinné policejni sily a pro nase
odvazné turisty, zvlasté pro ty postarsi, a pro rytife védy taky, to je jasné. Ale periférie se vyprazdiuje.

Cimto viechno jenom skonéi? Zajimavé je, Ze pied deseti lety jsem si takovou otazku nekladl. V&dél jsem piesn&, ¢im
to skonci: neprodysné zdi, neobydleny bezpecnostni pas Siroky padesat kilometrli. Jenom védci a policisté, jinak
nikdo. Hriizn4 jizva na téle nasi planety bude dokonale zablokovana. A nebyl jsem sam, kdo tomu véfil. Jaké projevy se
tenkrat pronasely, jaké zakony se navrhovaly! A ted’ je najednou z ocelové principialnosti rosolovita ne-principialnost.
"Na jedné strané nelze nepfiznat, na druhé nelze popfit." Zacalo to tim, Ze prvni stalkefi pfinesli z Pasma baterky.
Dudliky, jak se jim dnes fika. Pak se pfislo na to, ze se samy rozmnozuji. Pfestala to byt jizva, stalo se z toho Eldorado.
A ted uz nikdo nevi, co to vlastné je: zda jizva, nebo Eldorado, zda pekelny vynalez, nebo Pandofina skiiiika...
Postupné se z Pasma vSechno vytaha. Kazdy na svou pést. Védci dulezité prohlasuji: "Na jedné strané nelze nepfiiznat,
na druhé strané nelze popiit." Objekt ¢islo to a to vylucuje kvazitepelné elektrony, je-li ozafovan rentgenovymi paprsky
pod thlem osmnacti stupiii... Nevi nic! Ale co, ja se konce nedoziju, tak co si budu lamat hlavu.

Auto minulo Barbridgeovu vilu. V prvnim poschodi, u krasné Diny, se tancilo. To asi jesté od véerejska neskoncili! To
je ted’ moda: ctyfiadvacet hodin nepfetrzite fadit. Vytrvalou mame ted’ mladez, jen co je pravdal!

Noonan zastavil pfed nendpadnou budovou s tabulkou Advokatni kancelai Korsch & Simak. Vytahl dudlik a strcil ho
zase do kapsy, pfehodil si znovu plast’ ptes hlavu, vzal do ruky klobouk a rozb¢hl se. Probéhl kolem vratného, ktery byl
zabran do Cetby novin, vybéhl po schodech nahoru, podpatky zaklapaly po chodbé v prvnim poschodi, ktera vydavala
zvlastni pach, jehoz podstatu se mu nikdy nepodafilo rozlustit, oteviel dvefe na konci chodby a vstoupil do mistnosti
sekretariatu. Tam, kde dfive sedavala sekretaika, byl ted’ jakysi opaleny mladik. Nem¢l sako, rukavy kosile mél
vyhrnuty. Vrtal se v jakési slozité elektronické aparatufe, ktera stala na stolku misto psaciho stroje. Richard Noonan si
povésil plast’ a klobouk na vesak, ptihladil si rukama zbytky vlast a tazavé se podival na mladika.

Ten pfikyvl. Noonan oteviel dvefe kancelare.

Pan Lehmchen se téZce zvedl z velkého kozeného kiesla, aby ho piivital. Jeho pfimocara generalska tvar byla ted plna
jakychsi zahyb, které mohly znamenat piivétivy usmev, ale také nespokojenost s mizernym pocasim, nebo dokonce
potiebu kychnout, potlac¢ovanou jen s krajni namahou.

"Tak jste tu," fekl pomalu. "Pojd'te dal, sednéte si."

Noonan se rozhlédl, kde se ma posadit, ale nenasel nic jiného nez tvrdou zidli s rovnym opéradlem. Vesela nalada ho
zaCala opoustét. Najednou pochopil, Ze ho nikdo nebude chvalit. Spi§ naopak. Bude to mizerny den, pomyslel si a
piipravil se na nejhorsi.

"Posluzte si," nabidl mu Lehmchen krabicku s cigaretami a zabofil se do svého kiesla.

"D¢kuji, nekouiim."”

Pan Lehmchen pokyval hlavou, jako kdyby to potvrdilo jeho nejpesimistictejsi predpoklady, zaklesl prsty svych rukou
do sebe a prohlizel si tento sviij vytvor.

"Predpokladam, ze pravni otazky tykajici se firmy Mitsubitsu Dansi projednavat nebudeme," pronesl nakonec.

To m¢l byt vtip. Richard Noonan se zdvorile usmal a fekl:

"Jak si pfejete..."

Zidle byla nepohodIna aZ hriiza.

"Reknu vam oteviené, Richarde, Ze vase hlaseni udélalo nahofe neobyéejné dobry dojem. Bohuzel."

Uz to zaCin4, fekl si Noonan pro sebe.

"Meél jste dostat dokonce vyznamenani," pokracoval Lehmchen, "ale ja jsem doporucil, aby se s tim jesté pockalo. A
ukézalo se, ze to bylo spravné."

Kone¢né si prestal prohlizet zkiizené prsty a podival se zamra¢ené na Noonana.

"Bude vas zfejme zajimat, pro¢ jsem byl tak opatrny."

"Ztejme jste mel své diivody," fekl otravené Noonan.

"Co vyplyvalo z vaseho hlaseni, Richarde? Ze skupina Metropol je likvidovana. Vasi zasluhou. Skupina Zeleny kvitek
byla pfistizena pfi ¢inu a vzata do vazby. Skvélé. Taky vaSe zasluha. Skupiny Warr, Quasimodo a Potulni muzikanti
zanikly samy - ze strachu pied odhalenim. Je to pravda, ovéfili jsme si to. Zdalo by se, Ze jsme vyhrali na celé care. Ale -
jedno ale tady je. Vy tvrdite, ze nepfitel ustoupil v panice a ze utrpél veliké ztraty. Je to tak?"

"Vkazdém pfipade," fekl Noonan opatrnég, "v poslednich tfech mésicich se pfes Harmond objekty z Pasma nepasuji.
Podle informaci, kterymi disponuji ja..."

"Tak ustoupil nepfitel v panice, nebo neustoupil?"

"Chcete-li to vyjadrit takto, prosim."

"Ale to je pravé ten omyl," fekl Lehmchen. "Nepfitel, se kterym mame co do ¢inéni, neustupuje nikdy. Moc jste spéchal
s hlasenim, Richarde, jednal jste jako kluk. Proto jsem doporucil, aby se vase vyznamenani pozdrzelo."

Str¢ si své vyznamenani za klobouk, myslel si Noonan, pohupoval nohou a zachmufené pozoroval $picku své boty.
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Stejné bych si to vyznamenani povésil leda na ptdu, aby m€li pavouci na ¢em délat své pavuciny. Pedagogu jeden
pitomy, ty si myslis, Ze ja nevim, o jakého protivnika tady jde! Kdybys mi rad&ji fekl jasné a ptimo, kde a jakou jsem
udélal chybu, bylo by to lepsi. A kratsi.

"Co jste slysel o zlaté kouli?" zeptal se Lehmchen zni¢ehonic.

Paneboze, to je ale mezek. Co se m¢ ted’ pta na zlatou kouli?

"Ja to povazuju za legendu," fekl Noonan otravené. "Za mytus, ktery vymysleli stalkefi. Ma to byt jakysi objekt v
Péasmu, ktery ma kouzelnou moc splnit kazdé lidské prani."

"Kazdé?"

"Podle legendy kazdé. Ale vyklada se to i jinak..."

"A co vite o lampé& smrti?"

"Pfed osmi lety," pokracoval Noonan poiad stejné otravenym hlasem ve svém komentafi, "pfinesl stalker Stephan
Norman, kterému se fikalo Brejlatec, z Pasma jakési zafizeni, jehoz zateni ptisobilo smrteln€ na pozemské organismy.
Brejlatec nabizel tu véc ustavu. Ale ten ji nekoupil, nechtél zaplatit Brejlatci poZzadovanou cenu. Pak se vypravil
Brejlatec do Pasma znovu a uz se nevratil. Kde je ta véc dnes, to nikdo nevi. V tstavu si kvtli tomu dodnes rvou vlasy.
Hugh z Metropolu, kterého znate, nabizel za tu lampu jakoukoliv sumu, ktera se vejde na Sek."

"To je vSechno, co vite?" zeptal se Lehmchen.

"Vsechno," odpovédél Noonan. Demonstrativné si prohlizel kancelét. Byla to fAdni mistnost, nebylo se na co divat.
"Hm," zabrucel Lehmchen. "Raci oko vam néco fika?"

"Jaké oko?"

"Raci. Rak. S klepety."

Lehmchen prestiihl vzduch dvéma prsty.

"Ne, to neznam," fekl Noonan zachmuiené.

"A chfestici ubrousky znate?"

Noonan si stoupl, zastr¢il ruce do kapes a podival se na Lehmchena.

"Ne. Vy ano?"

"Bohuzel taky ne. Ale ty véci existuji."

"Tady v Pasmu?"

"Sednéte si, Richarde," fekl Lehmchen. "Nase rozmluva teprv za¢ina. Sednéte si."

Noonan poslechl.

Co to ma znamenat, ptal se v duchu. Asi nasli néco v ostatnich Pasmech a on si ted’ se mnou pohrava, sadista jeden.
Nemtize m¢ ani citit, nikdy nezapomnél na ten versik, co jsem o ném...

"Budu vas jesté chvilku zkouset," prohlasil Lehmchen, odhrnul zaclonu a podival se z okna. "Lije jako z konve,"
konstatoval. "To mamrad." Usadil se znovu pohodIné v kiesle a s pohledem upfenym ke stropu se zeptal: "Co d¢la
stary Barbridge?"

"Barbridge? Mrchozrout Barbridge je stale pozorovan. Je mrzak, pfisel v Pasmu o nohy. Nouzi netrpi, to ne, ale s
Pasmem nema nic spole¢ného. M4 ¢tyfi bary, taneéni $kolu a potada pikniky pro riizné spole¢nosti. Jeho dcera je
povrchni excentrické stvofeni. A jeho syn Artur vystudoval pravé prava.”

Lehmchen pokyvoval spokojené hlavou.

"Znate celou rodinu," pochvalil Noonana. "A co déla Creon Malt'an?"

"To je jeden z mala aktivnich stalkerd. Patfil diiv ke skupin€ Quasimodo, ted’ prodava sviij ilovek mym prostiednictvim
ustavu. Déla mi véjicku: jednou na to nékdo zabere. Ale dal se na piti a bojim se, Ze to bude jeho konec."

"Ma néjaké spojeni s Barbridgem?"

"Miluje Dinu. Nest'astné."

"A co mné miizete fici o Zrzkovi Shoehardtovi?"

"Pfed mésicem ho pustili z vézeni. Penézma dost. Chtél emigrovat, ale... ma rodinné problémy. Ten nema na Pasmo ani
pomysleni."

"To je vSechno?"

"Vsechno."

"To neni piili§ mnoho," fekl Lehmchen. "Jak to vypada s Carterem Klikafem?"

"Ten uz davno nestalkefi. M4 dilnu, ve které se predé€lavaji auta, aby se v nich daly pouzivat dudliky. A ma Ctyfi déti.
Zena mu umiela pied rokem."

Lehmchen pokyval hlavou.

"Na koho jsem se jesté neptal?" fekl dobromysiné.

"Na Jonathana Millse zvaného Kaktus. S tim je konec, m4 rakovinu. A na Gutalina..."

"Co dela?"

"Ten je pofad stejny, jsou celkem tfi. Celé tydny se toulaji po Pasmu. Vsechno, co najdou, na misté zni¢i. Ale ta jeho
sekta Andeh mstiteltl se rozpadla.”

"Pro¢?"

"To vite, Ze kupovali objekty z Pasma a nosili je nazpatek. Ted’ uz neni co kupovat a kromeé toho je novy feditel Gstavu
udal policii."

"Jsou tu néjaci novi?"

"Objevi se a zase zmizi. Je tu pét Sest stalkerd, ktefi maji zkuSenosti, ale v posledni dob& nemaji komu prodavat a to je
deprimuje. Postupné si je ochoduji. Séfe, myslete si co chcete, ale jsem piesvédéen, Ze tady, v mém Pasnu, je se
stalkerstvim konec. Stafi jsou pry¢, mladez to neumi a stalkerstvi navic ztratilo svou prestiz. A pak, nasazeni robotli
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hraje taky tlohu."

"Ale roboti jsou zatim dost nerentabilni, pokud vim..."

"To je doCasné. Za par roku..."

"Za kolik?"

"Tak za pét za Sest..."

Lehmchen znovu piikyvl.

"Vite o tom, Ze nas nepiitel uz taky pouziva roboty misto stalkerd?"

"Tady?"

"Tady taky. Maji zakladnu v Rexopoli, na vrtulnicich pfepravuji material do Zmijiho priismyku a k Cernému jezeru, k
upati Windburg Hill..."

"Ale to je ptece okrajova oblast," fekl Noonan udivené. "Tam se neda nic najit."

"Moc ne, to je pravda. Ale néco prece. To se vas ovSem piimo netyka, fikam vamto jenom pro informaci. Ale k véci:
podle vas uz skute¢ni stalkefi v Harmondu prakticky nejsou. Ti, co tu zistali, nemaji dnes s PAsmem nic spole¢ného.
Mladi jsou bez zkusenosti a bez ucitelti a daji se snadno ochocit. Nepfitel je porazen, zalehl kdesi v kout¢ a lize si rany.
Objekty z Pasma se takika neobjevuji, cerny trh skoro neexistuje. Posledni tfi mésice je tady uplny klid, ano?"

Noonan micel. Ted’ mi to d4, fikal si. Ted’. Ale kde jsem co piehlédl? Kde je ta mezera? Tak uz me netrap, sadisto.

"Pro¢ neodpovidate?" pronesl Lehmchen dtistojné a piilozil si dlaii k uchu, aby 1épe slySel.

"Nechte toho, $éfe," fekl Noonan rozzlobené. "Uz jste m¢ potrapil dost. Reknéte mi, o co jde."

Lehmchen se neurcité uchechtl.

"Malujete mi straky na vrbé," pronesl necekané hoice. "Vite, jak mi bylo, kdyz jsem se pfedevéirem doveédél.."
Odmicel se, zvedl se a zamifil k trezoru.

"Chcete védét, o co jde. Za posledni mésice dostal protivnik Sest tisic kust riznych objektl pochazejicich z riznych
Pasem."

Zastavil se u trezoru, polozil na n¢j ruku a otocil se k Noonanovi.

"Jenom si nedélejte iluze!" zaival. "Je to i z vaSeho Pasma! Jsou na tom otisky Barbridgeovych prstii! Maltanovych! A
kdyby jenomtéch! Nosatce Bena Halévyho jste ani neracil jmenovat a zatim... Nasli jsme otisky prstd Huhniavého Kaji
a Trpaslika Smitha. Tak jste si ocho¢il mladez! Naramky! Jehly! Bilé tanecnice! A navic jakasi raci oka, jakasi praseci
Stérchatka, jakési zatracené chiestici ubrousky!" Odmicel se. Sedl si do kiesla, zkfizil znovu prsty a tiSe se zeptal:

"Co si o tommyslite, Richarde?"

Noonan vytahl kapesnik a utfel si krk a celo.

"Nic si nemyslim," fekl upiimné. "Nejsem schopen... Musim si to promyslet... Barbridge! Vzdyt' on opravdu k Pasmu
ani nepachne. Znamkazdy jeho krok! Vyd¢lava. Ty jeho pikniky na jezefe nesou pékné prachy! Nema to zapotiebi,
aby... Ja vim, Ze je to nesmysl, co ted’ fikam, ale mohu vam odpiisahnout, Ze jsem Barbridgea nespustil z o¢i od t¢ doby,
co se vratil z nemocnice..."

"Ja jsem skonéil," fekl Lehmchen. "Mate na to tyden. Vysvétlete, jak se dostavaji objekty z naseho Pasma do
Barbridgeovych rukou. A jak je to se v§emi ostatnimi. Na shledanou!"

Noonan se zvedl, uklonil se profilu pana Lehmchena a opustil kancelaf; kapesnikem si pfitom neustale utiral zpoceny
krk. Opaleny mladik v sekretariatu koufil a opravoval sviij stroj. Noonana si ani nevsiml.

Richard Noonan si ledabyle narazil klobouk, popadl plast’ a odesel. Myslenky se mu honily hlavou. Néco takového se
mi jeSte nestalo, fikal si. Ben Halévy Nosatec! Uz ma dokonce piezdivku! Vzdyt’ je to usmrkany mladicek! Je to ale
bestie prohnana, ten Mrchozrout! Jako malého kluka m¢ taha za nos! Je to vitbec mozné? To pfece neni mozné! Jako
tehdy v Singapuru, naplil mi do o¢i.

Nasedl do auta a chvilku stravil hledanimkli¢ku. Z klobouku mu kapala voda na kolena. Vzal ho a hodil dozadu. Pak si
teprv uvédomil, Ze v Harmondu uz nejsou zadné klicky, nybrz dudliky. Vééné akumulatory. Sta¢i vytahnout tento dar
prokletého Pasma z kapsy, zastr¢it do otvoru a jede se: dal od tohohle domu, z jehoz oken ted’ na ného jist¢ kouka ta
stara kedlubna.

Richard Noonan vytahl kone¢né¢ dudlik, ale jeho ruka se zastavila v piili cesty k otvoru. Co bude plakat nad rozlitym
mlikem! Cim zacne, to je jasné. Uz se na to t&si, jak si zchladi zahu. A s takovym poté$enim, jako nikdo. Zapjal stérade a
vyrazil. Uz byl ptece jen o néco klidné&jsi. Skonci to jako tenkrat v Singapuru, to piece byla taky Slamastyka, ale vysel z
toho nakonec dobfte. Kdepak mam ten sviij podni¢ek? Leje tak, ze ho snad nenajdu... Aha, tady je to.

Podnik Pét minut byl osvétlen jako Metropol, ackoli skute¢né Zivo zde byvalo azZ mnohem pozdé¢ji. Richard Noonan
vstoupil do vestibulu, ktery byl citit tabakem, Sampaniskym a make-upem. Stary Benny sed¢l u barového pultu stranou
od vchodu a cosi pojidal. Byl bez livreje. Proti nému se uvelebila Madame a divala se smutné, jak do Bennyho pada
jidlo. Své neuvéfitelné mohutné poprsi rozlozila mezi prazdnymi sklenicemi. Jesté se tu ani neuklizelo. Kdyz Noonan
vesel, obratila Madame ke vchodu sviyj Siroky oblicej, pfipominajici dim s mohutnou fasadou. Pivodni nevoli
vystfidal ihned profesionalni usmév, jakmile zjistila, kdo to piisel.

"Ale," pronesla svym basem. "Je to mozné? Panu $éfovi se styska po hol¢ickach!"

Benny zvykal dal, byl hluchy jako peii.

"Klanim se, Madame!" odpovédél Noonan a pfistoupil k nim. "Pro¢ by se mné m€lo styskat po hol¢ickach, kdyz mam
pied sebou takovy exemplar zralé zeny!"

Nakonec si ho v§iml i Benny. Jeho tvai-maska, plnd modrych a rudych jizev, se s namahou zkfivila k vlidnému usmévu.

"Vitam vas, $éfe," fekl chraptivym hlasem. "Jdete se ususit?"
Noonan se na ného usmal a pokynul mu. Nerad se bavil s Bennym, bylo to strasn¢€ tnavné, v jednom kuse fvat.
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"Kdepak je provozni, pratelé?" zeptal se. "V kancelafi," fekla Madame. "Chysta daiiové pfizndni." "Ach ty odporné
dang," fekl Noonan. "Madame, pfipravte mi mou specialitu, vratim se za chvilku."

Sel po tlustém koberci z umélé hmoty, ktery dokonale tlumil jeho kroky, kolemfady mistntistek, na jejichz dvefich byly
namalovany rtizné kvétiny, az zahnul do nenapadné chodbicky a bez klepani oteviel vypolstafované dvefe.

Kostka Sterner se uvelebil za stolem a prohlizel si v zrcatku viidek na svémnose. Na dané¢ kaslal. Stil byl uplné
prazdny, stala na némjenom tuba s masti a lahvicka s jakousi tinkturou. Kostka Sterner pozvedl své zarudlé oc¢i na
piichoziho, a kdyz uvidél, kdo to je, vysko¢il, az mu spadlo zrcatko. Noonan se beze slova posadil do kfesla, které stalo
naproti stolu, a chvilku si prohlizel zmatené¢ho provozate; ten blabolil cosi o nesnesitelném lijaku a o revmatisnu.
Noonan nafidil: "Zamkni, milacku."

Kostka se horlivé rozb&hl ke dvetim, otocCil kli¢em a vratil se na své misto. Ty¢il se nad Noonanem jako chlupatéd hora a
hledél mu oddané do ust. Noonan si ho prohlizel pfimhoufenyma o¢ima. Zni¢ehonic si vzpomnél, Ze skute¢né jméno
Kostkovo je Rafael. Kostka se mu zacalo fikat kviili péstim, tvrdym jako dlazebni kostky. Tak, chlapecku, a ted’ se tés.
"Co je nového?" zeptal se Noonan piivétive.

"VSechno v potadku, §éfe," odpovédel horlivé Kostka... "Tu aféru s policajty jsi zlikvidoval?"

"Jasné. Musel jsem zaplatit sto padesat kuli, ale dopadlo to dobfe."

"Ty das ze svého, milacku," fekl Noonan. "Je to vyhradné tvoje vina. Méls dat pozor."

Kostka udélal nest’astny oblic¢ej a pokorné rozhodil ohromné pracky.

"Hala potiebuje nové parkety," fekl Noonan.

"Zafidim, $éfe."

Noonan neodpoveédél, jenom naspulil nespokojené usta.

"Mas néjaké zbozi?" zeptal se polohlasem.

"Néco tady je," fekl Kostka také polohlasem.

"Ukaz."

Kostka se vrhl k trezoru, vytahl odtud balicek, polozil ho na stiil a rozbalil. Noonan jednim prstem prohrabl hromadku
cernych kapek, vzal naramek a polozil ho zase zpatky.

"To je vS§echno?" zeptal se.

"Stalkefi ptestali chodit," fekl Kostka zkrouSen¢.

"Prestali chodit," opakoval po ném Noonan.

Pak najednou vysko¢il, odhodil kieslo, chytl Kostku za klopy, zacal jim tfast, koulel pii tom o¢ima a nadaval. Kostka
hekal a vzdychal, zaklanél hlavu jako polekany kin a ustupoval pfed Noonanam, az nakonec dosedl na pohovku.
"Pro obé strany pracujes, lumpe?" sycel Noonan piimo do Kostkovych o¢i, které zbélely strachem. "Mrchozrout je
plny zbozi, a ty mas tu drzost nabizet mné¢ pitomé celky? Dej si pozor, abych si to s tebou nevyiidil jinak! Zaviu té ve
sklepé a zrat bude§ jenom suchy chleba. Bude t& mrzet, Ze ses viibec narodil." Sermoval Kostkovi rukama piimo pred
jeho bolavym nosem. "Kde bere Barbridge zbozi? Pro¢ on je ma a ty ne? Od koho je to zbozi? Pro¢ to pfede nnou tajis?
Kdo t¢ zivi, darebaku liny? Mluv!"

Kostka otviral a zaviral Usta, ale ani nehlesl. Noonan ho nechal, sedl si do kiesla a polozil nohy na stil.

Kostka se prestal tiast a tekl:

"Na mou dusi, $éfe... Kde jste to vzal? Mrohozrout nic nemé. Nikdo ted nic nema..."

"Ty se chce$ hadat?" zeptal se Noonan vlidné a sundal nohy ze stolu.

"Kdepak, §éfe, to bych si nedovolil," fekl Kostka rychle.

"Vyhodimt&," fekl Noonan zamracen€. "Neumi§ pracovat. Takového, jako jsi ty, najdu na kazdém rohu. Ja potebuju
machra."

"Pockejte chvilku, $éfe," fekl Kostka. "Pro¢ hned zufite? Tak se nikam nedostaneme."

Kostka si opatrné sahl na sviij bolavy nos.

"Rikate, ze Barbridge mé4 plno zbozi? To neni mozné, To vam nékdo néco nalhal. Nikdo nic nema. Do Pasma ted’ chodi
jenom cucaci a vétSinou tamzistanou. Nékdo vas taha za nos, séfe..."

Noonan ho tikosem pozoroval. Zdalo se, Ze Kostka opravdu nic nevi. Pro¢ by lhal? MrchoZrout se s nimo zisk urcité
nedéeli!

"Co ty pikniky v pfirodé? Nese to?" zeptal se.

"Moc ne. Ale co tady v Harmondu dneska nese?"

"Kde porada ty pikniky?"

"Kde je poiada? Ruzné - na Bilé hote, u Hotkych viidel, na Duhovém jezere."

"Kdo se toho ucastni?"

Kostka popotahl nosem, zamrkal a fekl rozsafne:

"Kdo se toho ucastni? Do toho se nepoustéjte, Séfe. V téhle véci na Mrohozirouta nestacite."

"Pro¢?"

"Protoze k Mrchozroutovi se tathnou modré pfilby, to za prvé." Kostka zacal vypocitavat na prstech. "Distojnici z
velitelstvi za druhé. Turisti z Metropolu, z Bil¢ lilie, z Hosta - to mate za tieti. A navic i mistni zadkaznici. A ma to uz
renomé, vSude je plno reklam. V&ite tomu, $éfe, to byste projel. A kromé toho, bere si na to nase holky. Moc namza né
nedava, ale néco prece."

"Rikas, Ze mé4 i mistni zakazniky?"

"Hlavn¢ mladé kluky."

"A jaky je tam program?"

"Program? Jede se tam autobusy. A na misté jsou piipraveny chatky, bufet, orchestr. Kazdy si d¢l4, co ho bavi.
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Diistojnici si rozeberou holky, turisti cumi na Pasmo - Horka viidla jsou piimo u Pasma. A turisti na to koukaji
dalekohledy."

"A mistni?"

"Ti na Pasmo nekoukaji, to je jasné. Barvi se, jak to jde."

"A co Barbridge?"

"Barbridge? Normalné..."

"A ty?"

"Ja? Koukam, aby s holkama bylo v§echno v pofadku. A jinak normalng..."

"Jak dlouho to trva?"

"Jak dlouho to trva? Jak kdy. Nékdy tfi dny, nékdy cely tyden."

"A kolik to stoji?" zeptal se Noonan a myslel pii tom na néco Gplné jiného. Kostka odpovédél, ale Noonan ho neslysel.
Tak tady je zfejmé ta mezera. Nékolik dni, nékolik noci. A Barbridge je bez dohledu! Ale stejné je to nepochopitelné.
Vzdyt ten ¢loveék nema nohy! Ne, v tom bude néco jin¢ho.

"Koho z mistnich lidi jsi tam vid¢l nejéastéji?"

"Z mistnich? Rikdm vam, 7e mladiky. Halévyho, Vazbu, Kuf4tko, Zapfa, Smitha... Taky Malt'ana. Rikaji si nedéIni $kola.
Jezdi tam kviili postar§im turistkdm z Evropy. Ty jsou celé $tastné, kdyz maji obsluhu..."

"Ned¢lni skola!" opakoval po ném Noonan.

Najednou dostal napad. Skola. Zvedl se.

"Cert vem ty pikniky. To pro nas neni. Ale jedno je jisté: MrchoZrout ma zboZi a to pro nés je. To nemiizeme nechat
jenom tak. Musis hledat, Kostko. Tak dlouho, az to najdes. Jinak t€ vyzenu ke vSem Certiim. VSechno musis zjistit -
odkud ma zbozi, komu je dodava. A nabidni o dvacet procent vic nez on. Je ti to jasné?"

"Je, Séfe.”

Kostka stal v pozoru a na svém obliceji zkuSeného krimindlnika mél oddany vyraz.

"Ale hod’ sebou, bestie lind!" zaival zni¢ehonic Noonan a odesel. V hale vypil pomalu sviij aperitiv, pohovoiil s
Madame o tpadku moralky, naznacil, Ze by chtél v blizké budoucnosti rozsifit sviij podnik, a pak - aby zdtraznil
vyznam tohoto tématu - poprosil Madame Septem, aby. mu poradila, co udélat s Bennym: je uz stary, neslysi, reaguje
pomalu, neni to uz davno on. Bylo Sest hodin, Noonan mél hlad a hlavou mu stale vrtala jedna myslenka, ktera byla
absurdni a zaroven vysvétlovala ve. Ale néco uz védel bezpecné: nemélo to zadné mystické pozadi, naopak. Dostal
vztek, ze ho to nenapadlo dfiv. Ale co! A zase tu byla ta mySlenka, ta nesmyslna vysvétlujici myslenka, ktera mu
nechtéla dat pokoj.

Rozloucil se s Madame, podal ruku Bennymu a rozjel se pfimo do Borshtu. Celé nestésti je, Ze nepozorujeme, jak roky
leti, fikal si cestou. Ale co roky, o ty nejde. Nepozorujeme, jak se viechno méni. Clovék o tom vi, Ze se vechno méni,
mockrat vidé€l na vlastni o¢€i, Ze se vSechno méni, a pfitom neni schopen urcit okamzik, ve kterémke zméné doslo. Nebo
hleda zménu tam, kde zadna neni. Uz jsou tady novi stalkefi - vyzbrojeni kybernetikou. Pivodni stalker byl $pinavy
pobuda, ktery lezl milimetr za milimetrem se zvifeckou tvrdohlavosti Pasmem kvuli prachim. Nynéjsi stalker, to je elegan
v bilé kosili a vazance, inZenyr, ktery sedi pohodIng kilometr od Pasma a pozoruje obrazovku; pfitom si pokufuje a
popiji koktaji. Je to naprosto logické. Tak logické, ze clovék nema chut’ pfipustit jesté néjaké dalsi varianty. Ale ty taky
existuji. Napriklad nedéIni $kola.

Nahle se ho zmocnilo zoufalstvi. Vzdyt’ to bylo v§echno marné. Zbytecn¢ plytval silami. Nedalo se to zastavit.
Hrnecek vaii a kase se vali a nikdo nevi, jak ji zastavit. To neni tim, ze bychom Spatné pracovali. Ani tim, ze by ani byli
chytfejsi a obratné&jsi. Takovy je prosté svét. A lidé na tomto svéte. Kdyby nebylo Navstévy, bylo by néco jiného.

V Borshtu bylo plino svétla a plno piijemnych viini. I Borsht se zménil: zddné tancovacky, klid. Gutalin sem nechodji,
ten se Borshtu $titi, a Roderick Shoehardt sem sice obéas strci sviij pihovaty nos, ale hned zas vypadne. Ernest je
potad jesté v base, vede to ted’ jeho stara. Vrhla se do toho po hlavé: chodi sem cely ustav, dustojnici OSN. Jsou tu
utulné boxy, vyborna kuchyng, neni to tady drahé, maji tu dobré stud oné pivo. Prima podnik.

V jednom boxu uvidél Noonan profesora Pillmana. Laureat sedél u salku kavy a cetl ¢asopis, ptelozeny na pulky.
Noonan k nému pfistoupil:

"Dovolite, abych si pfisedl?" zeptal se.

Pillman pozvedl své ¢erné okulary.

"To jste vy?" fekl. "Racte."

"Hned se vratim."

Tady ho opravdu znali. Kdyz pfisel nazpatek, stal uz na stole miniaturni rost s kusem masa, které se opékalo na
dfevéném uhli, a vysoky pullitr piva. Pillman polozil ¢asopis a usrkl kavy.

"Poslouchejte, Valentine," fekl Noonan a dal si maso na talit. "Jak to v§echno skon¢i?"

"Co mate na mysli?"

"Navstéva, Pasma, stalkefi, vojensko-primyslové komplexy - celé to klubko. Jak to vSechno skon¢i?"

Pillman si ho dlouho prohlizel cernymi skly. Pak si zapalil a zeptal se:

"Pro koho? Musite fici konkrétné, koho mate na mysli."

"Pro nasi ¢ast zemekoule."

"To zélezi na tom, budeme-li mit §tésti, nebo ne," pokr¢il Pillman rameny. "Uz ted’ je jasné, Ze Navstéva nemusi mit
nasledky. Samoziejme neni vitbec vylouceno, Ze budeme-li tahat nadale poslepu kastany z tohoto ohné, vytahneme
nakonec néco takového, co znemozni zivot nejen v téchhle mistech, ale na Zemi viibec. V tom piipad¢ Stésti mit
nebudeme. Ale takova moznost byla i pfed Navstévou."

Rozehnal dym z cigarety rukou a pousmél se.
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"Vite, ja o lidstvu jako celku uz davno neuvazuji. Protoze lidstvo jako celek je pfili§ konstantni velic¢ina, nez aby si dalo
fict."

"Myslite?" zklamané fekl Noonan. "Mozna ze mate pravdu..."

"Reknéte mi, Richarde," pokradoval Pillman, kterého to zfejmé docela bavilo, "co se zménilo pro vés osobné jako pro
obchodnika v disledku Navstévy. Dovédeél jste se, Ze ve Vesmiru je jesté nejméné jeden rozumny svét krome lidského.
Ale co z toho?"

"Jak bych vamto fekl?" zamumlal Noonan. Litoval, Ze vitbec tuto debatu zacinal, nemélo to smysl. "Co se pro mé
zménilo? Napiiklad - uz fadu let citim jakési... nepohodli, nedostatek jistoty. Dobie, pfisli a hned zase odesli. Ale co
kdyz se vrati a napadne je ziistat? Pro obchodnika to viibec neni marna otdzka. V t€ nejprimitivnéjsi varianté se musim
ptat, co to ude€la s vyrobou. A musim byt piipraven. A co kdyz mé nebudou vibec potfebovat?"

Vzrusené pokracoval:

"A co kdyz nebudou nikoho z nas potfebovat? Poslouchejte, Valentine, na tyhle otazky musi pfece existovat
odpovédi. Kdo to byl, co chtéli, vrati se, nebo se nevrati?"

"Ovsem ze existuji odpovedi," uchechtl se Pillman. "Je jich mnoho, miizeme si jednu vybrat."

"A co si myslite vy sam?"

"Otevien¢ feceno, ja jsem si nikdy nedovolil premyslet o tom vazné. Pro meé je Navstéva predevsim unikatni udalost,
kterd poskytuje moznost pfeskocit hned nékolik stupiiti v procesu poznani. Vyprava do budoucnosti technologie.
Totéz, jako kdyby se do laboratoie Isaaca Newtona dostal soudoby kvantovy generator..."

"Nepoznal by, na co to je, ten vas Newton."

"Nevim, nevim. Newton byl velice davtipny ¢lovek."

"Cert vzal Newtona. Reknéte mné&, jaky je vas nazor na Navitévu. Beru v tvahu, Ze jako védec se k tomu odmitate
vyjadiit. Presto..."

"Dobfe, ja vam to feknu. Tato otazka se naléza v kompetenci pavédy jménem xenologie. Je to nepfirozend smesice
literarni fantastiky s logikou, ktera operuje s naprosto faleSnou metodou - aplikuje pozemskou psychologii na
mimozemsky rozum."

"Pro¢ by m¢la byt tahle metoda naprosto falesna?"

"Jak dopadli biologové, kdyz se pokusili aplikovat lidskou psychologii na zvirata?"

"Ale tohle je pfece néco uplné jiného! Tady jde v obou piipadech o rozumné bytosti!"

"To mate pravdu. Jenomze je tu hacek: co je to rozum?"

"To ptece vime, ne?"

"Predstavte si, Ze nikoli. Jaka je nejbéznéjsi definice rozumu? Rozum je vlastnost, ktera odlisuje ¢lovéka od zvifat. Nema
to o mnoho vétsi cenu, nez kdyz fekneme, Ze pes a jeho pan jsou stejni, protoze oba v§echno chapou, jenomze pes to
neumi vyslovit. Ale dobfe, neni to jedina definice, a koneckonci i z t€ nejpovrchnéjsi se daji odvodit dalsi. Naptiklad:
rozum je schopnost Zivé bytosti konat neucelné ¢ili nepfirozené ¢iny."

"Ano, ano, to je o nas, o takovych, jako jsemja," piikyvl smutné¢ Noonan.

"Bohuzel. Existuje také definice-hypotéza. Rozum je slozity instinkt, ktery se jesté nestacil zformovat. Tady se vychazi z
toho, ze instinktivni ¢innost je vzdy Gcelna a pfirozena. Za milion let se onen slozity instinkt mozna zdokonali a my
prestaneme délat chyby, které jsou pro nas tak charakteristické. A jestli se v tom okanziku zméni ve Vesmiru podminky,
lidstvo vymie: pravé proto, ze nebude umét délat chyby, neboli zkouset rizné varianty, které se do kategoricky
uréeného progranu nevejdou."

"Vy to vSechno jaksi... Je to ponizujici."

"V tom piipadé mam pro vas jeste jednu definici, velmi povznasejici a uslechtilou. Rozum je schopnost vyuzivat sily
svéta, aniz by doslo k jeho znic¢eni."

Noonan se zasklebil a zakroutil hlavou.

"Ne, ne," fekl. "To neni o nas... A co to pojeti, které tika, Ze se ¢lovek lisi od zvitat nepifekonatelnou potiebou
poznavat? Kdesi jsemto cetl."

"Ja taky," fekl Pillman. "Jenomze ten ¢lovek, kterého mate na mysli vy, kdyz fikate: to je o nas nebo, to neni o nas, ten
¢lovek se bez poznani klidné obejde. Ja si myslim, Ze potieba poznani neexistuje. Existuje potfeba chéapat, ne poznavat.
Vira v boha dava naptiklad moznost pochopit viechno bez jakéhokoli poznavani... Kdyz ptedhodite lidem masové
spolecnosti krajné zjednoduSeny systém svéta a budete interpretovat jakykoli jev na zéklad¢ tohoto zjednoduseného
modelu, bude to vSem vyhovovat. A zadné znalosti k tomu nejsou zapotiebi. Sta¢i nékolik formulek plus takzvana
intuice, kombinac¢ni schopnost a zdravy rozum, to je v§echno."

"Moment," fekl Nooman, dopil pivo a sklenici postavil na still, az to bouchlo. "Drzme se véci. Vezméme pfipad: clovék
se setkal s bytosti z jiné planety. Jak tyto dvé bytosti zjisti, Ze jsou obé rozumné?"

"Nemam tuSeni," usmal se Valentin. "Vsechno, co se o tomnajde v literatute, tvoii bludny kruh. Jsou-li ony bytosti
schopné kontaktu, jsou rozumné. A naopak: jsou-li rozumné, jsou schopny kontaktu. A viibec: je-li bytost z jiné
planety nadana lidskou psychologii, je rozumna. A puntik."

"Boze, boze," povzdechl si Noonan, "a ja si myslel, Ze jestli mi nékdo mize dat pfesnou odpovéd’, tak to budete vy. Ja
myslel, ze to mate pékné rozskatulkovano."

"Rozskatulkovano! Do ptihradek miize zaradit véci tieba opice."

"Moment," fekl Noonan. Zdalo se mu, Ze byl oklaman. "Cert vemrozum. Ale Navitéva, tady se nemate co vykrmovat.
Co si myslite o Navstéve?"

"Ja? Predstavte si... takovy piknik."

Noonan sebou Skubl.
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"Co jste tikal?"

"Piknik. Pfedstavte si les, cestu, paloucek. Z cesty sjizdi auto, z auta vystoupi mladez, vytdhnou lahve, kose s jidlem,
tranzistory, filmové fotokamery. Za chvili plapola taborak, stoji stany, hraje hudba. A rano zase vSichni odjedou. Zvéf,
ptaci a hmyz, ktefi po celou dobu s hrizou pozorovali, co se to déje, vylezou ze svych ukrytt. A co nevidi? Trava je
polita olejem a benzinem, nékdo odhodil nepotfebnou svicku. Je tu plno kramt. Baterka, francouzsky kli¢, popel z
taboraku, ohryzky jablek, papirky z bonbontl, prazdné konzervy, lahve, kapesnik, kapesni nozik, staré potrhané noviny,
drobné mince, zvadla kvitka z jinych paloukd..."

"Jasné," fekl Noonan. "Piknik... u cesty."

"Pfesné tak. Piknik u jakési kosmické cesty. A vy se m¢ ptate: vrati se, nebo ne?"

"J& jsem si to pfedstavoval jinak," fekl Noonan.

"Na to mate pravo," poznamenal Pillman.

"Tak oni si nas vitbec nevsimli?"

"Nevidéli nas. Ale proc¢ vas to tak roz¢iluje? Vzdyt’ to nema cenu!"

Noonan se rozkaslal a odhodil cigaretu.

"Stejné," fekl tvrdohlave. "Vy jste taky pekna sebranka, vy védci. Kde se to ve vas bere, takové pohrdani lidmi? Pro¢
nas porad ponizujete?"

"Moment," fekl Pillman. "Poslouchejte. Ptate se m¢, v ¢em je velikost cloveka," zacitoval. "V tom snad, ze stvofil
druhou piirodu? Nebo v tom, Ze uvedl do pohybu sily bezmala kosmické? Ze v kratickém case ovladl celou planetu a
prorazil okno do vesmiru? Nikoli! V tom, Ze bez ohledu na v§echny uvedené skuteénosti Zije dal a je pevné rozhodnut
zustat nazivu i do budoucna."

Mi¢eli. Noonan premyslel.

"Snad mate pravdu," hles! nejiste.

"Nebud'te smutny," fekl Pillman pfivétive. "Ten piknik, to je jenommoje osobni hypotéza. A vlastné jakapak hypotéza,
obraz je to, nic vic. Tak zvani xenologové vypracovali fadu verzi, které se vam budou zdat jisté mnohem pfijatelné;si.
Napiiklad: Zadna Navitéva vlastné nebyla, Navitéva se teprve chysta. Jisty vysoce vyspély rozum poslal na Zemi
vzorky své hmotné kultury. Ted’ od nas ocekavaji, Ze prostudujeme tyto vzorky, uskutecnime technologicky skok a
posleme jim odpovéd’, ktera da kontaktu mezi obéma civilizacemi realny smysl. To vam hovi lip?"

"To je o hodné lepsi," pokyval hlavou Noonan. "Jak je vidét, i mezi u¢enou branzi se najdou slusni lidé."

"Nebo: K Navstéve doslo, ale je omyl myslet si, Ze skoncila. Kontakt trva dosud, jenomze my o tom nevime. Hosté se
usadili v Pasmech a peclivé nas studuji a soucéasné nas pfipravuji na kruté zazraky zitrka."

"To je ono!" fekl Noonan uznale. "To aspon vysvétluje ty zdhadné udalosti na uzemi tovarny. Kdezto ten vas piknik
ne."

"Pro¢pak?" namitl Pillman. "Klidn¢ se pfece mohlo stat, ze néjaka divenka zapomnéla na paloucku svého plySového
medvidka - amulet."

"Prosim vas!" spraskl ruce Noonan. "To musi byt pékny amulet, kdyz se zem¢ otfasa... A vlastné... pro¢ ne... miize to
byt nakonec i plySovy medvidek. Date si pivo? Rozalie, dvé€ piva pro pany xenology! Nebylo to $patné, takhle si s vami
povykladat. Trochu jsem si proplachl mozek. To je taky obcas uzitecné a v kazdodennim shonu na to nebyva ¢as.
Clovék je v jednomkole, a pro¢ a na¢ a co bude a co piijde a zda to viechno mé n&jaky smysl, na takové otazky neni
ani pomysleni."

Noonan se napil piva a pies kopecek pény si v§iml, Ze Pillman pozoruje svou sklenici s vyrazem §titi ve pochybnosti.
"Vy nemate rad pivo?" zeptal se. "Ja pivo vlastné nepiju," fekl Pillman nerozhodné. "Tak proc€ jste to netekl?" divil se
Noonan. "Kdyz uz, tak mi objednejte radéji konak," fekl Pillman rozhodné a odstréil pivo.

"Rozalie!" zavolal Noonan, kterého se definitivné zmocnila dobra nalada. Kdyz stal pied Pillmanem konak, fekl:

"A stejné jsem proti. Nejenom proti vaSemu pikniku, to je prosté Spinavost, ale i proti té pfedehfe k Navstéve, jak jste o
tommluvil. Naramky, skofepiny, to bych vSechno pochopil. Ale na¢ nam tu nechali jezibabi rosol? A komaii mytiny?"
"Jaké mytiny?" zeptal se Pillman. "Komafi?"

Noonan se zasmal.

"To neznate? Vy neznate stalkersky slang?"

"Aha, gravikoncentraty. Smérovana gravitace. To je opravdu téma, ale ne pro vas."

"Jak to, Ze ne pro m¢? Vy si myslite, ze to nepochopim? Vzdyt ja jsem pivodné inzenyr..."

"Ale vzdyt ja to samnechapu," fekl Pillman. "Systémy rovnic jsem sestavil, ale jak je interpretovat, to je zahada. Nebo
ten..."

"Jezibabi rosol."

"Ano, koloidni plyn, to je taky zahada."

"To je. Slysel jste o té katastrofé v Carriganovych laboratoifich?"

"Néco ano," odpovédél Pillman vahave.

"Ti idioti umistili porcelanovou schranku s rosolem do specialni komory, kterou dokonale izolovali. Nebo si mysleli, ze
jiizoluji. A kdyz pak schranku otevfeli za pomoci manipulatort, rosol zacal pronikat umélymi hmotami a kovy, jako voda
pijakem vytekl ven a vSechno, ¢eho se dotkl, se proménilo v rosol. Tticet pét lidi pfitom zaivalo a stovka je nadosmrti
zmrzacena! A laboratofe jsou uplné zni¢eny. Byl jste tam nékdy? Byly to jedine¢né budovy! Ted’ to svinstvo nateklo
do pftizemi a do sklepi... To je ta vase predehra k Navstéve!”

Pillman se zamracil.

"To ja vSechno vim," fekl. "Ale bud'te trochu objektivni, Richarde. Copak za to mohou Hosté? Copak oni mohli
predpokladat existenci vojensko-prumyslovych komplexi u nas na Zemi?"
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"Mohli!" fekl Noonan diirazné. "Méli!"

"Z jejich stanoviska nemaji zadné vojensko-primyslové komplexy uz davno existovat."

"Svata pravda," souhlasil Noonan. "Tak pro¢ je nezlikvidovali, kdyz jsou tak silni?"

"To se m¢li viné€$ovat do nasi pozemské politiky?

"Hm," zabruc¢el Noonan. "Dostavate se zase né¢kam jinam. Nechme toho. Vrat'me se radéji k tomu, z ¢eho jsme vysli. Jak
to vSechno skonci? Vy jste védec. Co si myslite, Zze bude? Myslite si, Ze se casem podaii ziskat z Pasma néco takového,
co prevrati védu, technologii, cely zptisob zivota 1idi?"

Valentin pokr¢il rameny.

"Ptate se nepravého, Richarde. Nemam rad fantazirovani. Mam radéji skepsi. Kdyz vyjdu z toho, co se nam uz podafilo
ziskat, musim konstatovat, Ze existuje celd Skdla moznosti. Ale s urcitosti nic tvrdit nemohu."

"Tak mn¢ feknéte, co se da uz ted’ povazovat za piinos."

"Objevili jsme podivuhodné véci. Neékteré pouzivame pro svoje potieby. Dokonce jsme si na né zvykli... Opice zmackne
cerveny knoflik a dostane banan, zmackne bily a dostane pomeranc, nevi vsak, jak pfijit k bananim a pomerancim, aniz
zmackne knoflik. A nevi, v jakém vztahu jsou knofliky k banantim a pomeranc¢tim. Tteba ty vase... dudliky. Pouzivame
je. Zname podminky, za kterych se zacinaji rozmnozovat délenim. Ale nevyrobili jsme sami jediny dudlik, nezname jejich
strukturu, a jak to vypada, bude to jesté hodné dlouho trvat, nez v tomto ohledu na néco poradného piijdeme. Zkratka
a dobfe, néco to je, tyhle uzitecné objekty - vase dudliky, ndramky, které plisobi jako stimulatory zivotnich procest,
razné latky podobné biologickym, které zptusobily pfevrat v 1ékafstvi, nové druhy trankvilizéra a ataraktik, nové typy
umélych hnojiv a v jejich dusledku revoluce v zemédélstvi. Ale to znate sam. Jenomze nesmime zapominat, ze v nasem
euklidovském svété ma kazda hil dva konce..."

"Tteba pouziti dudlikti v oblasti vojenské techniky..."

"Tteba. Ale ja chci mluvit o né¢em jiném. Jsou dvé skupiny objektti z Pasma. Ty prvni, uziteéné, do jisté miry zname. A
vyvineme piislusnou technologii, feknéme tak za padesat let, nauc¢ime se je taky vyrabét a budeme jimi louskat ofechy
jesté mnohem lip nez dneska. Ale jsou tu i jiné objekty, pro néz zadné uplatnéni nenalézame a jejichz vlastnosti pro nas
ziistavaji zahadou. Tieba ty magnetické pasti. Ze jsou to magnetické pasti, to vime, to ten Panov dokézal skvéle. Ale
nevime, kde ma to mohutné magnetické pole zdroj a pro¢€ je tak superkonstantni. A to znamena, ze vlastné nevime nic.
Muizeme jenom vytvaiet rizné fantastické hypotézy o takovych vlastnostech prostoru, o jakych jsme jesté pied par
lety neméli ani tuseni. Nebo vezméte K-23, ¢erné kapky, abych se vyjadiil po harmondsku..."

"Pekny nazev, to musite uznat."

"Pekny. Vime, ze namiiime-li na kulicku K-23 paprsek svétla, zpomali se pii prichodu kulickou, a ze frekvence svétla je
pii vystupu mensi nez pfi vstupu. Vime, Ze zpomaleni je zavislé na velikosti kulicky, na jeji vaze, na dalSich parametrech.
To vime, Ale nevime, proc to tak je a co to je. Existuje Silend idea, Ze kazda Cerna kapka je vlastné giganticka oblast
prostoru, ktery ma jiné vlastnosti nez nas prostor, a dostal formu cerné kapky prave v dasledku ptisobeni naseho
prostoru."

Pillman vytahl cigaretu a zapalil si.

"Pro dnes$ni praxi je to v§echno naprosto bezvyznamné, i kdyz to ma kolosalni vyznam z hlediska Cisté teorie. Z nebe
nam spadly odpovédi na otazky, které si jesté¢ neumime polozit."

"A krome toho vseho," prerusil ho Noonan, "jsou tu jesté véci, o kterych se jenom vyklada ve stalkerskych
legendach."

"A které nam stalkefi odvlekli piimo pfed nosem a prodali bihvikomu, nebo schovali buhvikam a neprozradi to, nebo to
prozradit nemohou. Tteba stroj pfani... To je tieti skupina, objekty, o kterych nevime skoro nic. Sem vlastné patii i ta
zemétieseni u tovarny, ten medvidek - amulet, tuldk Dick, jak se fika v naSem tstavnim slangu, ktery se u nés zacal
podle stalkerského vzoru nebezpeéné rozvijet. Nebo ty turbulence na nékterych mistech Pasma."

"Vesela strasidla?"

"Ano. Ale pak jsou tu Gc¢inky Pasma na lidi. To je Ctvrta skupina jevu."

"Zivé mrtvoly?"

"Ne, to ani ne. To je zdhada, ale nic vic. Ale mate tu jiny problém..."

"Vystéhovalce?"

Pillman m¢l ziejme trosku v hlavé. Zacal mluvit vic nahlas, tvate mu zriizovély a oboci nad okulary se zvedlo a zmacklo
¢elo tak, Ze se na ném objevily vrasky.

"Co my viibec vime o tom, co se délo s ubohymi Harmond'any v okamziku Navstévy? Nic! Ale pojdme dal.
Harmondan, ktery to vSechno zazil, se rozhodne pod tlakem tifadui, Ze se odst¢huje jinam. Je to feknéme holi¢, syn a
vnuk holice. Usadi se v Detroitu, a co se nestane? Devadesat procent jeho novych zakazniki béhem jediného roku
zahyne: ten pfi autohavarii, onen vypadne z okna, jiného zavrazdi gangstefi, dal$i utone v zabi louzi a tak dale a tak
dale. A nejenomto. Vzroste pocet katastrof v Detroitu a okoli. Pfizenou se smrst¢ a tajfuny, které se v téch mistech
nevyskytly asi tak od roku tisic sedm set a néco. To jsou mimofyzikalni, mimobiologické jevy, které jsou presné
statisticky zachyceny. A stejné véci se déji vSude, kde se objevi néjaky vystéhovalec z oblasti Pasma, a mnozstvi
téchto katastrof je tmérné poctu emigranti v takovémmisté. A pfitom takhle ptisobi na své okoli jenom ti, kdo sami
prozili Navstévu! Ti, kdo se narodili po Navstéve, nic podobného nevyvolavaji. Vy jste tady deset let, ale Navstévu
jste tady neptezil: vas se nemusi nikdo bat. Jak je néco takového mozné?"

Pillman popadl sklenicku a dopil ji.

Richard Noonan se podrbal za uchem.

"A je to opravdu tak? Neni to trochu pfehnané?"

Pillman neodpovédél a pokracoval:
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"Nebo vezméte mutagenni ucinky Pasem." Sundal si okuldry a upfel na Noonana své ¢erné poloslepé oci. "Vsichni
lidé, kteti jsou del$i dobu ve styku s Pasmem, jsou tim poznamenani: jak po strance fenotypické, tak po strance
genotypické. Vezméte jenom stalkerské déti. A samotné stalkery. Pro¢ to tak je? Jaky mutagenni faktor tady plsobi? V
Pasmu neni zadna radiace. Chemicka struktura vzduchu a pidy je ponékud odlisna, ale mutagenni ucinky by to
rozhodné mit nemélo."

"Rikejte si co chcete, mné lezou nejvic na nervy ti oZivli mrtvi. To mé otravuje vic neZ statistika."

Pillman mavl lehkomysIné¢ rukou.

"Ze se nestydite, Richarde! Copak to jsou n&jaké mrtvoly? Vzdyt to jsou pouhé figuriny, rekonstrukce podle kostry,
stra§aky do zeli. Co je na tom zdhadnéjsiho nez na vécnych akumulatorech? Dudliky jsou porusenim prvniho zakona
termodynamiky, kdeZto strasaci druhého, to je cely rozdil. A vy se bojite piizrakil a upirt jako néjaky jeskynni ¢lovek.
Najednou se zasmal:

"To nejpodivnéjsi na téch figurinach je, ze jejich jednotlivé ¢asti mohou vegetovat samostatné, nezavisle na celiku..."
"Budeme to muset skoncit, Valentine," fekl Noonan a podival se na hodinky. "J4 jesté¢ nékam jdu."

"Prima," fekl Pillman a marné se snazil nasadit si na nos své okulary. Nakonec se mu to obéma rukama podaiilo. "Mate
tady auto?"

"Mam, odvezu vas."

Zaplatili a odchazeli. Pillman zdravil prstemu spanku laboranty z tstavu, ktefi si se zdjmem prohlizeli lumen svétové
fyziky v tomto stavu. Jak Sermoval rukama, srazil si okulary a vrhl se za nimi spolu s Noonanemi s laboranty.

"Zitra provadim pokus. Strasné zajimavy, Richarde," klabosil Pillman a lezl do peugeota. A zacal vykladat o zitfejSim
pokusu. Richard ho zavezl do védeckého meéstecka.

Taky se boji, fikal si Noonan, kdyz znovu nasedal. Co z toho, ze ma vysoké ¢elo. Ti s vysokymi cely se musi bat jesté
vic nez my, obycejni smrtelnici. S nami je to jednoduché: my zkratka a dobie nicemu nerozumime. Ale oni védi, jak moc
ni¢enu nerozumeji. Divaji se do propasti, kterd nema dno, a védi, ze neni jiného vychodiska nez vlézt tam. Srdce jim
tluce jako zbésilé, protoze chapou, ze nevi, do ceho lezou. A hlavné nevi, zda najdou cestu nazpatek, to je to nejhorsi.
A my se pii tom divame taktné¢ jinam. A mozna Ze je to tak lep$i, nedivat se a snazit se prezit. To fekl spravné: nejveétsi
&in lidstva je to, Ze peilo a chee piezit i v budoucnu. Cert vés byl tady dluzen, Hosté. Nemohli jste si uspofadat svij
piknik nékde jinde - na Mésici nebo na Marsu? Jste Giplné stejné bezohledni vsivaci jako vSichni ostatni, Hosté, i kdyz
umite zmacknout prostor tak, Ze je z ného malinka ¢erna kuli¢ka. Piknik jste si uspotadali, vSivaci! U cesty!

Ale ja mam v hlavé jiné pikniky, fikal si a jel se svym autem jasné osvétlenymi mokrymi ulicemi, jak bych to nejlip
provedl? Co nejmin randalu, co nejmin pohybu.

Zastavil své auto pfed domem, ve kterém bydlel Roderick Shoehardt. Chvilku sed€l za volantem a ptemyslel, jak ma
mluvit. Pak vytahl dudlik a vylezl z auta: teprve ted’ si v§iml, Ze dim vypada jako neobydleny. V oknech byla tma, v
parciku nesvitily ani lampy. Pomyslil na to, co ted’ uvidi, a po zddech mu piebehl mrdz. Na okanwzik dokonce pfemyslel o
tom, Ze by mohl Roderickovi zatelefonovat a dat si s nim nékde sraz, ale pak se vzchopil a Sel. A v tu chvili nenavidél
vSechny ty zbabélce, co odtud utekli.

Vesel do domu a stoupal po schodisti, které nikdo nezametal. Bylo tu uplné ticho, mnohé dvete byly oteviené - z
predsini byl citit prach a pustota. Zastavil se pfede dvefmi bytu, ve kterém zil Roderick, uhladil si vlasy, povzdechl si a
zazvonil. Chvilku bylo ticho, ale pak se dvefe tiSe pooteviely. Kroky vSak neslySel Noonan zadné. Na prahu stala
Agnes. Z predsing svitilo Noonanovi do o¢i svétlo. Vidél jenom tmavou siluetu dévcatka a v prvnim okanziku si vSiml
jenom toho, Ze se za posledni mésice strasné vytahla. Ale pak ustoupila dovniti a Noonan uvidél jeji oblicej. V
okamziku mu vyschlo v hrdle.

"Ahoj, Agnes," fekl co nejveseleji. "Jak se mas, holka?"

Neodpovédela. MI¢ky a absolutné tiSe ustupovala ke dvefim svého pokoje a zamrac¢ené se na ného divala. Ziejm¢ ho
vibec nepoznala. Ale vzdyt’ on ji taky nepoznaval. Je to lumparna, to Pasmo, ekl si.

"Kdo to je?" zeptala se Guta a vysla z kuchyné. "Paneboze, Dick? Kam jste se ztratil? To doufam vite, ze Roderick je
doma?"

Rychle k nému pfistoupila a utirala si pfi tom ruce ru¢nikem, ktery méla piehozen pies rameno: potad stejné hezka,
energicka, silnd, jenom v obliceji jaksi pfepadla. A oci... hore¢naté, nebo co.

Polibil ji na tvaf, povésil si plast’ a klobouk a fekl:

"Slysel jsem, slySel jsem... Pofad mné to néjak nevychazelo, abych se tady stavil. Je doma?"

"Je," fekla Guta. "Nékoho tamma... Musi uz kazdou chvili skonéit, uz to trva hrozné dlouho. Pojd'te dal, Dicku."
Udgélal par kroki a zastavil se ve dvetich obyvaciho pokoje. Za stolem sed¢l déda. Figurina. Sedél nehybné a byl trosku
naklonén na jednu stranu. Svétlo lampy ozafovalo jeho z¢ernalou tvar jakoby vyfezanou ze starého stromu, vpadla
usta beze rtti, o€i, ve kterych nebyl zadny lesk. Noonan ucitil okanvit¢ zapach. VEd¢l, Ze je to jenom hra predstav,
protoze zapach tu mohl byt jenom v prvnich dnech, pak mizel naprosto, av§ak Richard Noonan ho citil popamgti -
tézky, nedychatelny zapach rozvrtané hliny.

"Nebo pojdme do kuchyng," fekla honem Guta. "Dé&lam zrovna vecefi, pti tom si trochu povykladame."

"Prima," fekl Noonan bodfe. "Tak dlouho jsme se nevidéli! Jesté jste nezapomnéla, Ze si pred veceii rad vypij u
sklenicku?"

V kuchyni si Noonan sedl ke stolu a Guta otevfela okanvité lednicku. Jako vzdycky tu bylo Cisto, v§echno se lesklo, z
kastrolt stoupala pana. M¢li novy automaticky sporak, nouzi ziejme netrpéli. Guta pfed ného postavila sklenici Bloody
Mary, ¢ira vrstva ruské vodky plula nad tomatovou $tavou.

"Neni to na vas moc?" zeptala se.
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"To je zrovna moje mira."

Noonan vypil koktajl. Uvédomil si, ze poprvé za cely den pije néco podstatného.

"Ttida," fekl.

"Vsechno v poradku?" zeptala se Guta. "Kde jste se toulal?"

"Potad v jednom kole. Kazdy tyden jsem i fikal, Ze se tady musim stavit, nebo aspon zatelefonovat, ale nejdiiv jsem
musel jet do Rexopole, pak vznikly zmatky kolem jedné véci a pak mné vSichni fikali, at” vam dam pokoj, Ze se Roderick
pravé vratil. Honim se jako blazen. N¢kdy se ptam sdm sebe: proc se ¢lovék vlastné tak honi? Aby vydélal penize? Ale
nac jsou ¢lovéku penize, kdyz ned€la nic jiného, nez ze se honi?"

Guta cinkla poklickami kastrolktl a sedla si za st proti Noonanovi. O¢i m¢la sklopené. Noonan vid¢l, jak se ji ttesou
ruce - stejné jako tenkrat, kdyz mél Roderick po soudu a Noonan ji pfinesl penize. Byla tehdy tplné¢ bez haléie a nikdo ji
nechtél pujéit. Pak to prestalo, Guta méla penéz dost a Noonan si dovedl pfedstavit, odkud ty penize pochazeji. A
presto ji Noonan navstévoval dal, pili s Gulou celé vecery kavu a planovali Rodericktiv po¢estny Zivot, az se vrati z
vézeni. A kdyz vSechno probrali, navstévoval Noonan sousedy a smazil se je umirnit, vysvétloval, pfremlouval, a kdyz
mu dosla trpélivost, vyhrozoval:

"Vzdyt’ se Zrzek brzy vrati, a pak si to s vami vyfidi!" Ale nic nepomahalo.

"Co d¢la vase divka?" zeptala se Guta.

"Ktera?"

"Ale vsak vy dobfe vite, ktera. Jednou jste s ni piiSel k nam. Blondynka."

"Copak to je moje divka? To je stenografka. Vdala se a odesla ze zaméstnani."

"Mél byste se ozenit, Dicku," fekla Guta. "Jestli cheete, ja vam najdu nevéstu."”

Noonan chtél odpoveédét, jak mival ve zvyku: "Pockam si na Agnes," ale vc¢as se zarazil. Ted’ uz se to nehodilo.
"Potiebuji stenografku, ne zenu," zabrucel. "Pust'te toho svého zrzavého d’abla k vodé a pojd’te ke mné jako
stenografka. Vy jste pfece vynikajici sekretarka. Stary Harris na vas dodnes vzpomina."

"To chapu," zasmala se Guta. "Vzdyt’ jsem si o n¢j malem pierazila ruku."

"Neiikejte," predstiral Noonan udiv. "Ze by byl Harris takovy?"

"Ach boze!" povzdechla si Guta. "Nemohla jsem udé€lat krok. Bala jsem se jenom, aby se to nedovédél Roderick."
Neslysné vesla Agnes - vynofila se ve dvefich, podivala se na kastroly, na Richarda, pak pfistoupila k matce a pfitulila
se k ni s odvracenou tvafi.

"Agnes," fekl bodie Noonan, "nechces$ cokoladu?"

Vytahl z kapsy cokoladovy automobil v prihledném obalu a podal ho dévcatku. Agnes se ani nepohnula. Guta vzala
cokoladu a polozila ji na stl. Najednou méla uplné bilé rty.

"Pfedstavte si," zacal Noonan nenucené, "Ze se st¢huju. Mamuz hotelu az po krk. A pak, je to tak daleko od tstavu..."
"Ona uz ndm skoro viibec nerozumi," fekla Guta tiSe a Noonan zmlkl, vzal do rukou sklenici a zacal ji otacet.

"Ani se neptate, jak zijeme," pokracovala Guta, "a je to tak lepsi. Vzdyt to vidite."

"Byli jste u doktora?" zeptal se Noonan a nezvedl o¢i.

"Byli. Je to marné. A jeden namfekl..." Zmlkla.

Noonan také micel. Tady nebylo o cemmluvit a nechtélo se mu na to ani myslet, ale najednou ho néco napadlo: oni
semvtrhli. Zadny piknik u cesty, Zadna vyzva ke kontaktu, vpad je to a nic jiného. A protoZe s nami nemohou nic délat,
pronikaji do tél naSich déti a méni si je k svému obrazu. Mraz mu prebéhl po zadech, ale pak si vzpomnél, Ze néco
podobného cetl v jakési brozované knizce, a ulevilo se mu. Napadnout miize ¢lovéka cokoliv. Ale skute¢nost se
vzdycky lisi od takovych napadu.

"A jeden namfekl, ze Agnes uz neni ¢loveék," zaseptala Guta.

"Nesmysl," fekl Noonan priskrcenym hlasem. "Obrat’te se na opravdového odbornika. Na Jamese Cutterfielda tieba.
Jestli chcete, ja mu feknu."

"Myslite Reznika?" zasméla se Guta nervozné. "Neobtézujte se, Dicku, dékuji. To totiz fekl on."

Kdyz se Noonan odvazil zvednout o¢i, Agnes uz tamnebyla a Guta sed¢la bez hnuti, Gista pooteviena, oci pohaslé.
Postr¢il svou sklenici sméremk ni a fekl:

"Proc to tak dopadlo?" povzdechla si. "Tomu nerozumim. M4 to byt trest? Ale za co? My pfece nejsme v tomhle mésté
zdaleka ti nejhorsi..."

Noonan si na okanvik pomyslel, ze Guta za¢ne plakat. Ale nezacala - oteviela ledni¢ku a namichala koktajl.
"Nepoddavejte se tomu," fekl Noonan. "Na svété neni nic, co by se nedalo napravit. J4 mam mimotadné styky. Udélam
vSechno, co je v mych silach..."

Zacal vérit tomu, co fikal, a probiral v myslenkach jména, kontakty, mésta a cosi se mu pletlo, Ze slysel o piipadech, kdy
to dobte dopadlo, jenom honem nevédeél, kde to bylo a kdo byl ten lékat, ale pak si vzpomnél, pro¢ sem pfisel, a na
pana Lehmchena si vzpomnél a na to, z jakého divodu se vettel do Gutiny piizn€, a rizem se zbavil zbyte¢nych
mysSlenek, sedl si co nejpohodInéji a ¢ekal, ze mu Guta pfinese koktaji. V tu chvili se v predsini ozvaly Souravé kroky,
klapot berli a odporny (to si uvédomil zvlast’ ztetelné prave ted’) hlas Mrchozrouta Barbridge fekl:

"Ty, Zrzku! Guta ma navstévu! Koukej, klobouk! To bych tak nenechal..."

Pak ekl Roderick:

"Setfi si protézy, Mrchozroute. A drz hubu. Tady jsou dvefe, nezapomeii vypadnout. J4 jdu vedefet."

A Barbridge:

"Paneboze, ty jsi ale urazlivec! Copak to fikdm vazné?

A Roderick:
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"My dva uz jsme spolu dozertovali. Plav a neotravu;!

Bylo slyset, jak se oteviely dvete, a Barbridgeovi uz nebylo rozumét, zfejme vysli na chodbu. Pak fekl Roderick:
"Viechno jsme probrali, mas to marné." A zase Barbridgeovo brblani a ostra odpovéd’ Roderickova: "Rekl jsem ti to
jasng, nechme toho." Dvefe se zaviely, v pfedsini se ozvaly rychlé kroky a pak se na prahu kuchyné objevil Roderick
Shoehardt. Noonan se zvedl, aby se s nim pfivital: pevné si stiskli ruce. "V&d¢l jsem, Ze jsi to ty," fekl Roderick a
prohliZel si Noonana svyma nazelenalyma ocima. "Zase jsi piibral, tlustochu! Péstujes si po barech pupek. Ale ja
koukam, ze si davate. Guto, ud¢lej mi taky.

"Vzdyt jsme jesté nezacali," fekl Noonan. "Taky se nenusel objevit tak brzo."

Roderick se zasmal a prastil Noonana pésti po ramen

"Co sedite v kuchyni? Pojd’me jinam! Guto, dej ndm vecefi!"

Ponoiil se do lednicky a pak se znovu narovnal s lahvi v ruce. "Oslavime to!" prohlasil. "Napijeme se na po¢est naseho
nejlepsiho piitele Richarda Noonana, ktery se na nas nevykaslal, kdyz nam bylo zle. I kdyz z toho nic nemél. Skoda ze
tady neni Gutalin."

"Zatelefonuj mu," navrhl Noonan.

Roderick zavrtél svou zrzavou hlavou.

"Tam, kde je ted’ Gutalin, se neda telefonovat. Tak jdeme!"

Vesel prvni do obyvaciho pokoje a udefil 14hvi do stolu.

"Tato, bude hostina!" fekl nehybnému starci. "Tohle je Richard Noonan, nas pfitel. A toto je Shoehardt starsi."
Richard Noonan na sob¢ nedal nic znat. Roztahl pusu od ucha k uchu, pokynul sméremk figuring a fekl:

"Velice me¢ t&8i, pane Shochardte. Ale my se zname, Rode. UZ jsme se vidéli, pravda, jenom letmo."

"Sedni si," fekl Roderick a ukazal mu na zidli naproti dédovi. "KdyZ na ného mluvis, musi§ hodné kiicet, on skoro
neslysi."

Rozestavil sklenice, oteviel lahve a fekl Noananovi:

"Nalej. Tatovi dej jenom trosku, on moc nepije."

Noonan zacal nalivat. Déda sed¢l nehnuté a dival se do zdi. Nezareagoval, kdyZ mu Noonan nalil.

Ale Noonan se uz pfizptsobil situaci. Byla to hra, strasné a uboha. Hru zacal hrat Roderick a on, Noonan, se do ni
zapojil, jako se cely zivot zapojoval do nejriznéjsich cizich her, strasnych a ubohych, hanebnych i divokych, a ¢asto
"Tak jedem?" zeptal se Roderick a Noonan se podival na dédu jako by se nechumelilo, a Roderick si netrpélive tukl s
Noonanem a fekl: "Jedem, jedem!" a Noooaan zase piikyvl jako by se nechumelilo a pak se napili.

Roderickovi svitily o¢i a mluvil porad stejné vzrusenym, ponékud nepfirozenym tonem:

"Skoncoval jsem s tim, kamarade. Kriminal m¢ uz neuvidi. Ty to mozna nepochopis, ale mn¢ je doma flak dobre! Mam
prachy, vyhlédl jsem si péknou vilku se zahradkou, neni o nic horsi nez Mrchozroutova. Pivodné jsem se chtél
vystéhovat, rozhodl jsem se uz v base, ale sotva jsem piisel, schvalili zakon: osoby, které byly v Harmondu v dobé
Navstévy, se nesméji zmesta stéhovat. Jako bychom byli nakaZeni morem."

Mluvil a mluvil a Noonan piikyvoval, nadaval souhlasng, kladl fe¢nické otazky a pak se zacal vyptavat na vilku. Kde to
je, kolik to bude stat. Tady se s Roderickem neshodli: Noonan tvrdil, Ze je vilka draha a na nevhodném misté, a vytahl
zapisnik a zacal v ném listovat a vypocitavat, kde vSude jsou opusténé vilky, které jsou na prodej za sméSnou cenu a
jejichz oprava ho nebude stat nic, kdyz si poda zadost o vystéhovani, protoze ufady tuto zadost zamitnou a jemu
vznikne narok na kompenzaci Skody.

"Jak vidim, stal se z tebe za tu dobu piimo realitni maklér," zasmal se Roderick.

"J& délam do vSeho trosku," nrkl na néj Noonan.

"Slysel jsem, jaky mas podnik!"

Noonan zakroutil zoufale o¢ima, piilozil si prst’ k ustim a podival se smérem ke kuchyni.

"Bud’ klidny, stejné to vSichni védi," fekl Roderick. "Prachy nesmrdi. Ted’ to vimtaky. Ale nejvétsi sranda je, Ze ti
Kostka déla provozate. To sis vybral ¢islo! Vzdyt je to blazen, ja ho znam jesté jako malého kluka!"

Zmlkl a podival se na dédu. Noonan vidél, ze Roderickova pihata dravci tvar je najednou plna néhy.

Noonan si vzpomnél, jak mu kdosi vykladal o scéné, ktera se tu odehrala, kdyz odtud chtéli figurinu odnést do tstavu.
Prisli dva laboranti, sportovci-silaci, pak 1ékat z méstské zdravotni spravy a spolu s nim dva sanitafi, lidé uvykli vSenu.
Zrzek pry napted nepochopil, o co jde, a pustil je do bytu, dovolil jim, aby otce prohlédli, a byl by souhlasil, aby ho
odvezli, protoze se domnival, Ze jde o néjakou profylaktickou 1é¢bu téchto bytosti. Ale pitomci sanitafi popadli dédu
jako kus dieva. Tahli ho po zemi, upustili ho. Roderick se rozzufil a k dovrSeni v§eho mu zacal 1ékaf vysvétlovat, o co
vlastné jde. Roderick poslouchal, ale pak vybuchl jako vodikova bomba. Vyhazel z bytu vSech pét Gifednich osob!
Zadny neodesel po svych, letéli pry viichni, jako kdyz vystieli z déla. Honil je kolem dokola, u ustavniho auta vyrazil
vsechna skla, Sofér pry odtud v posledni chvilce vyskocil a utekl.

"V jednom baru mi nabidli novy koktajl," povidal Roderick a naléval whisky. "Jmenuje se to jezibabi rosol, ja ti to
potom namicham, az se najime. Protoze na la¢ny zaludek se to neda, to by t¢ odvezli do nemocnice. Dneska se pom¢jes,
Dicku, jako za starych ¢asi v Borshtu. Chudak Ernest, je potad jesté v base!"

Napil se, utfel si rty hibetem ruky a zeptal se jakoby nic:

"A co u vas v Gstavu, jezibabi rosol se tam jesté nezkouma? To vis, ja jsem ztratil kontakt se svétovou védou..."
Noonan okanvit¢ pochopil, pro¢ Roderick zacal mluvit o jezibabim rosolu. Spraskl ruce a fekl:

"To nevis, kamarade? V Curriganovych laboratofich se stalo strasné nestésti!"

A vypravél o katastrofé a o bezvysledném patrani, které po ni nasledovalo: odkud méli v laboratotich u Currigana
rosol, to se nezjistilo. Roderick naslouchal zdanlivé ne-soustiedén¢ a pak nalil whisky do sklenicek a fekl:

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Dobfe jim tak, lumptim, at’ pozdechaji vSichni."

Napili se a Roderick se zase podival mé otce a zase se v jeho oc¢ich objevil nézny vyraz.

"Guto!" zavolal pak. "My mame hlad! To je kvili tobg," vysvétloval Noonanovi. "D¢la pro tebe salat s moiskymi
racky... Tak mné néco fekni o tom ustavu, co tam vynalezli? Ty vase automaty jsou pry malo vykonné, je to pravda?"
Noonan zacal vykladat o ustavu a u stolu vedle dédy se najednou objevila Agnes, polozila svoje hunaté tlapky na stul
a pak se najednou détsky bezprostredné pfitulila k figurin€ a polozila ji hlavu na ramena. Noonan fecnil dal. Ale kdyZz se
podival na ony dva hrizné vyplody Pasma naproti za stolem, pomyslel si: Paneboze, co jest¢? To nam porad jesté
nestaci, abychom se vzpamatovali? Tohle je taky malo? VEd¢l, Ze je to malo. VEd¢l, ze miliardy lidi o tomhle nic nevédi,
a jestli se v televizi néco dovédi, sprasknou ruce a deset minut se budou bat a pak se zase vrhnou nazpatek do svéta
svych vSednich starosti a zapomenou na to, co pied chvili vidéli. Musim jit, pomyslel si zlobn¢. K ¢ertu s Barbridgem, k
Certu s Lehmchenem, k Certu s touhle poznamenanou familii!

"Co na n¢ tak koukas?" zeptal se tiSe Roderick. "Neméj strach, to ji neuskodi. A kdovi, tieba ji to dokonce pomiize."
"Tteba," fekl Noonan a dopil svou sklenic¢ku.

Konecné pfinesla Guta Noonantiv zamilovany salat na stiibrné mise.

"Tak vazeni," fekl Roderick nadsené, "a ted’ to teprve zacne!"

4. Roderick Shoehardt, 31

ZANOC UDOLI VYCHLADLO a k ranu uz byla tplné zima. Sli po naspu po shnilych prazcich mezi kolejemi a Roderick
se dival, jak se na kozené bund¢ Artura Barbridgea lesknou kapky. Ten kluk si vykracoval lehce, vesele, jako kdyby za
sebou neméli tmornou noc a nervové napéti, které Rodericka roztraslo tak, Ze to dosud citil, jako kdyby nebylo téch
dvou strasnych hodin na mokrém vrcholku holého kopce, které stravili v mucivém polospanku, kdyz ¢ekali, az se kolem
pievali zeleny proud, sméfujici do nedaleké rokle.

Po obou stranach néspu lezela husta mlha. Nékde spocivaly jeji jazyky na kolejich a v téch mistech Slapali po kolena v
mize. Bylo tu citit mokrou rez, nebylo vidét nic, kromé mlhy, ale Roderick védél, Ze mlha kryje zvinénou rovinu posetou
skalkami, za kterou zacinaji hory. A jesté védél, Ze az vyjde slunce a mlha se proméni v rosu, uvidi na levé strané vrak
vrtulniku a vpfedu soupravu vagonkl a v tom okamziku to teprve zacne.

Roderick si v chtizi str¢il mezi zada a batoh dlan a posunul si ho ponékud vys, aby ho okraj héliové bomby tak nefezal.
Je to tézké, potvora, fekl si Roderick, jak s tim tam polezu? Paldruhého kilometru po kolenou, to si dam! Neskuhrej,
stalkere, védéls predem, do ceho se poustis. Na konci této vypravy t& Ceka pét set tisic, to snad stoji za to. P&t set tisic!
Mrchozrout nedostane vic nez tiicet A ten jeho fakan... ten nedostane nic. Jestli ten stary gauner fekl vSechno podle
pravdy, tak fakan nedostane viibec nic.

Znovu se podival na Artura, ktery si vykrac¢oval pfed nim: co krok, to dva prazce, Siroka ramena, §tihlé nohy a dlouhé
¢erné vlasy, jako sestra. Sam ses mi vnutil, fika si Roderick chmurné. A pro¢ vlastné? Cely se tiasl, slzy mél v o€ich.
"Vezméte me, pane Shoehardte! Kolikrat mné uz nabizeli rizni stalkefi, abych s nimi Sel, ale vzdycky jsem to odmitl. Ja
chci jenom s vami! Otec... ale on ted’ nemize." Roderick vypétim viile potlacil tuto vzpominku. Bylo mu protivné myslet
na to, snad pravé proto zacal premyslet o Arturové sestte. Krasna zenska, ale ve skutecnosti prazdna skotapka,
figurina, loutka, ne zenska. Totéz jako jantarové knofliky na blize jeho matky. Jako maly kluk si myslel, Ze budou urcité
stra§né¢ dobré a sladké, daval si je do pusy a cucal je a vzdycky znovu pocitil strasné zklamani a vzdycky na to zklamani
zase zapomnél - ne, nezapomnél, jenom odmital véfit vlastni pameti, jakmile uvidél ty knofliky.

Ale kdovi, tfeba mn¢€ ho poslal stary. Hele, jakou bouchacku ma v zadni kapse. Na co asi? Ale ne, to je nesmysl.
Mrchozrout m¢ zna. Copak je Artur prvni, kdo se mné vnucoval? A poprvé s sebou skoro kazdy tahne bouchacku,
poprvé a naposled. Naposled, kluku pitoma. Kdyby to stary Mrchozrout tusil, co si jeho Arturek vymyslel vyhnal by
mu to berlemi z hlavy... Najednou ucitil, Ze blizko néco je - nedaleko, asi tak tficet Ctyficet metrti pfed nimi.

"Stop," fekl Arturovi.

Artur okanvzité zastavil. Dobfe zareagoval - zstal nejdiiv stat se zvednutou nohou a teprve pak ji pomalu a opatrné
polozil na zem. Roderick se zastavil vedle n¢ho. Trat’ zde méla sklon a koleje se ztracely v mlze. A v mlze néco bylo.
Neéco velikého a nehybného. A ne nebezpecného. Roderick opatrné vtahl nozdrami vzduch. Ne, to neni nic
nebezpeéného. "Jdem," fekl tise, pockal, az Artur vykro€i, a vydal se za nim. Koutkem oka vidél Arturovu tvaf, jeho
vysoustruhovany profil, ¢istou plet’ a pevné stisknuté rty pod malinkym knirkem. Ponofili se do mlhy po pas, pak po
krk a za n€kolik Vtefin pred sebou zahlédli siluetu vagonku.

"Jsme tady," fekl Roderick a zacal sundavat batoh. "Sedni si, udélame si prestavku."

Artur mu pomohl s batohema pak si sedli vedle sebe na rezavou kolejnici. Roderick rozepjal kapsu batohu, vytahl
balicek s jidlem a termosku s kavou, a zatimco Artur rozbaloval jidlo a pokladal krajice na batoh, vytahl ldhev,
odsrouboval uzavér a se zavienyma o¢ima udélal pomalu nékolik hlta.

"Das si?" nabidl Arturovi a utfel rukou hrdlo lahve. "Na kuraz..."

Artur urazen¢ zavrtél hlavou.

"Na kuraz nic nepotfebuju, pane Shoehardte," fekl. "Kdybyste dovolil, vzal bych si trochu kavy. Je tu vlhko, ze?"
"Je," prisvédcil Roderick. Schoval 1ahev, vzal si chleba a zacal jist. "Tady jsou samé mocaly. Dfiv tu bylo plno
komard..."

Nalil si kavu. Kava byla horka, husta, sladka, pit takovou kavu bylo malem piijemnéjsi nez pit alkohol. Byla citit
domovem. Gutou. Ne Gutou vibec, nybrz Gutou v zupanku, Gutou, kterd se pravé probudila a méla jesté tvar
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pomackanou od polstafe. Pro¢ jsem sem vlastn¢ lezl, fikal si. Pét set tisic... Na co ja vlastné potiebuju pét set tisic? Chei
se dat na podnikani, nebo co? Penize potiebuje ¢lovek na to, aby na né¢ nemusel myslet. To fekl kdysi Dick a je to svata
pravda. Mam diim se zahradou, praci v Harmondu vZdycky najdu. Nachytal me¢, jako néjakého blbecka mé nachytal.
Dacan jeden. Mrchozrout.

"Pane Shoehardte," fekl najednou Artur a nedival se Roderickovi do o¢i. "Co vy osobné, vétite taky, Ze ten piistroj je
schopen splnit kazdé ptani?"

"Blbost!" fekl Roderick roztrzit¢ a ruka se $alkem mu strnula v puli cesty. "A jak vis, pro co jdeme?"

Artur se podivn¢ zasmal, prohrabl si rukou svou ¢ernou hiivu a fekl:

"Domyslel jsem i to! Otec mél diiv zlaté koule plnou pusu a v posledni dob¢ o ni nefekl ani slovo. A zacal chodit k
vam a ja prece dobie vim, Ze vy dva nejste zadni pratelé, to si tata miize namlouvat komu chee. A vubec, zacal se
chovat néjak divné."

Artur se zasmal a zavrtél hlavou.

"Ale uplné jisty jsemsi byl az v tom okamziku, kdy jsem vas vidél, jak zkousite na planyrce tu malou vzducholod.
Abych fekl pravdu, tenkrat jsem vas Spehoval, a kdyZ jsem uvidél, jak jste pod vzducholod’ pfipjal pytel kameni, bylo
mi v§echno jasné. ProtoZe v Pasmu uZ jinak nic t¢zkého nezbylo, jenom ta zlata koule."

Kousl si chleba a ekl s plnymi usty:

"Jenomnechapu, jak to chcete upevnit, vzdyt ta koule pry je uplné hladka."

Roderick se na ného uptené dival a fikal si: jak jsou si nepodobni ti dva, otec a syn. Nemaji absolutné nic spole¢ného.
Ani obliéej, ani dusi, ani hlas. Mrchozrout ma hlas chraplavy, podlézavy, darebacky.

Ale kdyZ mluvil o kouli, byl jako kniha. "Zrzku," fikal tenkrat a naklanél se k nému pies stil, "zbyli jsme jenommy dva a
mame dohromady jenom dvé nohy a ob¢ jsou tvé. Kdo jiny by tamm€l jit, kdyz ne ty? Vzdyt to je to nejcenngjsi, co v
Pasmu viibec jel Maji to shrabnout ty fajnovky s témi jejich automaty? Nasel jsem to ja! Kolik stalkerd zafvalo na té
cesté! A ja jsemtam doSel a naSel to! Pro sebe! A ted’ bych to nikomu nepfenechal, ale kam se ja dohrabu... Krom¢e tebe
neni nikdo, kdo by to pfinesl. Kolik riznych zelenact jsemzacal ucit stalkefing kviili tomu, abych nasel jednoho
jediného, ktery by to dokazal. A vSechno bylo marné. Prachy by byly tvoje, dal bys mi jenom tolik, kolik bys sdmuznal
za vhodné. Ty bys m¢ neokradl, to vim, ty jsi férovy kluk. Co j& vim, mozna ze mi to vrati nohy. Pasmo mné je sebralo.
Pasmo mné je vrati."

"Coze?" zeptal se Roderick, ktery se odpoutal od svych myslenek.

"Ptal jsemse, jestli se mize koufit, pane Shoehardte."

"Ano," fekl Roderick. "Jenom si zakuft... Ja si taky zakouiim."

Dopil kévu, vytahl cigaretu a podival se upfen¢ do fidnouci mlhy. Blazen, fikal si. Nohy by chtél, lump.

Od t&ch fegi, které Mrchozrout vedl, zistala v Roderickové dusi jakasi usazenina. Cert vi, jaka, ale byla tama &as ji
nerozpoustél. Naopak, pfibyvalo ji. Jako kdyby se od MrchoZrouta nakazil, ale ne svinstvem, naopak. Silou... Ne, silou
taky ne. Ale co to tedy je? Reknéme, Ze jsem tam nedosel. Vypravil jsem se s batohem na zadech, ale néco mi to
piekazilo. Naptiklad, chytli m¢. Bylo by to Spatné? Bylo. Urcité Spatné. Ale pro¢? Kvuli penézim? Ne, kvili tomu ne...
Ze to jednou shrabnou né&jaci Chrapouni a Kostlivci, to by mé snad $tvalo? Stvalo. Ale neni to to hlavni, protoZe oni
nakonec stejné vSechno shrabnou.

"Brr," otfasl se Artur. "To je zima. Nedal byste mi prece jenom hlt, pane Shoehardte?"

Roderick vytahl mi¢ky flasku a podal mu ji. A pro¢ jsem tak dlouho odmital? Dvacetkrat jsem poslal MrchozZrouta
nékam, ale po jedenadvacaté jsem nakonec souhlasil. Najednou to bylo nad mé sily. A nase posledni rozmluva byla
docela kratka a vécna. "T¢€ bih. Zrzku, tady je ta mapa. Tteba se na ni pfece jenomnrknes..." A ja jsem se mu podival
do o¢i, které jsou jako viedy: zluté s Cernou teckou uprostied. A fekl jsemmu: "Ukaz to." A to bylo vSechno. Byl jsem
tenkrat ozraly, cely tyden jsem chlastal, abych zapomnél na to peklo... A copak to neni jedno? Rozhodl jsemse, Ze
pujdu, a hotovo. Co se v tom vrtam jako cvok? Ze bych mél strach?

Trhl sebou. Z mlhy se ozvalo dlouhé Zalostné zaskiipéni. Roderick vyskocil, jako kdyby ho n¢kdo pichl, a vzapéti vylétl
stejn¢ prudce Artur. Ale uz bylo zase ticho, jenom kaminky bylo slySet, jak se sypou pod jejich nohama z naspu, jinak
nic.

"To asi seda hornina," fekl Artur nejisté. "Je uz v téch vozikach nekolik let."

Roderick se dival ptimo pfed sebe a nevidél nic. Byl plny jedné vzpominky.

Bylo to v noci. Vzbudil ho tenkrat stejny zvuk, dlouhy a Zalostny, a zhasl jako ve snu. Ale nebyl to sen. To kficela
Agnes. Pfistoupil ke dvefim jejiho pokoje a vidél, jak sedi na své posteli u okna. Guta se taky vzbudila a vzala
Rodericka za ruku, a on citil, jak jeji rameno v okamzeni zvlhlo. A potom lezeli a poslouchali, a kdyz Agnes kone¢né
umlkla a lehla si, pockal chvili a potom vstal, Sel do kuchyné a vypil pil lahve konaku. A pak uz pil a pil nepfetrzite.
"To je ta hornina," mlel Artur. "To ona nékdy dé¢la. Pasobi na ni vlhko, eroze, co ja vim co vSechno."

Roderick se podival na jeho bledy oblicej a znovu si sedl. Cigareta mu vypadla z ruky, vzal si jinou. Artur jesté chvilku
stal a kroutil vystrasen¢ hlavou a pak si také sedl a tekl:

"Ono se fika, ze v Pasnmu néjaci lidé ziji. Lidé, ne Hosti. Pry je Navstéva zastihla v té€chhle mistech a oni nutovali...
pfizpusobili se novym podminkam. Slysel jste to taky, pane Shoehardte?"

"Slysel," fekl Roderick. "Ale to je jinde. Na severozapadé, nékde v horach. N¢&jaci lesni délnici to pry byli."

Uz vim, ¢im m¢ nakazil. Svym blaznovstvim m¢ nakazil. Proto jsem ted’ tady. A to je taky to, co chci.

Jakysi podivny a Gpln€ novy pocit ho naplnil. Ne, vlastn¢ to nebyl viibec zadny novy pocit, ten pocit v némuz davno
podiimoval, ale teprv ted’ si to uvédomil a vS§echno se vyjasnilo. A to, co dfiv povazoval za hloupost, za blaboleni
senilniho dédka, se najednou promeénilo v jedinou nadéji, v jediny smysl Zivota, protoze ted’ si to mohl pfiznat: to
jediné, co mu zbyvalo a kvilli ¢emu vitbec zil v poslednich meésicich, byla nadéje na zazrak. Byl tak hloupy, ze ji
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odhangél, Ze po ni $lapal, Ze ji urazel, Ze ji propijel, protoze od détstvi neznal zddnou jinou nadéji nez nadéji ve své sily a
protoze to spoléhani na sebe m¢lo uz od détstvi podobu bankovek, které¢ dokazal urvat, vydrapat, vyhryzat z
lhostejného chaosu, ktery byl v§ude kolem. Tak to s nim bylo odjakZiva a tak by to bylo zistalo az do konce, kdyby se
nebyl octl na takovém dné, ze kterého mu nepomohou zadné prachy a kde nema zadny smysl spoléhat na sebe. A ted’
ho tato nad¢je, Ze se stane zazrak, naplnila celého; uz to nebyla nadéje, byla to jistota a on se divil sam sob¢, jak mohl
dfive zit v takové neprithledné a nepriichodné tme... Zasmal se a praskl Artura do ramene.

"Tak co, stalkere," fekl, "zlistaneme tady nadobro, nebo se radéji vratime mezi lidi, co ty o tom soudis?"

Artur se na né¢ho udivené podival a nejist¢ se usmal. A Roderick zmackal mastny papir od jidla, hodil ho pod vozik,
natahl se a opfel loket o batoh.

"Je to jisté blbost," fekl, "ale kdyby ta zlata koule opravdu mohla... Co by sis v tom piipadé¢ pral?"

"Vy tomu pfece jen veérite?" zeptal se okamzité Artur.

"To je jedno, jestli tomu véfim, nebo ne. Odpovez na otazku."

Najednou ho skutecné zajimalo, co miize chtit od zlaté koule tenhle kluk, kterému te¢e mléko po brad¢ a ktery pravé
opustil vysokoskolskou poslucharnu, a dival se s veselou zvédavosti, jak se Artur mraci, jak si potahuje knirek a jak na
né&j zveda o€i a hned zase schovava pohled.

"Otcovy nohy, to je jasné," fekl nakonec. "Aby bylo doma vSechno v poradku.”

"Proc¢ 1zes," tekl Roderick piatelsky. "Vem na védomi, kamarade, Ze zlata koule splni jenom opravdova piféani, jenom
takovd, na kterych zavisi zivot."

Artur Barbridge se zacervenal, znovu zvedl na Rodericka o¢i a hned je zase sklopil a ¢erveny byl jako rak. Roderick se
uchechtl, kdyz to uvidélL

"Nechme toho," fekl skoro dojaté. "Ja vim, to neni moje véc. Kdyz nechces, tak mi to nefikej." A tu si vzpomnél na
revolver v Arturové kapse a fekl si, ze je lepsi zacit o tom, dokud je na to ¢as. "Co to mas v zadni kapse?" zeptal se
zdanliveé bez velkého zajmu.

"Revolver," zavréel Artur a stiskl rty.

"Na co?"

"Na stfileni," fekl Artur vyzyvave.

"P&kna pitomost," fekl Roderick pfisné. "Dej to sem. V Pasmu neni na koho stfilet. Honem."

Artur chtél néco fici, ale zdrzel se, vytahl z kapsy vojensky revolver, chytil ho za hlaven a tak ho podal Roderickovi.
Roderick ho vzal za vroubkovanou rukojet’, nadhodil a zase chytil: "Mas néjaky satek? Ja to zabalim..."

Artur mu podal ¢isty navonavkovany kapesnik, Roderick do ného zabalil revolver a polozil ho na prazec.

"At tady na nas pocka," vysvétlil. "Jestli se vratime, vezmeme si ho. Tieba ho opravdu budeme potiebovat, az
polezeme z Pasma ven. Ovsem stfilet na hlidku, kamarade, to bychomsi dali..."

Artur rozhodné zavrtél hlavou.

"O to pfece nejde," fekl zlostné. "Je tam jediny ndboj. Kdyby se se mnou stalo to, co s otcem..."

"Tak o tohle ti jde," podivil se Roderick a podival se mu do o¢i. "To bud’ klidny. KdyzZ se ti stane to, co se stalo otci,
sem té v kazdém piipadé dovlecu. To ti slibuju... Koukej, uz je svétlo!"

Milha se rychle rozplyvala. Na naspu uz nebyla viibec zadna a pod naspem a dal od ného mlécna mlha klesala a fidla,
vyrustaly z ni kulaté zarostlé vrcholky kopct a mezi kopci prosvital zjizveny povrch smrdutého mocalu porostly
zakrslym vrbovim; na obzoru zazatily ostrou zluti vrcholky hor a obloha nad nimi byla jasna a modra. Artur se podival
pies rameno a nadSenim vykiikl. Roderick se také ohlédl. Hory na vychod¢ byly cerné a nad nimi planula a hrala vSemi
odstiny tak dobfe zndma smaragdova zafe - zelené znameni Pasma. Roderick se zvedl, obesel vozik, sedl si na naspu z
druhé strany a dival se, jak zelena zare rychle mizi, pohlcovana rizovou, a jak oranzovy pecen slunce vyléza nad
hiebeny hor. V tom okamziku se za¢aly od kopct natahovat nafialovélé stiny a vSechno kolem bylo najednou ostré,
plastické a bylo to vidét jako na dlani a Roderick spatfil dvé sté metrti pred sebou vrtulnik. Spadl ziejmé piimo
doprostted komati mytiny, takze se jeho trup rozmackl jako livanec. Ocas vsak zistal cely, jen se pon¢kud ohnul, a tréel
ted’ na louce mezi kopci jako néjaky cerny hak. Stabiliza¢ni vrtule ziistala neporusena - bylo slyset, jak skiipe,
pohanéna lehkym vankem.

Mytina musela pofadné ptisobit, vrtulnik ani neshofel a na plechovém livanci bylo dodnes vidét rudomodry znak
vojenského letectva, ktery Roderick nevidél uz tolik let, takze bezmala zapomnél; jak ten znak viibec vypada.

Potom se Roderick vratil k batohu, vzal mapu a rozlozil si ji na speklém kusu horniny. Lom odtud vidét nebylo - branil
tomu kopec se z¢ernalym ohofelym stromem na vrsku. Tento kopec museli obejit zprava, iZlabinou mezi nim a dal§im
kopcem, ktery byl taky v dohledu: ten byl upIné holy a jeho svahy byly pokryty ulomky Sedohnédého kamene.
Vsechny orientacni body souhlasily, ale Roderick necitil uspokojeni. Dlouholeta stalkerska zkusenost kategoricky
protestovala proti myslence pokouset se projit izlabinou mezi dvéma vysinami. To si jesté musim rozmyslet, fikal si
Roderick. Az se tam dostaneme, budu chytiejsi. Stezka k Gzlabiné vedla moc¢alem, prehlednym rovinatym terénem, ktery
se zdal naprosto bezpecny. Ale kdyz se tam Roderick podival pozornéji, objevil mezi suchymi hromadkami jakousi
tmavoSedou skvrnu. Podival se na mapu. Na onommisté byl nakreslen kiizek a u n¢ho kostrbaty napis:

Flink. Cervené te¢kovani stezky mijelo kiizek zprava. Ta piezdivka piipadala Roderickovi znama, ale kdo to byl, ten
Flink, a jak vypadal a kdo viibec byl, to uz si nepamatoval. Z nezndmého dtiivodu se mu vybavilo pouze nasledujici:
zakouteny sal v Borshtu, ohromné ¢ervené pracky, které sviraly sklenice, hromovy chechtot, dokofan oteviené chitany
se zlutymi zuby - fantastické stado titand a gigantd, které si dalo sraz u napajedla. To byl jeden z nejsiln€jsich ranych
zézitkl: byl tenkrat poprvé v Borshtu. Co to tamnesl? Asi skofepinu. Rovnou z Pasma tam vrazil, mokry, hladovy,
vyjeveny, prastil pytlemna pult piimo pfed Ernesta, zasklebil se zle a rozhlédl se kolem, odrazel himotnou salvu
posmeéskl, pockal, az mu Ernest, tenkrat jest¢ mladik s motylkem na kosili, vysazi urCitou sumu (tehdy to jest¢ nebyly
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zelené, tehdy se platilo starymi penézi: Ctvercovymi, byla na nich jakasi polonaha zenska v plasti a s véncemna hlave),
schoval penize do kapsy a pak popadl z pultu tézky pullitr a s rozmachem jim prastil piimo do nejbliz§iho chechtajiciho
se chitanu, sam pfekvapen vlastnim jednanim...

Roderick se usmal: mozna Ze praveé toto byl Flink...

"Mezi kopci se prece nechodi, Ze, pane Shoehardte?" zeptal se tiSe Artur nad Roderickovym uchem. Stal vedle a koukal
také na mapu.

"Uvidime," fekl Roderick. Porad studoval mapu. Na mapé byly jesté dva kiizky - jeden na kopci se stromem, druhy na
kamenné suti. Pudl a Brejlatec. Stezka vedla mezi obéma kiizky, ale o néco niz. "Uvidime," fekl jeste jednou, slozil mapu
a zastr¢il ji do kapsy.

Pohlédl na Artura.

"Dej mn¢ batoh na zada... Pijdeme stejné jako predtim," fekl, nadhodil si batoh a upravil si femeny, aby to mél co
nejpohodIngjsi. "Ty vptedu, abych t& m¢l pofad na ocich. Nebudes se ohlizet a poslouchat budes jako hodiny. Moje
slovo je zakon. A vezmi na védomi, budeme se muset hodné plazit, ne aby t€ napadlo vyhybat se blatu, kdyz ti
porucim, tak stréi§ do blata i hubu... A bundu si zapni... Hotovo?"

"Hotovo," ozval se Artur pfidusenym hlasem. Byl pofadné nervozni. Cerveii mu slezla s tvaii, nebylo po ni ani
pamatky.

"Prvni cil je tamhle," mavl Roderick prudce rukou k nejblizs§imu kopecku vzdalenému asi sto metri od naspu. "Je ti to
jasné? Jde se."

Artur si kieCovité povzdechl, prekrocil kolejnici, natocil se bokem a zacal slézat z naspu. Kaminky se za nim sypaly.
"Nelet’ tak," fekl mu Roderick. "Spéchat nemame kam."

Slézal opatrné za Arturem a pohyby nohou reguloval vahu batohu, té¢zkého jako hrom. Koutkem oka poiad pozoroval
Artura. Ma strach, fikal si. Citi, jak to dopadne. Jestli ma takovy cit pro nebezpeci, jaky ma jeho tata, musi to citit. To jsi
netusil, MrchoZroute, jak to dopadne. Ze t& tentokrat poslechnu. , Tady, Zrzku, tady sam neprojdes. At’ chce$ nebo ne,
ale n€koho si s sebou budes§ muset vzit. Damti nékoho ze svych spratkil, koho mné nebude lito..." Umluvil mé. Poprvé
v zivot¢ jsem pfistoupil na néco takového.

Cert to vem, fekl si Roderick. N&jak to dopadne. Ja pfece nejsem MrchoZrout, tieba z toho né&jak vybruslime oba...
"Stop," nafidil Arturovi.

Kluk se zastavil a stal po kotniky v rezavé vod¢. Nez sesel Roderick z naspu, zapadl do mo¢alu az po kolena.

"Vidi§ tamhle ten kamen?" zeptal se Roderick. "Pod kopcem! Mif k nému!"

Artur se dal do pohybu. Roderick ho pustil na deset krokti kupfedu a vykrocil za nim. Moc¢al mu ¢vachtal pod nohama.
Byl to mrtvy mocal - komaii zadni, zaby zadné. Dokonce vrbovi tu uschlo a shnilo. Roderick se jako vzdy rozhlizel
kolem, zdalo se, Ze vSechno je zatim v pofadku. Kopecek se blizil, uz zakryl slunce, které bylo uz nizko, a pak celou
vychodni ¢ast oblohy.

U kamene se podival Roderick smérem k naspu. Byl osvétlen sluncem, stal na némvlacek s deseti vagonky. Cést
voziku sjela s koleji a pfevratila se. Nasep byl v téch mistech plny zrzavych skvrn. Kousek dal sméremk lomu, na sever
od vlacku, se vzduch nad kolejemi tfasl a hral v§emi barvami a chvilkami se v téch mistech objevovaly malé duhy, které
okanvité zase mizely. Roderick se podival na tetelici se vzduch, odplivl si beze slin a odvratil se.

"Jdeme dal," fekl a Artur se na ného napjaté podival. "Vidis ty hadry tdmhle? Tamne, vic vpravo..."

"Ano, vidim," fekl Artur.

"To byl kdysi jisty Flink, ty hadry. Pied 1éty. Neposlouchal rad starSich a ted tam lezi, aby chytrym lidem ukazoval
pravou cestu. My ptijdeme na dva prsty vpravo od toho Flinka... Mas to? Tam, kde je vrbovi trochu hustsi. Pohni
kostrou."

Ted’ §li rovnobézné s naspem. Vody pod jejich nohama ubyvalo a za chvili kraceli po vyschlé hrbolaté pidé. Na mapé
to tak nebylo, tam je v§ude moc¢al. Mapa je zastarala, fikal si Roderick, to uz je let, co tady Barbridge nebyl. To neni
dobré. Po suché zemi se jde lip, to je pravda, jenonze... dal bych pfednost mocalu. Ten si to hasi, podival se na Artura,
jako kdyby to byla Hlavni tiida.

Arturova nalada zfejme stoupla a uhanél ted’ jako o zavod. Jednu ruku m¢l v kapse, druhou se rozmachoval jako pfi
turistickém vyletu. Roderick zalovil v kapse, vybral si dvacetigramovou maticku, namifil a trefil ho do hlavy. Kluk
zaival, chytl si obéma rukama hlavu a skréeny sebou prastil do suché travy. Roderick stanul nad nim.

"To se tady déla, Arturku," fekl mentorsky, "tohle neni korzo a ty sis se mnou nevysel na prochdzku."

Artur se okanzité zvedl. Obli¢ej mél Gplné bily.

"Je ti to jasné?" zeptal se Roderick.

Artur polkl a piikyvl.

"To je moc dobfe, Ze je ti to jasné. PTisté dostanes rovnou do drzky. Budes-li ovSemnazivu. A ted’ jdeme!"

Z toho kluka by mohl byt stalker, fikal si. Dostal by jméno Krasny Arturek. UZ jsme u nas v Harmondu kdysi jednoho
Krasavce n¢li, Dicksona, a ted’ mu fikaji Sysel. Jediny stalker, ktery se dostal do mlynku na maso a ztstal nazivu. M¢l
kliku. A dodnes si mysli, Ze to byl Barbridge, kdo ho z toho mlynku vytéhl. Certa starého! Z mlynku na maso nemiize
nikdo nikoho vytdhnout... Z Padsma ho Barbridge vynesl, to je fakt. Ale pro¢? VSichni ho méli tenkrat zrovna po krk a
fekli mu: sam se nevracej, Barbridgi, jinak... A tehdy se zacalo Barbridgeovi fikat Mrchozrout, ptedtim to byl Hromotluk.
Najednou ucitil Roderick na levé tvaii zavan nepatrného vétiiku a okanvzité, bez jakéhokoliv uvazovani, zatval:

"Zastav se!"

Natahl levou ruku. Tam proudil vzduch silnéji. Nékde mezi nimi a ndspem byla komaii mytina. Kdovi, tfeba sahala az k
naspu, proc by se jinak voziky prevratily?

Artur stal jako pfikovany, ani pootocit hlavu si netroufal.
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"Béz vic napravo," nafidil mu Roderick. "Vyraz."

Opravdu, byl by z n¢ho stalker jaksepatii. Co to se mnou je, do haje, snad mi ho neni lito? Politoval snad nékdo me?
No, stalo se to parkrat. Kirill m¢ litoval. Dick Noonan m¢ lituje. Ten ovSem... pali vlastné za Gutou, takze litost vii¢i mné
je mozna jen hrana, ale... to se pfece nevylucuje palit za Gulou a litovat mé. Ale ja, ja si to nemiizu dovolit, litovat
n¢koho. Ja mam na vybranou: bud’, anebo. A poprvé si predstavil naprosto oteviené svou volbu: bud’ tento kluk, nebo
moje Agnes. A ma to jasné, nemusi si lamat hlavu. Je-li ovSem zazrak viibec mozny, fekl jakysi vnitini hlas v néma on s
hrtizou a vztekem tento hlas potlacil.

Minuli hromadku Sedych hader. Po Flinkovi nezbyla ani stopa. Jenom dlouhé prorezivéla tycka lezela kousek opodal v
zaschlé trave - hleda¢ min. To byla jeden Cas takovd moda, nosit do Pasma hledac¢e min. Kupovaly se na cerném trhu u
vojenskych intendanti a stalkefi na né€ spoléhali vic nez na panaboha; pak zatvali v kratké dobé dva stalketi s hledaci
min v rukach: zabily je naloze pod povrchem zemg. Tak skonc¢ila tato mdda. Kdo to sakra byl, ten Flink? A kdo ho sem
piivedl? Mrchozrout? Nebo pfisel sam? Jak to, Ze vSichni tahli k tomu lomu? Pro¢ mné o ném nikdo nefekl? Slunko pali
jako pominuté. A to je rano, co teprv v poledne!

Artur, ktery Sel pét krokti pfed nim, si utfel rukou s ¢ela pot. Roderick se podival na slunce. Bylo nizko. A najednou si
uvédomil, Ze suchd trava pod nohama viibec neSusti, nybrz vrze, jako kdyby $li hromadou Skrobu, a Ze neni viibec
tvrda a pichlava, jako pted chvili, nybrz m¢kka a houpava - rozpadala se pod botou jako saze. A kdyz uvidél dokonalé
otisky Arturovych bot v oné hmot€, vrhl se na zema kiikl na Artura:

"K zemi!"

Lehl si obli¢ejem do travy, a ta se rozletéla na prach pod jeho tvafi, a on zaskfipal zuby: takovy mél vztek, Ze do toho
vlezli! Lezel a snazil se, aby se ani nepohnul, a pofad si jesté uchovaval $petku nadéje, Ze se to piezene kolemnich, i
kdyz zaroven si uvédomoval, Ze jsou v pasti. Palilo to stale vic, horko obklopovalo télo jako prostéradlo namocené v
horké vodé, pot mu tekl do o¢i a Roderick zavolal trochu pozdé na Artura: "Nehybej se! Musis to vydrzet!" A samse
také snazil vydrzet.

A byl by to zvladl a v§echno by bylo skon¢ilo dokonce docela dobte, kdyby to byl vydrzel Artur. Mozna Ze neslysSel,
co mu Roderick tik4, mozna Ze ho pfemohla hriiza a mozna Ze ho to palilo vic nez Rodericka: zacal kiicet jako Silenec a
slep€, bez rozmyslu, se vrhl nazpét, prave tam, kam v zddném piipad¢ nesméli. Roderick se sotva stacil trochu
nadzvednout a strhnout ho za nohu doli;

Artur padl na zem a zvedl mracno popela, zajecel nepfirozené¢ vysokym hlasem, kopl Rodericka volnou nohou do tvare,
zacal sebou zmitat a trhat, ale Roderick, ktery sam ztracel tisudek bolesti, se na n¢ho vrhl, popalenou tvar ukrytou v
kozené bundg¢, a snazil se ho uskrtit, vmacknout ho do zem¢, obéma rukama drzel jeho hlavu, ktera sebou bila, a jako
Silenec kopal Spickami svych bot do Arturovych noh, do zadku, do zeme kolem. Nejasné¢ slysel sténani a skucent, které
se ozyvalo pod nim, a také svtij vlastni hlas: "Lez, ty sycaku, nebo t¢€ zabiju." Shora se na n¢ho valila rozzhavena lava a
odév na némuz hotel a klize na nohéach a bocich praskala a tvofily se na ni puchyte, které pukaly, a on, hlavu v popelu
a toho odporného spratka pod sebou, to nakonec nevydrzel a zatval ze vSech sil.

Kdy to skoncilo, to nevédél. Pochopil pouze, ze miize zase dychat, ze vzduch uz je zase vzduch a ne rozzhavena para,
ktera spaluje usta, a uvédomil si, ze ted’ musi strasné spéchat, musi se dostat co nejrychleji z toho svinského rozné, nez
to zacne znova. Sesunul se z Artura, ktery lezel uplné nehybné, uchopil jeho nohy jednou pazi a zacal se plazit doptedu
a pomahal si pfi tom volnou rukou. Oc¢ima sledoval neustale onu vytouzenou hranici, za kterou zacinala trava - mrtva,
pichlava, sucha, ale skutecna. Ta trava byla ted tim pravym sidlem zivota. Popel Rodovi skiipal v zubech, spalena tvar
zhnula, pot se mu lil pfimo do o¢i asi proto, Ze uz ziejme nen¢l ani oboci, ani fasy. Artura tahl za sebou, jeho bunda co
chvili o néco zachytla, jako kdyby nu to Artur délal na zlost. Palily ho opafené ruce a batoh mu pii kazdém pohybu diel
spaleny zatylek. Strasliva bolest mu pronikala celym t€lem a Roderick sotva popadal dech a s hriizou si fikal, Ze je uz
spaleny na $kvarek a Ze se odtud nedostane. Ta hriiza ho nutila k tomu, aby jesté usilovnéji zapracoval volnym loktem
a koleny, jenom aby dolezl, jesté kousek, Rode, jesté par metrti, vyborné. Rode, a jesté...

Pak lezel dlouho s tvaii a rukama ponofenyma do vody plné rzi a s rozkosi vdechoval chladek prosyceny hnilobou. Byl
by to vydrzel tak sto let, ale pfinutil se zvednout, klekl, shodil ze sebe batoh, po ¢tyfech dolezl k Arturovi, ktery porad
jesteé lezel nehybné asi tficet krokli od mocalu, a prevratil ho na zada. Co zbylo z krasného kluka? Jeho hezka tvar
vypadala ted’ jako SedoCernd maska ze specené krve a popela. Nékolik vtefin si Roderick s tupym zajmem prohlizel
dlouhé ryhy na této masce - stopy kameni a hrbolatého terénu. Pak si stoupl, vzal Artura pod pazi a vlekl ho k vodé¢.
Artur chroptél a obcas zasténal. Roderick ho hodil obli¢ejem do nejvétsi kaluze, svalil se vedle n¢ho a zase prozival
rozkos$ z tohoto studeného pohlazeni. V Arturovi to zabublalo, zacal sebou zmitat, pak dal ruce pod sebe a zvedl hlavu.
O¢i me¢l vypoulené, nevnimal nic, jen lapal po vzduchu, odplivoval si a kaslal. Kone¢né zacaly jeho oci vidét: upfely se
na Rodericka.

"Brrr," pronesl a zavrtél hlavou, az Spinava voda vystiikla. "Co to bylo, pane Shoehardte?"

"Smrt," zabrucel Roderick a rozkaslal se. Sahl si na oblicej. Bolelo to. Nos mel opuchly, ale oboci a fasy v potadku, i
kdyz se to zdalo vyloucené. Kiize na rukou byla také cela, jen trochu z¢ervenala.

Artur si také opatrné sahl na tvar. Nyni, kdyz voda smyla straSnou masku, ukazalo se, Ze i on je na tom lip, nez se
puvodné zdalo. Par odienin, modfina na Cele, rozseknuty spodni ret, jinak vlastné nic.

"O nécem takovém jsem nikdy neslySel," fekl Artur a podival se dozadu.

Roderick se také podival. Na $edé travé proménéné v popel nezbyly zadné stopy a Roderick uzasl, jak kraticka byla ve
skutecnosti ta hriizna nekone¢na cesta, kterou urazil, aby unikl zahub&. Spalena plocha neméla vic nez dvacet tficet
metril v pruméru, ale on se plazil jakymisi podivnymi kiivkami, protoZe nevidé€l a protoZe jeho usudek byl vyfazen
Silenou hrtizou. Jesteé Steésti, ze lezl aspoi tak, jak lezl, mohl se doplazit taky tam, kde za¢ina komafi mytina nebo si tplné
splést smér a plazit se nazpatek.
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Ne, to se mi stat nemohlo. To by se mohlo stat néjakému zelenaci, fekl si drsné. Ja nejsem zadny zelenac, a kdyby
nebylo toho hlupaka, nebylo by se stalo viibec nic. Byl bych si popalil trochu nohy, to by bylo celé.

Podival se na Artura, ktery pii umyvani odfrkoval a hekal, kdyzZ se dotkl bolestivych partii. Roderick se zvedl a presel
na suché misto, kde se sklonil na batohem; kdyz se jeho oblek, ztvrdly od Zaru, dotkl spalené ktize, zasklebil se bolesti.
Batoh, ten to skute¢né odnesl. Horni kapsy prosté a jednoduse shoftely, tubi¢ky v Iékarnic¢ce popraskaly, takze v nich
nezbylo prakticky nic, a Sediva skvrna pachla nesnesitelné medicinou. Roderick oteviel kapsu a zacal vysypavat stiepy
a zbytky um¢lych hmot, a vtomfekl Artur za jeho zady:

"D¢kuji vam, pane Shoehardte. Vy jste m¢ odtud dostal."

Roderick nefekl nic. Pry dékuji! Na tommi tak zrovna zélezelo, abych t& zachranil.

"J& vim, Ze je to vSechno moje vina," pokracoval Artur. "Vzdyt ja jsem dobfe slySel, Ze jste mi rozkazal, abych lezel, ale
ja jsem se strasné polekal, a kdyz m¢ to zacalo palit, uplné jsem ztratil hlavu. Protoze ja se moc bojim bolesti, pane
Shoehardte..."

"Vstavej a jdeme," fekl Roderick a ztistal obraceny zady. "Tohle nebylo nic, to nejhorsi teprv piijde. Co se valis, fekl
jsem, Ze se jde."

Kdy?z si daval batoh na zada, zasycel bolesti. Mél pocit, Ze se mu kiize na spalenych zadech najezila a je plna
bolestivych vrasek. Moc se boji bolesti! Tak co sem lezl, pitomec? Rozhlédl se. Je to dobré, potad jdeme spravnou
cestou. Ted pfijdou ty kopecky s neboztiky. Hnusné kopecky, jen co je pravda. Stoji si jakoby nic a mezi nimi
uzlabinka. Bezdécné vtahl nosem vzduch. A ta tizlabina, ta je jest€ hnusnéjsi. Potvora jedna!

"Vidis tu Gizlabinku mezi kopci?" zeptal se Artura. "Ano." "Jdeme k ni."

Artur si utfel rukou nos a vykrogil. Sel pes kaluZe, trochu kulhal. UZ nesel tak zpiima a elegantné jako predtim; trochu
se ohybal a byl mnohem opatrnéjsi, mél pofad strach. Tak jsem zachranil jesté jednoho, fikal si Roderick. Kolikaty to je?
Paty nebo Sesty? A proc vlastnég, pro¢? Je to snad milj pfibuzny? Zodpovidamza ného? Proc¢ to délas. Zrzku, chybélo
malo a byl bys kviili nému zatval sami? Ale kdyz to bere stiizlive, bylo to spravné: vzdyt ja se bez n¢ho neobejdu, je to
milj rukojmi za Agnes. Nezachranil jsem ¢loveka, ale pristroj na hledani min. Svou vlastni minolovku. Sviij Sperhak. Ale
tam, v tom ohni, jsem na to nemyslel. Vlekl jsem ho jako bladzen a nemyslel jsem na nic, na Sperhak ani na Agnes. Jaky je
z toho z&vér? Ze jsem piece jenom spravny kluk. Gula mné€ to tika pofad, Kirill to fikal taky a Richard to mele taky potad
dokola... To si nasli dobracka! Ale tady to k nicemu neni, tady ¢loveék s laskou k bliznimu moc nepofidi. Myslet cloveék
musi, myslet, a potom jednat: raz -dva. Nech toho, blazne, nejsi zadny spravny kluk. Potfebujes ho do mlynku na maso
misto sebe, to je to celé. VSechno tady ¢lovék miize projit sam, ale mlynkem sam neprojde. Na to mam Artura, fekl si
chladnokrevné a naplno...

"Zastav," zavolal na Artura.

Uzlabina byla tésné pied nimi a Artur stal a bezradn& koukal na Rodericka. Dno uZlabinky bylo pokryto zelenou
bieckou, ktera pfipominala moctvku, a leskla se ve slunci. Z biecky stoupala para, mezi kopci ji piibyvalo a tiicet krokti
odtud uz nebylo viibec vidét. Pachlo to hrozné. "Smrdi to tam. Zrzku, ne aby ses tim nechal splést."

Artur zacal davit a ustupoval. Roderick pfemohl svou otupélost, rychle vytahl z kapsy vatu navlhé¢enou dezodorantem,
zacpal si nosni dirky a zbytek podal Arturovi.

"D¢kuji vam, pane Shoehardte," fekl Artur zeslablym hlasem. "Neslo by to néjak obejit horem?"

Roderick ho chytl mi¢ky za pacesy a obratil mu hlavu smérem k hromadce hader na kamenné suti.

"To byl Brejlatec," dodal. "A na levém kopci, tady odtud to neni vidét, lezi Pudl. Ve stejné uprave. Je ti to jasné?
Jdeme."

Brecka byla teplé a lepkava. Nejdiiv §li vzpfimeni, po pas v biecce. Dno pod nohama bylo nastésti kamenné a dost
rovné, ale po chvilce Roderick uslySel z obou stran bzukot, ktery dobfe znal. Na levém kopci, osvétleném sluncem,
nebylo vidét nic, ale na pravém svahu, ktery byl ve stinu, zacaly vyskakovat nafialovélé plaminky.

"Sehni se!" zavelel skrz zuby a sehnul se také. "Vic, pitomce!" zakiicel.

Artur se polekané sehnul co nejvic a v tom okamziku se rozlehla hromova rana. Pfimo nad hlavami jim tancil rozvétveny
blesk. Artur se skréil, takze se namocil az po ramena. Roderick citil, Ze ma zalehlé usi. Otoc¢il hlavu a uvidél na zastinéné
stran¢ v kamenné drti jasné rudou, ale rychle se rozplyvajici skvrnu; v tom okanziku se zablysklo podruhé.

"Rychle pryc!" zatval a sam sebe neslysel.

Ted’ se pohybovali po Ctyfech, husim pochodem, z brecky jim koukaly jenom hlavy, a pii kazdém zablysknuti Roderick
vidél, jak Arturovi vstavaji vlasy, a citil, jak se jemu samému zapichuje do obliceje tisic jehel. "Rychle," opakoval
monotonng, "rychle!" NeslySel uz viibec nic. Jednou se k nému Artur otoéil, takze ho uvidél z profilu a zahlédl hrizou
vyttesténé oko, Silhajici na ného, a bilé roztfesené rty a zpocenou tvar, celou zelenou od biecky. A pak zacaly blesky
litat tak nizko nad zemi, Ze potapéli i hlavy. Zeleny sliz jim zalepoval Usta, takZe se skoro nedalo dychat. Roderick si
vytahl vatu z nosu, protoze se zalykal, a zjistil, Ze zapach je pry¢, ze vzduch je prosycen svézi, pronikavou viini ozonu;
ale pary pfibyvalo a byla stale hustsi, bud'to to bylo opravdu tak, nebo mél mlhu pred oc¢ima, nevidél vsak nic kromeé
Arturovy hlavy polepené zelenou Spinou a zlutych klubek pary kolem dokola.

Zvladnu to, fikal si Roderick. Vzdyt' to neni poprvé, vzdyt' to mam cely zivot, vééné chodim po krk v sajrajtu a nad
hlavou mi litaji blesky. Kde se to vzalo, tolik sajrajtu. To je k zeSileni, tolik svinstva na jednom misté. To vS§echno
Mrchozrout, fikal si pln zufivosti. Sta¢i, aby tudy jednou prosel, a tohle po ném ziistane. Brejlatec zafval z jedné strany.
Pudl z druhé a vSechno kviili tomu, aby MrobozZrout mohl projit prosttedkem a zasvinit to tady. Dobfe ti tak, fikal si sam
sobé. Kdo jde ve stopach Mrchozroutovych, musi byt vzdycky po krk v sajrajtu. Copak jsi to diiv nevédél? A je jich
moc, vselijakych mrchoZroutd, a proto nezbylo na svété jediné nepoSpinéné misto. Noonan je hlupak, kdyz mele:
Rodericku, ty jsi zkratka a dobie rebel, ty nesnese§ harmonii, tobé bude vzdycky zle, at’ jsou pomery jaké chtéji, Spatné
nebo dobré, a kvili takovym, jako jsi ty, se nikdy neuskutecni raj na zemi... Ty tomu tak rozumis, tlustochul Kdes je
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vidél tady u nas, ty dobré poméry? A vidéls snad nékdy mne v opravdu dobrych pomérech?'

Uklouzl na kameni, ktery se mu pohnul pod nohou, ponofil se i s hlavou, uvidél vedle sebe kiecovité zkiivenou
Arturovu tvar s vyvalenyma o¢ima a na okanvzik ztuhl: zdalo se mu, Ze ztratil smér. Ale hned si uvédomil, Ze jit je tfeba
timhle smérem, tam, kde z bfecky vyéniva ¢erna Spicka kamene, uvédomil si to naprosto jasné, ackoli krom¢ té $picky
nebylo ve zluté mlze vitbec nic vidét.

"Zastav!" zaival. "Vemto vic vpravo! Napravo od kamene!"

Zase neslysel svtj vlastni hlas, a proto dohnal Artura, chytl ho za rameno a zac¢al mu ukazovat: béz vic napravo a hlavu
drz porad sehnutou! To si vypijete, panové, fikal si; kdyz byli u kamene, ponofil Artur hlavu pravé v okanvziku, kdy
blesk uderil do ¢erné Spicky, ze které odlétly rozzhavené ulomky. To si vypijete, fekl si Roderick jesté jednou a potopil
se cely a ze vsech sil pohyboval rukama i nohama. A zase udefil blesk. Za tohle z vas stahnu kiizi zaziva! A tu ho
napadlo: komu to vlastné fikam? Nevim. Ale nékdo si to odskacée, nékdo si to musi odskakat. Jenom pockejte, jen co se
dostanu k zlaté kouli, pak uvidite, ja nejsem jako Mrchozrout, ja vam to spocitam...

Kdyz se kone¢né dostali na suchd mista, na kamennou tfist’ rozpalenou sluncem, oba ohluchli, tipln¢ vycerpani, takze
se potaceli a zakopavali jeden o druhého, spatfil Roderick opryskanou dodavku sedici na osach, a nejasné mu blesklo
hlavou, ze tady si mize ve stinu trochu odpocinout. Zalezli za auto. Artur si lehl na zada a zacal neposlusnymi prsty
rozepinat bundu, a Roderick se opfel batohem o dodavku, otfel si ruce o s$térk a sahl do podpazi.

"Mné taky," pozadal Artur. "Mné¢ taky, pane Shoehardte."

Roderick zasl, jaky ma ten kluk zvuény hlas, napil se, zaviel o¢i a podal ldhev Arturovi. A mame to za sebou, ekl si
malatné. Tohle jsme tedy zvladli. A ted’ - celou sumu slovy. Vy si myslite, Ze jsem zapomné€l? Ne, ja si pamatuju
vSechno. Vy si myslite, Ze vam podekuju, Ze jste mé nechali nazivu, kdyz jini se utopili? Nic takového, kdepak. Ja vam
deékovat nebudu. Ted rozhoduju ja. Ja, Roderick Shoehardt, pii zdravém rozumu a pii dobré paméti budu o v§em
rozhodovat pro vSechny a za vSechny. A vy ostatni, (mrchozrouti, lumpové, Hosté, kostlivei, quaterbladové, paraziti,
napéchované prkenice, chrapouni, bilé¢ limecky s aktoveckami, s fe¢ickami, s oslavami, s nabidkami prace, s vécnymi
akumulatory, s vécnymi motory, s komaiimi mytinami a se 1zivymi sliby, vy se mate na co tésit, dost dlouho jste mé
tahali za nos, pofad jsem se chvastal, Ze délam vzdycky jenomto, co chci sam, a vy jste mné piisvédcovali, a pfitom jste
na sebe mrkali a me¢ tahali a tahali a pofad tahali za nos, po vézenich a hospodach... Ale ted’ dost!

Odepnul si femeny batohu a vzal si od Artura ladhev nazpatek.

"Nikdy jsem si nemyslel," fekl Artur s nesmélym uzasem, "Ze je néco takového mozné... VEdéEl jsem samoziejme, Ze je
tady plno nebezpeci a ze Clovek miize zatvat... Ale Ze je to takové... Jak se dostaneme nazpatek?"

Roderick ho neposlouchal. Co fika ten kluk, nema uz vitbec zadny vyznam. Ani diiv to nemélo vyznam, ale pfece jen to
byl ¢lovek. Ale ted’ je to jenom... mluvici Sperhak. At si mluvi, kdyz ho to bavi.

"Kdybych se tak mohl umyt," rozhlizel se Artur kolem. "Aspon oblicej kdybych si tak mohl oplachnout."”

Roderick na ného nesoustfedéné pohlédl a uvidél slepené vlasy pfipominajici plst’, oblicej pokryty uschlymslizem se
stopami vlastnich prstli na této masce z blata, a celého Artura polepeného vrstvou rozpraskané $piny, a nepocitil
vibec nic, ani litost, ani vztek, prosté nic. Mluvici $perhak. Odvratil se. Pfed nim byl zasmusily prostor, pfipominajici
nedokonéenou a opusténou stavbu. Byl pln ostrych kaminkd, pokryt bilym prachem, zalit oslepujicim sluncem,
nesnesitelné bily, horky, zly, mrtvy. V dalce uz vidél okraj lomu: byl stejné bily jako vzduch kolem, vypadal tipln€ rovny
a svisly. Jeho okraj lemovala kamenna bariéra. Uprostred bilého kameni uvidél Roderick cervenou skvrnu kabiny bagru:
tam byla cesta do lomu. To byl jediny orientacni bod. Muselo se jit ptimo k nému a spoléhat, Zze budou mit Stésti.
Artur se najednou nadzvedl, stréil ruku pod dodavku a vytahl odtud zrezivélou otevienou konzervu.

"Podivejte se, pane Shoehardte," ozil najednou, "tohle tady musel nechat otec... Jesté tam néco zbylo."

Roderick neodpovédel. Tos nemél vytahovat, myslel si lhostejné. Na otce radsi nevzpominej a pékné mi¢. Ale vzdyt’ je
to jedno. Zvedl se a sykl bolesti, protoze se mu pradlo pfilepilo k télu, k popalené kiizi, a ted’ se tam uvnitf cosi
bolestive trhalo a odiralo jako zaschly obvaz o ranu. Artur se také zvedl a taky zasycel a zabekal a podival se na
Rodericka. Bylo na ném vidét, Ze si chce postesknout, ale netroufa si.

Pak tekl stisnéné:

"Mohl bych si jesté jednou loknout, pane Shoehardte?"

Roderick schoval lahev, kterou piedtim drzel v ruce, a tekl:

"Vidis to ¢ervené uprostied kameni?"

"Vidim," fekl Artur a kieCovité se nadechl.

"Béz rovnou k tomu."

Artur se protahl, narovnal si zada a zasténal. Cely zkrouceny se ohlédl a fekl znovu:

"Kdybych se tak mohl umyt... VSechno se na mn¢ piilepilo."

Roderick milcky cekal. Artur se na néj zoufale podival, pfikyvl a uz se chtél vydat na cestu, ale najednou se zastavil:
"Batoh!" fekl. "Zapomnél jste batoh, pane Shoehardte!"

"Nekecej a béz!" porucil mu Roderick.

Nechtél mu nic vysvétlovat, nechtél mu lhat, nemélo to zddnou cenu. Stejn¢€ pijde. Nikam utéct nemtize. Nema kam.
Artur vyrazil. Cely shrbeny vlacel nohy za sebou a snazil se strhnout si z obliceje pfischlou vrstvu $piny a byl ted’
maly, ubohy a vyzably jako zmoklé toulavé koté. Roderick Sel za nim. Jakmile vysel ze stinu, za¢alo do ného prazit
slunce a oslepovat ho, a on se kryl rukama a litoval, Ze si nevzal ¢erné bryle.

Kazdy krok zvedal oblacek bilého prachu, ktery usedal na boty a nesnesitelné pachl. Ale ne, to nepachl prach, to pachl
Artur pfed nim, smrd¢l tak, Ze se za nim nedalo jit, a trvalo chvili, nez Roderick pochopil, Ze nezapacha ani tak Artur,
jako on sam. Byl to protivny smrad, ale Roderick ho odnékud znal. Aha, takovy smrad napliioval mésto ve dnech, kdy
tam severni vitr pfinasSel kouf z tovarny. A otec tim taky bywval citit, kdyZz se vracel dom - velky, zamraceny, s cernyma
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nenavistnyma o¢ima. Roderick se rychle schoval nékde v koutku a dival se odtud ustrasené¢, jak ze sebe otec strhava
obleceni a vrha se do koupelny a tam si pousti sprchu a vzdycha tam a mlati se po nahém téle a néco si pro sebe vrcia
hulaka na cely dim: "Marie! Spis, nebo co?" Musel vzdycky pockat, az se otec vykoupe a sedne si za stil, na kterém
uz stalo piti, hluboky talif s hustou polévkou a lahev s keCupem, pockat, az otec spolyka polévku a da se do masa s
boby, a pak teprve vylézt ven, sednout si mu na kolena a zeptat se ho, kterého mistra a kterého inzenyra dneska utopil
v kyselin€ sirové.

Vsechno kolem bylo rozpaleno dobéla a jemu se délalo Spatné ze suchého, krutého horka a zoufale ho svédila spalena
popraskana kiize. Zdalo se mu, Ze to je ona, kiize, kdo na n¢ho kiici ptes vrstvu rozzhavené Spiny pokryvajici védomi,
Ze to ona, ktize, ho prosi o klid, o vodu, o chladek. Vzpominky, zatlacené do podvédomi tak, ze se staly sobé
nepodobnymi, se ted kupily v jeho oteklém mozku, strkaly do sebe, pfedstihovaly se, misily se dohromady a slévaly se
s bilym horkym svétem, ktery tancoval pfed jeho napolo zavienyma o¢ima, ale pofad byly jesté hotké a porad
vyvolavaly ostrou bolest a nenavist. Snazil se zasahnout do tohoto chaosu, vyvolat z minulosti néjaky jasny obraz,
néco nézného nebo veselého, smazil se vybavit si usmivajici se Gutu, takovou, jaka byla, nez si ji vzal, vytouZenou a
nedotknutelnou, a ona se opravdu objevila, ale hned ji zase odplavila rez a Gutina tvar uz byla znetvorena, vypadala
ted’ jako Agnes, jeji oblicej byl zasmusily a porostly dlouhou hrubou srsti; snazil se vyvolat podobu Kirilla, toho
svatého mezi lidmi, jeho rychlé, rozhodné pohyby, jeho smich, jeho hlas, ktery sliboval nevidané a nadherné zeme a
¢asy, a uvidél i Kirilla, ale potom pokryla slunce stiibrna pavucina a Kirill zmizel a jeho misto zaujima ted’ Chrapoun
Hugh se svyma andélskyma ocima, které viibec nenrkaji, a velka bila ruka potézkava porcelanovou schranku... Musely
tu byt néjaké temné sily, které rejdily jeho védomim, bleskové uto¢ily na jeho vili a vytlaCovaly v§echno krasné, co si
uchovala jeho pam¢t, az se nakonec zdalo, Ze hezkého nebylo vlastné vitbec nic, ze byly jenom samé praseci rypaky,
nic nez praseci rypaky...

Ale porad byl jesté statkafem. Bez premysleni, aniz si to vibec uvédomoval, zjistoval snad michou, jakoby bez ui¢asti
mozku, Ze na levé stran¢ si nad haldou starych prken hovi v bezpe¢né vzdalenosti veselé strasidlo: je v klidu, ziejmé uz
doradilo, na to se mlize vykaslat. Z pravé strany zafoukal mirny véttik a o par krokti dal objevil Roderick zrcadlové
hladkou komafi mytinu s mnoha cipy, Ze pfipominala mofskou hvézdici. Ne, té se taky bat nemusi, je to dost daleko, a
podivejme se, to se stane malokdy, uprostied mytiny se rozpleskl néjaky pték, takze z n€ho zbyl jenom stin, je to divné,
protoze ptaci nad Pasmem nelétaji; a tady lezi vedle cesty dvé odhozené skofepiny, to musel udélat Mrchozrout, kdyz
se tenkrat davno vracel z lomu, i u né¢ho byl strach silnéjsi nez chamtivost... VSechno vidél a se v§im pocital, a stacilo,
aby se Artur, cely zkrouceny, odchylil na jediny krok od uréeného sméru, a Roderickova usta se jakoby sama od sebe
otevirala a vystfelovala chraptiva varovani. Jsem stroj, fikal si. Ud¢lali ze mne stroj... A kusy kamene na kraji lomu byly
stale bliz a ted’ uz mohl dokonce rozeznat i podivné ornamenty, nakreslené rzi na cervené strese kabiny bagru.

Jsi blbec, Barbridgi, fikal si Roderick. V§emi mastmi mazany, a pfitom blbec. Jaks mné mohl uvéfit? Znas§ mé piece
hodné dlouho, tak dlouho, Ze bys mé m¢l znat lip nez sama sebe. Zestarls, kamarade. A zhloupl. A neni divu, protoze
cely zivot jsi m¢l kolem sebe samé blbce... A predstavil si, jak se asi zatvafil Mrchozrout, kdyz zjistil, Ze se do Pasma se
Zrzkem vydal ne néjaky usnmrkanec, na kterém mu viibec nezalezelo, ale jeho Artur, Arturek, malovany chlapec,
synacek, smysl Zivota, jeho pycha. A tu se rozchechtal, az se Artur polekané ohlédl, ale on mu ukazal rukou, aby Sel
dal, a chechtal se porad.

A zase vidél praseci rypaky, defilovaly jeden za druhym, jako na obrazovce... VSechno je $patné a vSechno se musi
zmeénit. Ne jeden zivot, ne dva Zivoty, kazdy Sroubek toho hnusného smradlavého svéta je potfeba zmeénit.

Artur se nehybné zastavil pred strmym vjezdem do lonmu a dival se dold a do dalky a natahoval sviij beztak dlouhy krk.
Roderick si stoupl vedle ného. Ale dival se jinamnez Artur. Na cesté byly poiad jeste stopy pasi a kol tézkych aut.
Napravo od cesty se zvedal bily svah, rozeklany horkem. Jeho leva ¢ast byla do pllky vybrana, mezi kamenima
hromadami §térku tam stal naklonény bagr a jeho rypadlo bylo spusténo a bezmocné se opielo o okraj cesty. Jinak
nebylo u cesty nic, tak to taky pfedpokladal, jenom pobliZ rypadla visely z kamennych vystupki jakési ¢erné zkroucené
rampouchy a pod nimi vidél Roderick plno ¢ernych kanék, jako kdyby tam nékdo rozlil horky asfalt. A to bylo v§echno,
co zlstalo z nékterych rampoucht. Téch kanék bylo néjak moc. Kdovi, tieba znamena kazda kanka jednoho ¢lovéka,
jedno Mrchozroutovo pfani. Tamhleta - to se MrchoZrout vratil Zivy a bez pohromy z vazby. Ta vétsi - to propasoval
Mrohozrout z Pasma tplné klidn¢ pohyblivy magnet. A tamhleten rampouch, to bude asi Dina Barbridgeova, krasavice,
ktera se nepodoba ani otci, ani matce. A tahle kanka, to bude Artur Barbridge, Arturek, pycha rodu, malovany chlapec,
tak nepodobny ani otci, ani matce.

"Tak prece jsme to zvladli," zachroptél Artur. "Pane Shoehardte, jsme na misté, ze?"

Zasmal se §t'astné, diepl si a zacal tlouci péstmi do zemeé. Specené vlasy se mu tfasly a kymacely smé$né a divné a
blato z nich prselo na vSechny strany. A ted’ teprve zvedl Roderick oci a podival se na zlatou kouli. Opatrné. S obavou.
S touzebnym ptanim, aby byla opravdu takova, jaka byt mela, aby ted’ v posledni chvili nesletél zase zpatky do Spiny z
nebe, na které se s takovou namahou vyskrabal.

Nebyla zlata, byla spise médénd, nacervenala a naprosto hladka. Matné se leskla ve slunec¢nich paprscich. Lezela u
vzdalenéjsi stény dolu, nasla si Gtulek mezi hromadami slehlé horniny. I odtud bylo vidét, jak je masivni a jakou tihou
spociva na svémlozi.

Nebylo na ni nic, co by vyvolavalo pochyby a zklamani, ale ani nic, co by poskytovalo nadéji. Z jakéhosi davodu
Rodericka hned napadlo, Ze koule je ziejmé duta a Ze musi byt strasné rozpalena sluncem. Zjevné nesvitila vliastnim
svétlem a nemohla vzlétnout sama do vzduchu. jak to tvrdily legendy. Lezela tam, kam kdysi spadla. Mozna ze ji
vytrousil néjaky gigant z ohromné kapsy, nebo se do toho koutku zakutalela pfi hie néjakych obri: nebyla sem
zasazena, valela se tady stejné jako vSechny ty skofepiny, naramky, baterky a ostatni kramy, které tu zbyly po
Navsteve.
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Ale prece jen to bylo néco Jiného nez ostatni véci, a ¢im déle se na to Roderick dival, tim zfetelnéji si uvédomoval, Ze je
to pfijemné a ze ho to 14k4, aby se toho dotkl, aby to pohladil, a kde se vzal tu se vzal, byl tu najednou napad, ze by to
bylo pékné, posadit se vedle toho, opfit se o to zady, zaklonit hlavu a pfemyslet, vzpominat, nebo si jen tak zdiimnout a
odpocinout.

Artur vyskocil, rozepjal si bundu, strhl ji se sebe a hodil ji na zem, az se zvedl oblacek bilého prachu. Kfi¢el néco a
gestikuloval pfi tom rukama, a pak si dal ruce za zada a taneénimi kroky schazel dold. Nedival se na Rodericka,
zapomnél na ného, zapomnél na vSechno - bézel ted’ splnit sva pfani, sva malickd prani studentika, ktery se porad jesté
cervena, kluka, ktery nema nikdy vétsi penize nez kapesné, ditéte, které dostava vyprask, kdyz je z néj po navratu z
vychazky citit alkohol, mladicka, ktery se mél stat advokatem a pak ministrem spravedlnosti a nakonec, chapete sami, ze
to nebude hned, ale jednou by to byt m¢lo, dokonce presidentem... Roderick pfimhoufil o¢i, které ho palily, a mlcky se
zanim dival. Pozoroval ho s ledovymklidem, i kdyz véd¢€l, co se stane. Byl pevné rozhodnut nedivat se na to, ale ted’ se
jesté divat mohl, a on se dival a nic zvlastniho nepocitoval, jenom né¢kde hluboko uvnitf jeho bytosti se pohnul jisty
cervik a zacal kroutit svou pichlavou hlavickou.

A ten kluk tangil a tancil dolti po piikrém svahu a bily prach se zvedal pod jeho podpatky a on kfi¢el néco zvonive a
vesele a slavnostné jako pisen nebo jako pifisahu, a Roderick si fikal, ze to je poprvé za celou dobu, co ten lom viibec
stoji, aby do né¢ho nékdo pfichazel jako na slavnost. Napted neposlouchal, co to tam vykiikuje ten mluvici Sperhak, ale
potom jako kdyby v némnéco zmacklo piislusny knoflik a on uslySel:

"Stésti pro viechny! A zadarmo! Kolik kdo chce! Viichni sem! Na viechny se dostane! Nikdo neodejde s prazdnou!
Stesti! Zdarma!"

A pak to najednou umlklo, jako kdyby se rozmachla obrovska ruka a vrazila Arturovi do tst roubik. A Roderick uvidél,
jak Artura popadlo to prizraéné prazdno, které ¢ihalo ve stinu rypadla, vyhodilo ho do vzduchu a pomalu, fadné ho
zkroutilo - asi tak, jako se diiv zdimalo pradlo. Roderick si jeste stacil v§imnout, jak z nohy, ktera sebou trhla, odletél
zapraseny stfevic a vylétl vysoko nad lom. V tom okanziku se odvratil a sedl si. Nemyslel absolutné na nic, ani sdm
sebe si neuvédomoval. Vsude bylo ticho, zvlast’ tam za jeho zady, na cesté. A tu si vzpomnél na lahev, ale bez obvyklé
radosti, pfisla prosté chvile, kdy musi vzit 1€k, to bylo v§echno. Odsrouboval zavér a zacal pit malymi dousky a poprvé
v zivot¢ si pfal, aby v té flaSce nebyl alkohol, nybrz ¢istd studena voda.

Za chvili byl zase schopen vice méné souvislych myslenek. A je to, fikal si s nechuti. Cesta je oteviena. Mohl by jit
hned za nim, ale bude lepsi par minut jesté pockat. Mlynky na maso byvaji vselijaké. Stejné si to musi rozmyslet. Ale.
jinak, nez byl zvykly. Vzdyt’ co to pro ného obycejné znamenalo, rozmyslet? Vykroutit se, oklamat nékoho, zastrasit
nékoho, omotal si ho kolem prstu, ale to ted’ nema cenu...

Neco je jasné: Agnes, tata... Za to se musi pomstit, at’ se lumpi naZerou svinstva, jako jsem je Zral ja. Ale to nestaci,
Zrzku. Co vlastné chci? Vzdyt ja pofad jenom nadavam, copak to je n¢jaké premysleni? Mraz nu prebéhl po zadech
strasnou predstavou, Ze to nezvladne, preskocil v§echny ¢lanky uvah, které bude muset jesté absolvovat, nez bude
hotov, a vztekle si porucil: jedno ti musi byt jasné, Zrzku, nehnes se odtud, dokud si vSechno nepromyslis, rad&ji
zdechnes kousek od té kulicky, upeces se nebo shnijes, ale nehnes se diiv, dokud nebudes se v§im hotov.

Ale kde mam slova, kde mam myslenky? Prastil se vsi silou pésti do obliceje. Copak jsem za cely zivot nikdy
nepremyslel? Pockat, s Kirillem... Z toho musim vyjit. Horeén¢ se hrabal ve své paméti, objevovala se jakasi slova,
znama a napolo znama, ale nebylo to ono, protoZe to, co mu zistalo z Kirilla, nebyla slova, nybrz obrazy, nejasné,
krasné, ale naprosto fantastické...

Vsude je lumparna... I ted’ mé nachytali, jsem némy, neumim mluvit! Cely Zivot jsem patfil k sebrance, a ted’ se to
projevilo. Ale pravé to se musi zménit! To musi byt zakazano jednou provzdy! Clovék se rodi, aby myslel (kone&ng,
toto je Kirill). Jenomze - vzdyt’ ja tonmu nevetfim. Nikdy jsem tomu nevéfil a ani ted’ tomu neveéfim. Pro¢ se lovek rodi, to
nevim. Rodi se a je tady, to je vSechno. A potom d€la, co umi. Anebo... my at’ jsme vSichni zdravi a oni at’ pochcipaji
jako mouchy! Ale kdo to ma byt, my? A kdo jsou to oni? To je to, co nevim pfesné. Mn¢ je dobie, Barbridgeovi zle,
Barbridgeovi dobte, Brejlatci zle, Chrapounovi dobfe, vsem ostatnim zle, a Chrapounovi nakonec taky zle, jenomze si
toho neni védom, on si, pitomec, mysli, Ze se z toho v¢as vykrouti... Pekna kase! Ja valcim cely Zivot s kapitdnem
Quaterbladem, on bojoval cely sviij zivot s Chrapounem a ode m¢, blbce, chtél jedno jediné: abych nechal stalkefeni...
Ale jak jsemja mohl nechat stalkefeni, kdyz jsem musel zivit rodinu? M¢l jsem jit pracovat? Na takovou praci, jakou
jisté mi davali, na takovou jsem kaslal a kaslu, chapete to? Kdyz ¢loveék pracuje mezi vami, pracuje vzdycky na nékoho z
vas, je néci otrok, to je milj nazor, a ja nechtél otrocit, chtél jsem byt nezavisly, moci se na vas vykaslat, na cely ten vas
ubohy a nudny Zivot.

Dopil zbytky konaku a ze vSech sil tfiskl lahvi o zem. Lahev nadskocila, zablyskla se ma slunci a odkutalela se pry¢:
okanmvit¢ na ni zapomnél. Ted’ sedé€l, zakryval si o¢i rukama a snazil se ne uz pochopit, ne uz vyjadfit, nybrz aspon
uvideét, jaké ma vSechno spravné byt. Ale vidél zase jenom tupé rypaky, prachy, lahve, hromady hader, které byly
kdysi lidmi, sloupce ¢isel... Byl ptesvédcen, Ze toto vSechno musi byt zni¢eno, ale domyslel se, ze bude-li to opravdu
zni¢eno, neztistane vibec nic - jen hold zeme. Vlastni bezmoc a zoufalstvi v ném vyvolaly znovu touhu, aby se mohl
opfit zady o zlatou kouli, opiit a zaklonit hlavu. Vstal, mechanicky si oprasil kalhoty a zacal sestupovat do lomu.

Slunce prazilo, pfed o¢ima se mu mihaly rudé skvrny, vzduch na dné lomu se chvél a to vyvolavalo dojem, Ze koule se
zveda a zase klesa jako boje na vinach. KdyZz mijel rypadlo, povér¢ivé zvedal nohy co nejvys a daval pozor, aby neslapl
na ¢erné kanky, a zacal se vléct napfi¢ lomem k tancujici a mrkajici kouli a zapadal do m¢kké pady. Potil se a dusil
horkem a soucasné ho mrazilo a tfasl se jako po opici a v zubech mu skiipal kiidovy prach. Uz se nesnazil pfemyslet. V
zoufalstvi opakoval stale dokola jedno a totéz jako néjakou modlitbu: "J4 jsem zvite, vSak to sama vidis, Ze nejsem nic
nez zvife. Neumim mluvit, nenaucil jsem se mluvit, neumim piemyslet, ti lumpi mi zabranili, abych se to naucil. Ale jestli
je to opravdu tak... jestli jsi v§eveédouci a vSemohouct... poradis si s tim sama. Podivej se do mé duse, tam najdes
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vSechno, urcité! Ja mam dusi, lidskou dusi, a nikdy jsem ji neprodal! Vytahni si odtud sama, co vlastn¢ chei! Nechei
pfece nic zI¢ho. Proboha, pro¢ si nemuzu nic vymyslet, pro¢ mé napada pravé tohle? STESTI PRO VSECHNY,
ZADARMO, A NIKDO AT NEODEJDE S PRAZDNOU."
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